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(. H Notice: Change of the specifications of this model
The specifications of the packing and accessories for this model
(MX- D2T) have been changed. For further details regarding this
change, see the related items in this service manual.

No. 10016
November 1996



MX — D25T ‘

Il Comparison tabie of enclosure parts

4 Enclosure section

Ref No. Parts Name MX — D2TU Parts No. MX — D25TU Parts No.
1 Front panel FMJK3005 — 001 FMJC1012 — 004
78 Rear panel FMJC1014 — 003 FMJC1014 — 007
A Front panel Ass’y ZCMXD2TK — FB ZCMXD25TK — FB
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MX — D25T
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COMPACT COMPONENT SYSTEM

SISTEMAS DE COMPONENTES COMPACTOS

NEREERRTR

MX-D25T.

dise

DIGITAL AUDIO

Before use:
Be sure to read instructions for mains (AC)

INSTRUCTIONS
INSTRUCCIONES
,, fERRBE

line on page 10.

Antes de usar:

Aseguirese de leer las instrucciones parala
linea de alimentacion {CA) en la pagina 10.
fEmE

BRI 10 HAEMXRBRRARBE,

CPOWER SUPPLY ALIMENTAGION ER
Connection of AC power cord Conexion del cordén de CA AR E RS

1.When this unit is used in an area where the supply voltage
is different from the preset voltage, reset the voltage
selector to the correct position.

1.Cuando use esta unidad en un area donde la tensién es
distinta a la preajustada, vuelva a ajustar el selector de
tensién en la posicion correcta.

1 14 TR T T R () e £
BRI AR E B EMEAL

— LINE VOLTS~

v
1ov

230v
oL 127y

I e @

“— LINE VOLTS~ — LINE VOLTS~ — UNE VOLTS~ — LINE VOLTS~

200¢ 220v 220

2309 L 2307 L 220v L 230v L
2a0vL 27y 2a0vL 127v -2a0vL 127y 2a0vLv2rv

Power cord
Cable de alimentacion
TR
t— To wall outlet
L Al tomacorriente de pared
BRI
Plug adapter
Adaptador para enchufe
FRTFGHACRY

2.Connect the AC power cord.

Note:
® For the MX-D25T U, the AC plug adapter is provided. f
required, use it.

2.Conexion del cable de corriente alterna.

Nota:
® Se provee de un adaptador para enchufe de CA para el
MX-D28T U. Si fuera necesario, utilicelo.

PREGAUCIONE:

2 BRI

BE:

* MX-D25T U EMiE% BEENRES, MRE
BERLAEF,

CAUTION: :E%. .

e BE SURE TO UNPLUG THE POWER CORD FROM THE o ASEGURESE DE DESENCHUFAR EL CORDON DE = _ . .
OUTLET WHEN GOING OUT OR WHEN THE UNIT IS ALIMENTACION DEL TOMACORRIENTES CUANDO o HFISERIBRERAKE, SEERIEHRERE
NOT IN USE FOR AN EXTENDED PERIOD OF TIME. SALGA O CUANDO NO VAYA A UTILIZAR LA UNIDAD EIEE LR T,

POR UN LARGO PERIODO.
Note: Nota: = .
® When there is a power failure or the AC power cord is e Cuando hay un corle de energia eléctrica o cuando se :._ . ) . "
disconnected, the timer/clock setting is erased from desconecla el cordon de alimentacion CA, el ajuste del FiEEek T, E R/ RS R E RN bR,

memory. Reset the clock when the power supply is
restored.

temporizador/reloj se borra de la memoria. Reposicione
el reloj cuando se restaure el suministro eléctrico.

TR EPTERERAL,

(No. 10016) 3



MX — D25T

General
Power output
(IEC 268-3/DIN)

Input terminals

Output terminals

Power requirements
Power consumption
Dimensions

Weight
Accessories provided

: 27 watts per channel min. RMS, both
channels driven, into 6 ohms at 1 kHz
with no more than 0.9% total harmonic
distortion

: AUX IN (400 mV/50 kQ)

MIC (3.5 mm dia, plug} {matching
impedance 2009 - 20kQ)

: PHONES x 1 (Output level: 0-15 mw/
ch, 32 Q, Matching impedance : 16 Q
-1kQ)

Speaker x 2 (Matching impedance 6 Q
-18Q)

: AC 110V/127V/220V/230-240V,
50/60Hz
: 85 W (with POWER SW ON)
12 W (with POWER SW STANDBY)
: 675 (W) x 295 (H) x 343 (D) mm
including knobs
: Approx. 12.5 kg
: Remote contro! unit (RM-RXMD2T) x 1
"RB/AA (15F)" batteries x 2 (for the
remote controt)
FM feeder antenna x 1
Loop antenna stand x 1
AC plug adapterx t

Design and specifications are subject to change without notice.

© 1996 VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED
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Generalidades
Salida de potencia
{IEC 268-3/0IN)

Terminales de entrada

Terminales de salida

Requisitos de alimentacion:
Consumo de energia
Dimensiones

Peso
Accesorios suministrados :

: 27 vatios por canal, min, RMS,

ambos canales excitados, en6Qa 1
kHz con no més de 0.9% de
distorsién armonica

© AUX IN (400 mV/50 kQ2)

MIC (enchufe de 3,5 mm de diam.)
{Impedancia de adaptacion; 200 Q-
0 kQ)

2
: PHONES x 1 {nivel de salida: 0-15

mWich, 32 ¢, Impedancia de
adaptacién: 16 Q - 1 kQ)
Altavoz x 2 (impedancia de
adaptacion de 6 - 16 Q)

AC 110V/127V/220V/230-240V,
50/60Hz

: 85 W (con POWER en ON)

12 W (con POWER en STANDBY)

: 675 (A) x 295 (Alt.) x 343 (P) mm,

incluyendo las perilias

. Aprox. 12,5kg

Unidad de control remoto
(RM-BXMD2T) x 1

Pilas "R6/AA (15F)" x 2 {para el
controlador remoto)

Antena de alimentacion FM x 1
Soporte para la antena de cuadro x 1
Adaptador para enchute de CA x 1

Diserio y especificaciones sujetos a cambio sin aviso.

VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED

we
Lol
(IEC 268-
3/DIN)
MASHT

Lol

FEMR
i

TR
F

A 27 K. B RMS, REgiMEm),
£ 1 kHz J8ETF 6Q SIA, RESBAIUN
F 0.9%

WBMAA (AUX IN) (400 mV/50 kQ)
R (MIC) (ER 3.5 mm, #IAE
) (TERFEHT 200 Q~20kQ)
E#%(PHONES) x1 (MiHE®mIE:0~15
mW/ARE, 32 Q, Ui 16 Q~1 k
Q)

B X2 (WEMER 6 Q~16 Q)

© AC 110V/127V/230-240 V, 50/60 Hz
¢ 85 W (® POWER SW ON H)

12 W (& POWER SW STANDBY
)

675 (¥) X295 (#) x343 (#) mm
(EfEg)

#0125 kg

#EHBS (RM-RXMD2T) X1

Eih “R6/AA (15F)" X2 (FIREIES)
BRI X 1

RIGRBEX 1

REHARSHEETRE, BT STHEM,

@ FMUNS001-011M
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MX — D2T A/UB/U/US/UT

JVEG

SERVICE MANUAL

disE

DIGITAL AUDIO

Area Suffix

M Self- diagnosis function

Acvervenens Ceereenrerranses Australis
UB seererernrnnannennn. Hong Kong
US «+eerereervesanenne. Singapore
UTeerrerrernnrerennnmncnns Formosa
U cersenserrareaiinesene other area

This model has a convenient self- diagnosis function for CD section.

Contents

Il Safety Precautiong «-srrreseeeeeieieennnnnniiiiinn... Page2

.|nstructions....... ............... teeeaees tesretnenrrseeans e B
m Location of Main Parts :----- Srererecaenrernrrrsraaneas Cerrrrrenanes 35
@Removal of Main Partg - -«r-erreeeeeens PPN .- 38

- 49

Main Adjustments
.Traubleshooting
B|Ock Diagram -+«

S 64

Standard Schematic Diagram .................................. 70
Location of P. C. Board and Parts List +-+«+eseeseeees 76
@ Exploded View of Enclosure Assembly «-------- seeenenas - 88

Exploded View of Mechanism Assembly
Illustration of Packing and Parts List.:««-crceeerveseieesnen. 95

No. 10014
October 1996



‘ MX — D2T A/UB/U/US/UT ‘

l Safety Precautions

1. The design this product contains special hardware and many circuits and components specially for safety purposes. For continued

protection, no changes should be made to the original design unless authorized in writing by the manufacturer. Replacement parts

must be identical to those used in the original circuits. Service should be performed by gualified personnel only.

. Alterations of the design or circuitry of the product should not be made. Any design alterations of the product should not be made.

Any design alterations or additions will void the manufacture's warranty and will further relieve the manufacture of responsibility

for personal injury or property damage resulting therefrom.

. Many electrical and mechanical parts in the product have special safety — related characteristics. These characteristics are often

not evident from visual inspection nor can the protection afforded by them necessarily be obtained by using replacement
components rated for higher voltage, wattage, etc. Replacement parts which have these special safety characteristics are
identified in the parts list of service manual. Electrical components having such features are identified by shading(==3) and (A)
on the schematic diagram and parts list in the service manual. The use of a substitute replacement which does not have the same
safety characteristics as the recommended replacement part shown in the parts list of service manual may create shock, fire, or

other hazards.

. The leads in the products are routed and dressed with ties, clamps , tubings, barriers and the like to be separated from live parts,

high temperature parts, mpving parts and or sharp edges for the prevention of electric shock and fire hazard. When service is
required, the original lead routing and dress should be observed, and it should be confirmed that they have been returned to

normal, after reassembling.

. Leakage current check (Electrical shock hazard testing)

After re — assembling the product, always perform an isolation check on the exposed metal parts of the product (antenna
terminals, knobs, metal cabinet, screw heads, headphone jack, control shafts, etc.) to be sure the product is safe to operate
without danger of electrical shock. Do not use a line isolation AC VOLTMETER
transformer during this check. m (Having 1000 ohms/volt,

+» Plug the AC line cord directly into the AC outlet. using a“Leakage or more sensitivity.}

current tester”, measure the leakage current from each exposed RS pa
. . 0.15 uF AC TYPE
metal part of the cabinet, particulary any exposed metal part
s e
having a return path to the chassis, to a known good earth ground. Place this probe
A on each exposed
Any leakage current must not exposeed 0.5mA AC(r.m.s.) 15008 10W metal part.

+ Alternate check method

Plug the AC line cord directly into the AC outlet. Use an AC Good earth ground
voltmeter having 1,000 ohms per volt or more sensitivity in the following manner. Connect a 1,500 ohms 10W resistor paralleled
by a 0.15 (I F AC type capacitor between an exposed metal part and a known good earth ground. Measure the AC voltage
across the resistor with the AC voltmeter. Move the resistor connection to each exposed metal part, particularly any exposed
metal part having a return path to the chassis, and measure the AC voltage across the resistor. Now, reverse the plug in the AC
outlet and repeat each measurement. Any volitage measured must not exceed 0.75V AC(r.m.s.).This corresponds to 0.5mA

AC(r.m.s.).

Warning (uk onLy)

1. This equipment has been designed and manufactured to meet international safety standards.

2. ltis the legal responsibility of the repairer to ‘ensure that these safety standards are maintaintaind.
3. Repairs must be made in accordance with the relevant safety standards.

4. It is essential that safety critical components are replaced by approved parts.

5. If mains voltage selector is provided, check setting for local voltage.

2 (No. 10014)




MX — D2T A/UB/U/US/UT

Hl Important

important for Laser Products

-

. CLASS 1 LASER PRODUCT

2. DANGER: Invisible laser radiation when open and in-
terlock failed or defeated. Avoid direct exposure to
beam.

3. CAUTION: Do not open the bottom cover. There are no
user serviceable parts inside the unit; leave all servicing
to qualified service personnel.

4. CAUTION: The compact disc player uses invisible laser
vent emission of radiation when unloading cartridge and
the safety interlocks have failed or are defeated. It is
dangerous to defeat the safety switches.

5. CAUTION: Use of controls of adjustments or perfor -

mance of procedures other than those specified herein

may result in hazardous radiation exposure.

1

PRODUCT

Obs:

Apparaten innehdller laser-
komponent av hogre laserklass
4n klass 1.

Name/Rating Marking

ADVERSEL: Usynlig laserstraling ved abning. nar sik-
kerhedsafbrydere er ude af funktion. Undga
udsaettelse for straling.

VAROITUS: Varmuuskytkimen oliessa pois paaltd kun
laite avataan, sielld kehittyy ndkymatobta laserséteila.
Alé pane itsedsi sateilyn altiiksi.

VARNING: Osynlig laserstdining uppstar vid kom-
ponentens Opphning nar sakerhetsbrytaren ar
franslagen.

ADVARSEL: Usynling laserstraling ved apning nar sik-

DANGER: Invisibe iser | | ADVARSEL: Usyriglaser { | VARNING:Osynliglaser- | [VARO: Avattzessa ja suo- kerhetsbryteren er ude af funktion Unngd utsettelse
radiationwhenogen and | | strdling ved &bning, nér |} strdining ndr dennadel |{ jalukitus ohitetiaessa olet for stréling.

interlock fafled orcekated | | sikberhedsafbrydere erude | | &r dppradochspdrren ir | | alttiina ndkyméttomélte

AOID DIRECTEXPOSURE | | af funktion. Undgdudsaet- || urkopplad. Betrakta ej | | tasersiteitylie. Ald katso |-

T0 BEAM. (e) | fteseforstrdling. () {| strdlen. (s) || sateeseen. [6]

The lightning flash with arrowhead symbol, within an
equilateral triangle, is intended to alert the user to the
. presence of uninsulated "dangerous voltage” within the
product’s enclosure that may be of sufficient magnitude

to constitute a risk of electric shock to persons.

CAUTION:  TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE.

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The exclamation point within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of important
operating and maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the appliance.

/\ cauTioN

Burrs formed during molding may be left over on some patrts of the chassls. Therefore, pay attention to
such burrs in the case of preforming repair of this system.

(No. 10014) 3



MX — D2T A/UB/U/US/UT

M Important control point concerning safety

1. Check the power transformer marking, and check that the
power transformer is securely installed.

Parts number: FMTPEEM8—65A -----oooeeeeeeeeeeeeees A version

FMTPB6UB=65A e rerevrrerearrenrenes U/UT/US

2. Check the power cord mérking, and check that the power
cord is not externally damaged.
U/UT version US version A version
Cord mark: < VDEp <4VDED V/75520/LTSA-2F
Attachment plug: SZ-4W LP-21 KP-561

3. Check the AC socket marking, and check that the AC
socket is tightly fixed in the P. C. board when installed.
NIFC0O2271

4. Check that tehre is sufficient space for the primary and
adjacent secondary terminal parts on the P. C. board (There
should be no protrusions of solder or terminal wiers.)

5. Check the rated fuse display, and check that the fuse is
secure in the fuse holder. F997: T1.25A/250V

F998: T1.25A/250V ; A version
F999: T800MA/250V
F996: T8OOMA/250V
F997: T1.25A/250V | U/US/UT
F998: T1.25A/250V | version
F999: T1.6A/250V

6. Check that the wiers are neatly arranged so that they do not
interfere with sections involving power, moving parts, heat
generation, or those with sharp-edged parts.

7. The following parts are important for safety in such
operations as those involved with heat generation. Use the
specified parts and check original shape. Heat generating
parts should be suspended above the P, C. board not fallen
down. Parts marked with |:| are safety control pars.
R939, [D908-D911],Q904, IC900, IC901, R924, HEAT SINK

4 (No.10014)
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M Instructions

JVC

MX — D2T A/JUB/U/US/UT

4

COMPACT COMPONENT SYSTEM

SISTEMAS DE COMPONENTES COMPACTOS

NGRS EERE

MX-D2T uwsiusiur

ise

DIGITAL AUDIO

Before use:
Be sure to read instructions for mains (AC)

INSTRUCTIONS

INSTRUCCIONES

Thank you for purchasing this JVC product. Please read
these instructions carefully before starting operation to be
sure to obtain optimum performance and a longer service
life from the unit.

ESPANOL

Le agradecemos la adquisicion de este producto de JVC.
Por favor lea detenidamente las instrucciones antes de
comenzar la operacion para obtener de esta unidad un
rendimiento 6ptimo y una vida de servicio més larga.

line on page 10.

Antes de usar:

Asegurese de leer las instrucciones para la
linea de alimentacion (CA) en la pagina 10.
fEFAD :

HEEBEE 10 BEMR T RIERAERN,

R '

FREIEN IVC ARMES, EBURM. EE
RZAl, SRR RIS, DS R
IR R E R

O
CAUTION
RISK OF ELECTAIC SHOCK
D0 NOT OPEN
e

TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,
DO NOT REMOVE COVER (CR BACK),
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE,

REFER SERVICING TC QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

CAUTION:

/N

presence of uninsulated "dangerous voltage” within the
product's enclosure Ihat may be of sulticient magnilude
to conslitute a risk of eleciric shock 10 persons.

The exclamation point within an equilaleral riangle is
intended o alert the user to the presence of important
operaling and maintenance (servicing) instructions in
the lterature accompanying the appliance.

CCONTENTS INDICE Bk
Features 3 Caracteristicas .3 SPENE 3
Safety precautions 4 Precauciones de seguridad 4 P 4
Handling precautions 5 Precauciones de manipulacién . 5 A 5
Connections 7 Conexiones w7 i
Power supply 10 Alimentacion ... .10 @ﬁ --------- 7
Names of parts and their functions ..........ccece 1 Nombres de las partes y sus funciones . .11 BIR 10
Remote control unit Unidad de control remoto ... .15 BT ITRIEUBEIHAE oo evervssesssseesesesseeneens 11
Switching the power on/off .... Conexién/desconexion de la alimentacion .18 g pme 15
Volume, tone and other contro Volumen, tono y otros controles . .21 s
Handling CDs Manipulacién de CO .... 23 TEEEGEEIET 18
Playing CDs Reproduccion de CD ... .24 T, FIREEHER e 21
Handling cassette tapes...........cccceevriivninninens Manipulacién de cassettes de cinta B CD 23
Cassette playback Eeprogucc@c}n de calssettes CD IBEHIKRE 24
Relay playback {(From Deck B to Deck A) ........... 37 eproduccion por relevo e
Radio reception 38  (DelaplatinaBalaplatina A).. i’}ggiﬁg;ﬁﬂ g‘s‘
Recording 42 Radiorrecepcion ... . FSKE . i
Tape dubbing (Synchro start dubbing) ........c....... 45 Grabacién . AR (SRR B Bl A ) e 37
Microphone mixing . 46 Copia de cinta (Copia con inicio sincronizado).. 45 EERS TR R R R 38
Clock adjustment 48 /I\(Iezcia de mlicrOtonos ......................................... 46 s 42
Timer operations 50 juste del reloj I
Maintenpance 57 Operaciones por temporizador .. .50 i&%éﬁa’ﬂ‘ﬁ%‘% (RIFBUEEI) s 45
Troubleshooting 58 Mantenimiento...............o..... .57 i A 46
Specifications 59 E)etecg:fi.én qe problemas R SRIAY AR 48
(il A
WARNING: specificaciones %B%jggmﬁﬁﬁ 50
TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC ADVERTENCIA: R 57
SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPLIANCE TO PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIO O DE iR AR T B HERR 58
RAIN OR MOISTURE. CHOQUES ELECTRICOS, NO EXPONGA ESTE BB oot es oo s e s e ees s s s sr s 59
APARATO A LA LLUVIA O A LA HUMEDAD.
Sl angi, 5 manded to i 10 454t 1 e B

B TPALE RS RIEE, BORSEHRTE,

(No. 10014) 5



MX — D2T A/UB/U/US/UT

IMPORTANT FOR LASER
PRODUCTS

(For Singapore only) LOCATION

REPRODUCTION OF LABELS/MARKINGS AND THEIR

PRECAUTIONS

1.CLASS 1 LASER PRODUCT

2.DANGER: Invisible laser radiation when
open and interlock failed or defeated.
Avoid direct exposure to beam.

3.CAUTION: Do not open the rear cover.
There are no user serviceable parts
inside the unit; leave all servicing to
qualified service personnel.

4.CAUTION: Use of controls for
adjustments and the performance of
procedures other than those specified
herein may result in exposure to
hazardous radiation.

DANGER: Invisibi taser | { ADVRRSEL:!
radiaonwhenopen and

laser | | VARNING:Osyniglaser- || VARO: Avattaessa ja suo-
stréling ved &bning, ndr | | strdining nir dennadel | | jalukitus ohitettaessa olet

inferlock fai

T0 BEAM. (€)

AVID DRECTEXPOSLRE § {at funidion. Undgdudszet- | | urkopplad. Betrakta ej | | lasersiteilylle. Al katso
)

weiee o stidling.  (0) | strdlen,

ar ar | | altiina nd

Siteeseen. )

1

LASER

PRODUCT

Name/Rating Marking
Nombre/indicacion de especiticaciones
SERWLY

( FEATURES

CARACTERISTICAS

BRI

 3-CD triple-tray changer

® Active bass extension circuit for low-frequency sound
reproduction

® One-touch operation (lHlumiMagic COMPU PLAY)

# 38-key remote control unit (CD and tuner operations)

® Direct Disc Select/Skip Play/Search Play/Continuous Play/
Repeat Play/Random Play

® Programmed play of up to 20 tracks

® Double-cassette mechanism (Deck A for recording and
playback, Deck B for playback)

® Auto-reverse mechanism for Deck B

® Metal {type IV) and CrOz2 (type I1) tape can be played back
for superior tone quality

® CrO2 (type |l) tape recording capability

® 2-Band digital synthesizer tuner with 30-station (15 FM and
15 AM) preset capability .

© Seek/manual tuning

® Auto preset tuning

® Timer/Clock function

* Timer on/off with preset volume function

® Sleep timer can be set for up to 120 minutes

® Microphone mixing facility with echo and vocal masking
function

® Cargador de tres portadiscos para 3 CD

# Circuito de extension de graves activos para reproduccion
de sonido de baja frecuencia

* Operacidn de un solo toque (lllumiMagic COMPU PLAY)

* Unidad de control remoto con 38 teclas (operacion del
CD y del sintonizador)

® Seleccion directa de disco/reproduccion con salto/
reproduccion con busqueda/reproduccion continua/
repeticion de reproduccidn/reproduccion aleatoria

® Reproduccion programada hasta 20 pistas

® Mecanismo para dos cassettes (platina A para grabacion
y reproduccién, platina B para reproduccion)

® Mecanismo de inversion automdtica para platina B

® Para oblener una calidad de tono superior es posible
utilizar cintas de metal (tipo IV) y de CrO2 (tipo 1)

® Capacidad para grabacion de cintas de CrOz (tipo I}

® Sintonizador sintetizador digital de 2 bandas con
capacidad para presintonizacién de 30 estaciones (15
de FM y 15 de AM)

® Sintonizacion busqueda/manual

® Sintonizacién programada automatica

® Funcion de temporizador/relo]

® Activacion/desactivacion del temporizador con funcion de.
volumen preajustado

® Eltemporizador despertador puede ser programado hasta
un méximo de 120 minutos

® Funcion de mezcla de microfono con funcién de
enmascaramiento de eco y vocal,

3-CD FEfacHngy

R EARE TR R
BIHHRAE (MEEHEERERO
38-ghE s (CORIBEHBERE
LI H/ BB R R SRR T
{23108

&% 208 MR

YREREEE (BREIRIG A HIREREFARGM, Sy
it B IR

HREWRE B FUE BB R

IR (IVED) FCrO: (1) REHAI LANEE#
WETEE

ATLAEFTCrO: (1) SRERRISRE

o BETEI0EES (I5EFM, 15EAM) /0T 2
BRI AR

3

o RE/THERE

* EETRERRRS

o ERFER/HFEETIRE

o TR T EORERTERFESE/

o IERRSERF S W AR RBE RN 120048

o WEEANR S FRLIAE AT R E

PRECAUCIONES DE SEGURIDAD

L2AM

{ SAFETY PRECAUTIONS

Prevention of Electric Shocks, Fire Hazards and Damage
1.Even when the POWER button is set to STANDBY, a very
small current will flow. To save power and for safety when
not using the unit for an extended period of time,
disconnect the power cord from the household AC outlet.
2.Do not handle the power cord with wet hands.
3.When unplugging from the wall outlet, always grasp and
pull the plug, not the power cord.
4.Consult your nearest dealer when damage, disconnection,
or contact failure affects the cord.
5.Do0 not bend the cord severely, or pull or twist it.
6.Do not modify the power cord in any manner.
7.To avoid accidents, do not remove screws to disassemble
the unit and do not touch anything inside the unit.
8.Do not insert any metallic objects into the unit.
9.Unplug the power cord when there is a possibility of
lightning.
10.1f water gets inside the unit, unplug the power cord from
the outlet and consult your dealer.
11.Do not block the unit's ventitation holes that allow heat to
escape.
Do not install the unit in a badly ventilated place.
12.8ince this unit uses a motor-driven CD holder or CD tray,
make sure that your hand or other object does not obstruct
holder or tray movement.

6 (No.10014)

Prevencion de choques eléctricos, peligro de incendio
y dafios
1.Aunque el boton de alimentacion POWER, esté colocado
en espera STANDBY, fluye una pequedisima corriente
eléctrica. Para ahorrar energia y por seguridad cuando
no utiliza esta unidad durante un largo periodo,
desconecte el cordon eléctrico del tomacorriente de CA.
2.No manipule el cordén eléctrico con las manos mojadas.
3.Cuando lo desenchufa del tomacorriente de la pared,
sujételo siempre por el enchufe, nunca por el corddn.
4.En caso de que el cordbn sea afectado por danos,
desconexién, o faiso contacto, consulte a su agente mas
cercano.
5.Nodobie en &ngulo agudo el cordén, no jale del mismo
ni lo retuerza.
6.No modifique el corddn eléctrico de ninguna manera.
7.Para evitar accidentes, no exiraiga los tornillos para
desarmar la unidad y no toque nada dentro de la misma.
8.No inserte ningn objeto metalico dentro de la unidad.
9.Desenchufe el corddn eléctrico cuando haya posibilidad
de caida de rayos.
10.Si se introduce agua dentro de la unidad, desenchufe el
cordén eféctrico del tomacorriente y consulte a su
agente.
11.No bloquee los orificios de ventilacién de la unidad que
permiten el escape de calor.
No instale la unidad en un lugar mai ventilado.
12.Como esta unidad utiliza un portadisco o una bandeja
de CD motorizado, aseglrese de que su mano u otro
objeto no obstruya el movimiento del mismo.

RYTAPEEE. AL RgE

1 BNEBIEBR(POWER) BRI E
(STANDBY), A& ER RIERGE, Eik,
BTHBHELTEER, BERTHERNEE, 3
HEEIRARILIEEE RO RIERE R TR,

2. YIRRTFREIFR,

3. BTG RIS LA B BT Ak,
BRI, Y0SEBRRE,

4. IRHRERSERY. EREEETR, HFR
M As RS

5. YIRS T, BRI, HEERR,

6. SILMER AR E TR

7. FOIMETIRMRFERE, STEBRER
ERAVEEMTERS:, DB dig

8. VIS EMEBIFEALERN,

9. MRFEEPDLAITRE, HITEER

10. /A THREN, MSERERLNEE Ly
RIS LTRSS,

L FEBREBWAERIL, WERILAREBRH
B, YA RBEER PRI,

12. AR R R Bl CD #E588k CD #£48, Fi
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POWER button

When the power cord is connected to a household AC
outlet, the power STANDBY indicator lights. When the
POWER button is pressed, the power STANDBY
indicator goes out.

Botén POWER

Cuando el cable de alimentacion estd conectado a un
tomacorrientes de CA, se enciende el indicador de
alimentacion STANDBY. Cuando presiona el boton
POWER, se apaga la luz indicadora de alimentacion
STANDBY.

B (POWER) &

R IR R3O Ry, EIRSTANDBY
HERBEET, BB POWER #8, EiF
STANDBY Rk,

When this unit is plugged into an AC outlet, it consumes
a small current to operate the remote control and timer,
or to back up the memory of the microprocessor, even
when the POWER button is set to STANDBY.

Esta unidad consume una pequena corriente cuando
se la conecta a un tomacorriente de CA, para hacer
funcionar el controtador remoto y el temporizador, o
para apoyo de la memoria del microprocesador, aun
cuando se haya colocado el botén POWER en
STANDBY.

— B IR A T AT IR . BD

HEEFEE (POWER) BRBHRIRE

(STANDBY) THREE L RAVEIRA, LUER

Z PESHRCELURCERFSS . AV IS S R
o

C HANDLING PRECAUTIONS

[

RECAUCIONES DE MANIPULACION

{EFRZAK

Do not use this unit in direct sunlight where it would be
exposed to high temperatures above 40°C (104°F).

No utilice esta unidad bajo la luz directa del sol donde
podria quedar expuesta a temperaturas superiores a
40°C.

& When abnormal operation occurs.
* Unplug the AG power cord from the AC outlet. Then
reconnect and switch the power ON.

When the AC power cord is unplugged, never close
the open tray by hand. To ciose it, plug the power
cord in again and press the & button. Otherwise it
may cause damage to the unit.

. Avoid installing in the following places
® Where it could be subject to vibrations.
® Where it is excessively humid, such as in a bathroom.
* Where it could be magnetized by a magnet or speaker.

. Pay attention to dust
Be sure to close the CD holder or CD tray so that dust
does not collect on the lens.

. Condensation
In the following cases, condensation may occur in the
unit, in which case the unit may not operate correctiy.

* In a room where a heater has just been switched on.

# In a place where there is smoke or high humidity.

* When the unit is moved directly from a cold to a warm
room.

Inthese cases, set the POWER button to OFF and wait 1

or 2 hours before use.

. Volume setting
CDs produce very little noise compared with analog
sources. If the volume level is adjusted for these sources,
the speakers may be damaged by the sudden increase
of output level. Theretore, lower the volume before
operation and adjust it as required during play.

. Do not place cassette tapes, etc. near the speakers
Since there are magnets in the speakers, do not place
tapes or magnetic cards on them as recorded data could
be erased.

. Keep this unit away from your TV
When this unit is used near a TV, the TV picture could be
distorted. If this happens, move this unit away from the
TV. It this does not correct the situation, avoid using this
unit when the TV is turned on.

. Cleaning the cabinet
If the cabinet gets dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Never
use benzine or thinner as these could damage the surface
finish.

. When listening with headphones
@ Do not listen at high volumes as this could damage

your hearing.

e Cuando hay fallas de funcionamiento.
* Desenchufe el cordén de alimentacion CA del
tomacorriente de CA. Luego reconéctelo y conecte
ta alimentacion.

Cuando se desenchufa el corddn de alimentacion
CA, nunca cierre el portadisco con la mano. Para
cerrarlo, enchufe otra vez el cordén de alimentacion
y presione el botdn A. De lo contrario podra danar
la unidad.

-

™~

. Evite instalarla en Jos siguientes lugares

# Donde pueda ser sujeta a vibraciones.

* Donde haya humedad excesiva, tal como en un cuarlo
de bafio.

® Donde pueda ser magnetizada por un iman o altavoz.

. Preste atencién al polvo

Asegurese de cerrar el portadisco o compartimiento de
CD para que el polvo no se deposite sobre la lente. No
toque la lente.

. Condensacion

En los siguientes casos, puede producirse condensacion

dentro de a unidad y en consecuencia la unidad no

funcionara correctamente.

® En una sala donde haya un calentador encendido.

® En un lugar donde haya humo o gran humedad.

e Cuando se traslada rapidamente la unidad de una sala
fria a una templada.

En estos casos, coloque el botén POWER en OFF

(desconectado) y espere 1 0 2 horas antes de utilizarla.

. Ajuste del volumen

Los productos de CD producen muy poco ruido
comparados con las fuentes analégicas. Si ajusta el nivel
de volumen para estas fuentes, es posible que los
altavoces sean dafados por el incremento brusco del
nive!l de salida. Por ello, reduzca el volumen antes de la
operacion y ajistelo como desee durante la
reproduccion.

. No coloque cassettes de cinta, etc., préximos a los

altavoces

Como hay imanes en los altavoces, no cologue cintas o
tarjetas magnéticas sobre los mismos, ya que los datos
grabados pueden ser borrados.

. Mantenga esta unidad lejos de su TV

Cuando se usa esta unidad préxima a un TV, la imagen
de éste puede ser distorsionada. Si ello ocurre, mueva
esta unidad lejos del TV. Si esto no corrige el problema,
evite usar esta unidad cuando el TV esta encendido.

. Limpieza del gabinete
Si el gabinete se ensucia limpielo con un pafio suave y
seco. Nunca utilice bencina o solventes ya que estos
pueden dafar {a terminacién de la superficie.

. Cuando escuche con auriculares
# No escuche con el volumen muy alto porque podrian

danarse sus oidos.

YIEEHBE THRARY, SURERERE 40
CLL LM,

B R RN,
N fﬁfxmﬁﬁiﬁszT SREIR, RISEHEEE -
FEEE IR

EWRTRRTRERE, Y)7MAFERE CD 1R,
EIERARA, BERIBATRIEAN 4 8, TR
TRESHRIRKE.

-

N

o
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o

. BRI TIIRRT
» BiRBIZH,
» BRI, HIMREZHE,
o BCIHARE . BRRETEMA R,
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-
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#IE,
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( CONNECTIONS

CONEXIONES

% ]

® Do not switch the power on until all connections are
completed.

Antenna tion and adiji

& AM loop antenna adjustment

® FM antenna connections and adjustments

AM loop antenna {provided)
Antena de cuadro de AM (suministrada)

AM BEREH ()

Insert in the direction of the arrow.
Inserte en la direccion de la flecha.

ERERATR A

Coaxial cable
Cable coaxil

Bk

® No conecte la alimentacién hasta haber completado todas
las conexiones.

Conexién y ajuste de la antena

o Ajuste de la antena de cuadro para AM

AM loop antenna
Antena de cuadro de AM

AM BB RE

* Conexiones y ajuste de la antena de FM

FM outdoor antenna (optional)
Antena exterior de FM (opcional}

FM B5hRE GRS

» EFTVEERSERZAT, ROEEER,

RRAE ARG
o« AM BRI REEHIEART

» Keep the loop antenna away from the unit and install
it so that the best reception is obtained. (Do not leave
the antenna wire in a bundle.)

® Conserve la antena de cuadro separada de la untdad
e instalela de tal manera que se obtenga la mejor,
recepcion. (No deje arrollado el cable de fa antena.)

o R RGERE NS EST, ERR D
SR IFHHEIBORR
GRS RARHBHR IR, )

* FM RGOSR

FM feeder antenna (provided)
Antena de alimentacion de FM (suministrada)

FM REBRER (FHE)

"
Strip vinyl shield from cut line, twist wire core.
Extraiga Ja banda de vinilo desde el corte y retuerza el nicleo de alambre.

TEBUBTAIMAR UL ZIBEE, AR,

Notes:

® Do not place the loop antenna on a metal desk or near a
TV or personal computer.

® Installing an outdoor antenna requires expertise; we
recommend that you consult an audio dealer.

® [nstall the antenna cord away from the power and speaker
cords as these could generate noise. Do not install the
loop antenna so that it touches the rear of the unit.

Speaker cord connection

ELIPSE

® Use an outdoor antenna when stable reception cannot be obtained
with the provided antenna.

# Cuando no sea posible obtener una recepcién estable con la antena
suministrada, utilice una antena exterior.

o JUIRECHERIRRT AR SR ERIICA R, BER

Notas:

® No coloque la antena de cuadro sobre un escritorio de
metal 0 cerca de un TV o computador personal.

e La instalacion de una antena externa requiere
conocimientos; nosotros le recomendamos que consulte
con su agente de audio.

* Coloque el cable de la antena lejos de los cordones de
alimentacién y de los altavoces ya que estos pueden
generar interferencia. Cuando instale la antena de cuadro
no permita que entre en contacto con la-parte trasera de
la unidad.

Conexidn de los cordones de los altavoces

B

o PR RGREREBATF £, BEERET
BRI ER,

o RIFWEZEBEERE, RMAERTHTRRER
SRS,
HERAR A RERR., B RRERE—
M, EREEERTE, ERRGTERERSEE
REGHAS,

PR WRNER

Connect the black cord to the © terminal.
Conecte el cordén negro al terminat ©.

R R AGRISGIEE © BT L.

Left speaker (front side)
Altavoz izquierdo (lado frontal)

ERIBERE (A7)

8 (No.10014)

Right speaker (rear side)
Altavoz derecho (lado posterior)

AR (Fm) SPEAKER

Left speaker (rear side)
Altavoz izquierdo (lado posterior)

QRS G5E)

RIGHT LEFT
EE]
O AN @
5,‘ "‘

ST =

NN =gl
Black VA‘ 'Ai Black

nego O [=E=N©  Nego
38

\ Be CAUTION
SPEAKER IMPEDANCE

\ 616 OHMS. /
Speaker cord
Cable de altavoz

BEREREG

——



Notes:

® The polarity of the two connected speakers will be the same
if the black speaker cords are connected to the @ terminals.
Ifthe speakers are connected with polarities reversed, stereo
effect and tone will be degraded.

® The speakers of this unit are not magnetically shielded.
When they are placed directly on or adjacent to a TV, the
TV's picture could be distorted. Install the speakers more
than 20 cm away from your TV.

® [f the speakers are to be placed away from the main unit,
purchase optional speaker cords from an audio store.

& When connecting the speaker cord make sure that the
wire core, not the insulating cover, is connected to the
speaker terminal. Otherwise, sound cannot be heard.

Connection of external audio units

7

Notas:

® La polaridad de los dos altavoces conectados serd la
misma si los cordones del altavoz negro estan conectados
alos terminales ©. Si los altavoces estan conectados con
las polaridades invertidas, el efecto estereciénicoy detono
seré degradado.

® Los altavoces de esta unidad no estdn blindados
magnéticamente. Cuando se los coloca directamente o
adyacentes a un TV, la imagen de éste puede ser
distorsionada. instale los altavoces a més de 20 cm. de
distancia de su TV.

® Si los altavoces van a ser colocados lejos de Ja unidad
principal, adquiera los cordones opcionales para
altavoces en una tienda de audio.

e Cuando conecta el cordon del altavoz, asegurese de que
el nucleo del cable, y no la cubierta aislante, quede
conectado al terminal del altavoz, de o contrario no se
escucharé sonido.

Conexién de unidades externas de audio

AUX
T T

Pin-plug x 2
2 clavijas

SHRUEIAX 2

MX — D2T A/UB/U/US/UT

B

o ANEBEFERLREET © T Lk, RufEdE
TR SRR AR, A TR R AR R
T, UESHRAEIE G,

o AREURRESAS AR O TERARAE, Rk, MREH
RERERES L, EHLERS, RO EEREE
RE. BHSESRENHEREEREED 20cmZ
Bio

o ANSRSERAGI SRR PO MICE, SHIE SIS
IRACHIRAR R

o EEERA AR, SRR
BEMERAER RN T b, BRI REE,

SRR B AYER

Turntable {with built-in equalizer} {optional)
Giradisco (con ecualizador incorporade) (opcional)

TEIER (RSN ) G

e VNS
e T

Signal cord {optional)

Cordén de senal (opcional)

fEURMAR R Pin-plug x2
2 clavijas
SRR > 2

C POWER SUPPLY

ALIMENTACION

BR

Connection of AC power cord

1.When this unit is used in an area where the supply voltage
is different from the preset voltage, reset the voltage
selector to the correct position.

Conexion del cordén de CA

1.Cuando use esta unidad en un 4rea donde la tension es
distinta a la preajustada, vuelva a ajustar el selector de
tensidn en la pesicion correcta.

TR AR
| BARKRBEREERETRRERTRAMERER
B, FERERRESSERIERAE,

- LINE VOLTS—

ov

230V L
-240vL 127y

-»

— UNEVOLTS~ — LINE VOLTS~ — LINE VOLTS~ — LINE VOLTS~

220v 2209 220v 220v
| oy | v | nov

2300 L 2307 L 200 L 230V L
-240vle 127y 240v L2y -240vloazry -2a0vL 27y

MX-D2T US Plug adapter
Adaptador para enchufe
TEIHACEE
Power cord

Cable de alimentacion

l— To wall outlet
L Al tomacorriente de pared

FRRGEE U

MX-D2T UUT
% Plug adapter
MX-D25T U Adaptador para enchufe
TEEENES

2.Connect the AC power cord.

Note:
@ For the MX-D2T U/US/UT and MX-D25T U, the AC plug
adapter is provided. If required, use it.

CAUTION:

* BE SURE TO UNPLUG THE POWER CORD FROM THE
OUTLET WHEN GOING OUT OR WHEN THE UNIT IS
NOT IN USE FOR AN EXTENDED PERIOD OF TIME.

2.Conexion del cable de corriente alterna.

Nota:

® Se provee de un adaptador para enchufe de CA para el
MX-D2T U/US/UT y MX-D25T U. Si fuera necesario,
utilicelo.

PRECAUCIONE:

® ASEGURESE DE DESENCHUFAR EL CORDON DE
ALIMENTACION DEL TOMACORRIENTES CUANDO
SALGA O CUANDO NO VAYA A UTILIZAR LA UNIDAD
POR UN LARGO PERIODO.

2. R AR AR

2

e MX-D2T U/US/UT, MX-D25T U EfHZH
TIREDRE S, MMRTEEALERA,

P 3
o HPISERMTHEASME, HETREHER
FEEEIRT

Note:

® When there is a power failure or the AC power cord is
disconnected, the timer/clock setting is erased from
memory. Reset the clock when the power supply is
restored.

Nota:

® Cuando hay un corte de energia eléctrica o cuando se
desconecta el cordon de alimentacion CA, el ajuste del
temporizador/freloj se borra de la memoria. Reposicione
el reloj cuando se restaure el suministro eléctrico.

B
EEERERGIN T, ER R ERIREER
RSB R RS ER L.

(No. 10014) 9



MX — D2T A/UB/U/US/UT

(NAMES OF PARTS AND THEIR FUNCTIONS

NOMBRES DE LAS PARTES Y SUS
FUNCIONES

F AR R FELL R ThEE

CD changer/General section
] P— oSS mepEar ot
= ey ]
- | ) 1| Ee==

1
24
134
o_
L5

€@ CD trays (DISC 1-DISC 3)

@ Display window
(@ CD number indicators (Disc 1-Disc 3)
@ Program mode indicator (PROGRAM)
(2) CONTINUE play indicator
(1) Repeat play indicator (G ALL)
(9 ALL DISC indicator
(® RANDOM play indicator
(@ Active bass extension (A. BASS EX) indicator
Sound mode indicators (BEAT/POP/CLEAR/LIVE)
(® Function/Track number display
Play time display
(D ECHO indicator
(@ V. MASK (Vocal Masking) indicator

€ SENSOR section
The remote control signal is received in the SENSOR
section. Approach this section with your hand to activate
lllumiMagic COMPU PLAY.

O POWER button and power STANDBY indicator

© Headphones jack (PHONES) (3.5 mm dia. stereo mini}
Connect headphones (impedance 16 Q to 1 kQ) to this
jack. Speaker sound is automatically switched off when
the headphones are connected.

© AUX button
€ MIC LEVEL control
© MIC jack
© ECHO button
@ VOCAL MASKING button
@ RANDOM play button
@ REPEAT play button
(® CONTINUE play button
@ 3CD CONTROL buttons (DISC 1-DISC 3)
@ CD tray (&) open/close buttons (DISC 1-DISC 3)
3} VOLUME control knob
) CD operation buttons
CD search buttons (-, wp):
Press to locate the beginning of a track and to start
forward/reverse search operations.
Stop/clear button (#):
Press to stop playing a CD or cancel programmed play.
Play/pause button (»-/11):
Press to play a CD or to stop temporarily.
@ ACTIVE BASS EX. button
® SOUND button

10 (No. 10014)

Sacai jador de GD/ "

° Oi@@@

| ALL DISC J

EONTINUE G ALLRANDOM B

A.BASS EX

@@’@:@

RFO:FPM' ECHO V.
33 4 ,9-'5 4

o

®
€) Portadiscos de CD (DISC 1-DISC 3)
@ Ventanilla de indicacion
(D Numeros indicadores de CD (Disco 1-Disco 3)
@) Indicador del modo de programa (PROGRAM)
(® Indicador de reproduccién continuada (CONTINUE)
(® Indicador de repeticién de reproduccién total
(&= ALL)
(® Indicacién ALL DISC
(® Indicador de reproduccion aleatoria (RANDOM)
(@ Indicador (A. BASS EX) de extensién de graves
activos
Indicaciones del modo de sonido (BEAT/POP/CLEAR/
LIVE)
® Indicacién de funcion/nimero de pista
Indicacién det tiempo de reproduccién
@ Indicador ECHO
@ Indicador V. MASK (Enmascaramiento Vocal)
© Seccion SENSOR
La senal de control remoto es recibida en la seccién
SENSOR. Aproxime la mano a esta seccion para activar
lilumiMagic COMPU PLAY.
O Botén de alimentacion (POWER) e indicador de espera
(STANDBY) de alimentacion
@ Jack de audifonos (PHONES) (mini estéreo de 3.5 mm.
de diam.)
Conecte los audifonos (impedancia de 16 Q a 1 kQ), a
esle jack. El sonido de los altavoces se apaga
automaticamente cuando se conectan los audifonos.

—0

eghs il comeer %

[ D | WA
(e | | @z=D
Py LT @",—1;)

T

® 0

A neceu

FoLLAUTOSYR.

© Boton auxiliar (AUX)

@ Control MIC LEVEL

© Jack MIC

© Botén ECHO

) Bolon VOCAL MASKING

@ Botdn de reproduccion aleatoria (RANDOM)

(B Boton de repeticion de reproduccion (REPEAT)

® Boton de reproduccion continuada (CONTINUE)

@ Botones de control de 3CD (CD CONTROL) (DISC 1-

DISC 3)
@ Botones (&) de abertura/cierre del portadisco de CD
(DISC 1-DISC 3)

@ Perilla de control VOLUME

(D Botones para operacion del CD
Botones (-, ) de busqueda del CD:
Presiodnelos para.ubicar el principio de una pista o para
iniciar las operaciones de busqueda hacia adelante/
atrés.
Botdn (M) de parada/borrado:
Presionelo para detener la reproduccion de un CD o
para cancelar |a reproduccion programada.
Botdn (»/11) de reproduccidn/pausa:
Presiénelo para reproducir un COD o para pararlo
temporariamente.

@ Boton ACTIVE BASS EX.

® Botén SOUND

COZIRRR/EEARRE S

© CD#Ei (DISCI-DISC3) (TERE 1185 3)
O FRE
@ CDHiHER (BRE 1181k 3)
@ fREERER (PROGRAM)
® 5#gi (CONTINUE) g
® BHEMBEER (& ALL)
® 2MEHE (ALL DISC) &%
® Ktk (RANDOM) $EidaTR
@ HHEBEFIRE (A.BASS EX) 5F
EEHET (BEAT/POP/CLEAR/LIVE)
® IhHE/SHIBER
RIS
@ EF (ECHO) #5R
@ BTREMB (V.MASK) 55
© H%5% (SENSOR) #R4%
EPE(E9%E SENSOR #R{3#. FFHERILE
13 USRI GBI (1lumiMagic COMPU
PLAY) .
O B (POWER) #fERH (STANDBY)
Ei= 3
© Et#E7L (PHONES) (3.5mmERIIHEEHHAL
L)
WEHS (FEY 1603 1kQ) ST » 3
B BRI IR S R -

O i@y (AUX) gt
Q FHEEF (MIC LEVEL) #1
O EXE (MIC) L
© EF (ECHO) &
@ BEFE#H (VOCAL MASKING) 4
® K (RANDOM ) #Bfiks
@ REPEAT i
® E® (CONTINUE) ks
@ 3 CD #45¢ (3 CD CONTROL)
B CD #t#E (&) BA/BIGE (DISCI-DISC3)
@ THE (VOLUME) $ithest
® CD #®irg
CD HRE (laa, »p)
RS E S A HRER R TE Fy R A SRR
1o
1L/ ()
HEEBEIEHE LB CD SAUSRERER.
BRGERE (»/m)
GRS RR IR CD SRS IR,
O HiEXESHE (ACTIVE BASS EX.) &
® #3% (SOUND) &
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Tuner/Deck section Seccidn del sintonizador/platina

AR 2R/ WIS (Tuner /Deck)

(%@

MONO (STEREQ)
LY/ I N
lL_l 1L _7.5 Mz

17 7

I (—
— - 1
A neomar [p——

© Display window
(1 Band indicator
(2 Radio frequency display
Channel space mode display
(@ MONO indicator
(® STEREOQ indicator
(®) Tape (TAPE) mode display
() Tape position indicators
(@ Recording indicator (REC)
@ Tape position (TAPE POSITION-DECK A/DECK B)
buttons
Set these buttons according to the type of tape to be used.
* When recording (Deck A only}:
When recording using a CrOz tape, "A" is shown in the
display window.
© When playing back {Decks A and B}
When playing back using METAL or CrOz2 tape, "A" is
shown in the display window.
© Cassette holder (Deck A)

€ Ventanilia de indicacion
(@ Indicador de banda
(@ Indicacién de frecuencia de radio
Indicacién del modo de espacio canal
(® indicador monofénico (MONQ)
(® Indicador estereofénico (STEREO)
(& Indicacién del modo de cinta (TAPE)
(§) Indicaciones de posicion de cinta
(@ Indicador de grabacion (REC)
O Botones de posicion de 1a cinta {TAPE POSITION-DECK
A/DECK B)
Coloque estos botones de acuerdo al tipo de cinta usado.
® Cuando graba (Platina A solamente):
Cuando graba utilizando una cinta de CrO2 "A"
aparece indicado en el visor.
e Cuando reproduce (Platinas Ay B):
Cuando reproduce una cinta METAL o CrO2 A"
aparece indicado en el visor.
O Portacassetie (Platina A)

.

A s

CLavasron

O Cassette operation buttons (Deck A)

(O REC  : Press this button with the PLAY » button
to start recording.

PLAY » : Press to play the tape.

-4 REW : Press to rewind the tape rapidly.

»» FF  : Press to wind the tape forward rapidly.

W/A STOP/EJECT: Press to stop the tape. Pressing this
button when the tape has stopped opens the

@ Botones para operacion del cassette (Platina A)
(OREC  : Presione este boton conjuntamente con el
boton PLAY » para iniciar la grabacion.
PLAY » : Presiénelo para reproducir la cinta.
-4 REW : Presionelo para rebobinar rapidamente la
cinta,
: Presidnelo para avanzar la cinta hacia
adelante répidamente.

»» FF

O WETRE

@ HEHETR

@ IR EHRER
FUEZE R R

® Hi%E (MONO) R

@ irfs® (STEREO) #E7R

® %% (TAPE) BiUEGR

® SFEHLTHER

@ #&FHETR (REC)

O SEEMWME (TAPE POSITION-DECK A/

DECK B) #

IR PR SRE WARRUR A

EERER (NS A) ¢
EIEASETIRE, BREER A" .
HBEEE R A 7 B)
EIAS MW RS, BREET A"
© HEW CGREWE A

O SREHRER (SREHE A)

OREC: —iEiZFE PLAY » SFIELEEsREHIE
5,

PLAY » : {ZIR L SEGIARB ISR

<« REW : RS PO EREsR S

»» FF R I R RS

W/A STOP/EIECT : {ZBRILaE 1SR4, Eik
HH 1L B L SR TSR AR

N PAUSE © SR IHNSIIHESR SN, BRI

cassette holder. m/a STOP/EJECT: Presidnelo para detener la cinta. El BRI
11 PAUSE : Press to stop the tape temporarily. Press presionar este botén cuando la cinta esta © FM/AM &
again to release the pause mode. detenida abre el portacassette. y
© FM/AM button WPAUSE : Presiénelo para detener la cinta BRI T R,
Press to select tuner mode. temporariamente. Presiénelo otra vez para a8 4 St L
Press to select the band. desactivar el modo de pausa. HRILRLR RN,

Tuning buttons (et-«/m-p-)

© PRESET TUNING buttons (UP/DOWN)

@ Cassette holder (Deck B)

@ Cassette operation buttons (Deck B)
PLAY : Press to play the tape.
-t : Press to fast wind the tape from right to left.
- Press to fast wind the tape from left to right.
m/a STOP/EJECT: Press to stop the tape. Pressing this

© Boton FM/AM
Presidnelo para seleccionar el modo de sintonizador.
Presionelo para seleccionar la banda.
Botones de sintonizacion (re/m-m{}
© Botones PRESET TUNING (UP/DOWN)
@ Portacassette (Platina B)
© Botones para operacién del cassette (Platina B)
PLAY : Presiénelo para reproducir la cinta.

FHEEHE (rat/mp)

O THEH P (PRESET TUNING) # (UP/
DOWN )

Q@ FpEFE (SFEg B)

O SHEWR (HEWR B)

button when the tape has stopped opens the %< : Presidnelo para rebobinar rdpidamente la PLAY @ MEILEFEARERER ST,

cassette holder. cinta de derecha a izquierda. <« ™ v 2 2 4
«» DIRECTION: Press to change the direction of tape »»  Presiénelo para rebobinar rapidamente fgl@ﬁt%ﬁfﬁﬁrﬁj&ﬁﬁ% B

travel. la cinta de izquierda a derecha. > RS A AR ST

Forward direction: The tape run from left to right.
Reverse direction: The tape run from right to left.

m/Aa STOP/EJECT: Presiénelo para detener la cinta. El
presionar este botén cuando la cinta
estadetenida abre el portacassette.

<» DIRECTION:Presiéneloparacambiarladirecciénde
transporte de cinta.
Hacia adelante: La cinta se arrolla de izquierda

W/A STOP/EJECT : RIS -8R E, ik
HWIE IR AR R BT BRSR T A

<4» DIRECTION : 3B AR SR E T
Jil,

a derecha. . ”
Hacia atrés: La cinla se arrolla de derecha M - SREWRAEIE,
aizquierda. KH  SFERRERIE,

(No. 10014) 11
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© REVERSE MODE button
= D :Full playback.
. D : Continuous playback.

© Boton REVERSE MODE
= D :Reproduccion completa
& O Reproduccion continuada

< REMOTE CONTROL UNIT

UNIDAD DE CONTROL REMOTO

EERR

Preparation before use

® Installing batteries in the remote control unit
1. Remove the battery cover from the back of the remote
control unit.
2. Insert two “R6/AA (15F)" size batteries.
® insert the batteries with the @ and & terminals
matching the indication inside the battery compartment.

3. Replace the cover.

e Battery replacement
When the remote control operation becomes unstable or
the distance from which remote control is possible
decreases, replace the batteries.

Using the remote control unit

* Point at the remote sensor section and operate within about
7 m (approx. 23 ft).

® The remote control range is less when the unit is used at
an angle.

® Do not expose the remote sensor section to strong direct
sunlight or artificial lighting.

® Make sure that there are no obstacles between the remote
sensor section and the remote control unit.

The following operations can be performed using the
remote control unit.

® Check the operation button functions carefully and
operate them correctly.

o9

Preparativos antes usarlia

® Instalacion de las pilas en la unidad de control remoto
1. Extraiga la tapa de las pilas de la parie lrasera de la
unidad de control remoto.
2. Inserte dos pilas de tamarno "R6/AA (15F)".
® Inserle las pilas con los terminales @ y @ de acuerdo
a la indicacion en el interior del compartimiento de las
pilas,

Insert the © ends first,
Primero inserte el terminal @,

LA LS

3. Recoloque la tapa.

© Reemplazo de las pilas
Cuando el funcionamiento del controlador remolo se
vuelve inestable o la distancia dentro de ia cual actia se
reduce, reemplace las pilas.

Utilizacion de la unidad de control remoto

* Aplntelo a la seccion del sensor remoto y opere dentro
delos7m.

® £l alcance del control remoto es menor cuando se lo usa
en angulo.

* No exponga la seccién del sensor remoto a la luz directa
del sol o a una fuerte iluminacioén artificial.

® Asegurese de que no haya obstdculos entre la seccion
del sensor remoto y el control remoto.

Las siguientes operaciones deben ser ejecutadas
utilizando la unidad de control remoto.

¢ Compruebe d el fur > de los
botones de operacién y opérelos correctamente.

3| PoweR
f

® e

é & +10

@00 O

REPEAT paoarm !wf:ou CONTINUE
=) 0O 0O
= OO0

R

REPEAT PROGHAM

] ee;

clock | Twen

STERED

DISPLAY
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= oo D =¥
8 E ’ VOLUME 20
@ SOUND. &cs VEX | LUME 4 EGUND BAACS'SWIEX VOLUME 4
\___JVE SRl J L JVE e comor

{EBRIAVEM T1E
o SERAELERE
L. FTIRlE B NP0
2.8 2 i ROJAACESE) B,
LR -ING ; HAGIFTARIA S, R

3 EHELET,

o EbAYEIR
UOSSE S IOIRHEC T, SO [,
TRE & SE AT T

EIERAERT

o BHEEIURES, WEHETREPETRIE,

* EDURER e B AR, FUGIIE
HIN

o PRSI RREIE BRI EEE

o HEFRE SIS AR n A% e s & B R

1% TR AT M T SIS IR

o FIREE RN ENTIEE, YEERGEBEM.




€@ 3CD CONTROL buttons (DISC 1-DISC 3)
@ CD tray (a) openiclose buttons (DISC 1-DISC 3)
@ Track number buttons (No. 1 to No. 10, +10)
Preset station buttons (No. 1 to No. 10, +10)
@ PROGRAM button
@ REPEAT play button
@ AUX button
@ CLOCK button
© TIMER button
© SOUND button
(O ACTIVE BASS EX. button
) POWER button
(@ SLEEP button
@ AUTO PRESET button
D RANDOM play button
@ CONTINUE play button
@ CD operation buttons
Play/pause button (»/11):
Press to play a CD or to stop temporarily.
Stop (m)/CLEAR button
CD search buttons (-, p-p):
Press to locate the beginning of a track and to start
forward/reverse search operations.
@® FM/AM button
Press to select tuner mode.
Press to select the band.
Tuning buttons (l«t-a/m-p)
@ DISPLAY button
Use to display the current time.
B STEREO AUTO/MONO button
@ VOLUME buttons (+, =)

© Botones de control de 3CD (CD CONTROL) (DISC 1-

DISC 3)

@ Botones (&) de abertura/cierre del portadisco de CD

(DISC 1-DISC 3)

© Botones {No. 1 a No. 10, +10) de nimero de pista
Botones (No. 1 aNo. 10, +10) de estacion presintonizada

O Boton programa (PROGRAM)

@ Boton de repeticion de reproduccion (REPEAT)

@ Botdn ausiliar (AUX)

@ Botén del reloj (CLOCK)

© Bolén del temporizador (TIMER)
© Botdn SOUND

@ Botén ACTIVE BASS EX.

@ Botdn de alimentacion (POWER)

@ Boton del temporizador de desconexion (SLEEP)
® Boton de presintonizacién automatica (AUTO PRESET)

@ Botdn de reproduccion aleatoria (RANDOM)

@ Boton de reproduccién continuada (CONTINUE)

@ Botones para operacién del CD
Botén (»-/11) de reproduccion/pausa:

Presionelo para reproducir un CD o para pararlo

temporariamente.
Boton de paradafoorrado (B/CLEAR)
Botones (-4, »»1) de busqueda del CD:

Presiénelos para ubicar el principio de una pista o
para iniciar las operaciones de blisqueda hacia

adelante/atras.
P Botdn FM/AM

Presidnelo para seleccionar el modo de sintonizador.

Presionelo para seleccionar fa banda.
Botones de sintonizacion (e« /m-p|)
® Boton de indicacién (DISPLAY)
Utilicelo para llamar la hora actual.

@ Botén estereofonico automatico/monofénico (STEREQ

AUTO/MONOY)
) Botones de volumen (VOLUME) (+, -)

MX — D2T A/UB/U/US/UT

© 3CD#HIS (CD CONTROL) (DISCI-
DISC3)
@ CD 3t (&) B /BigE (DISCI-DISCY)
© SedhBRsE CBBIBRISEI10%. +10)
TEELEAHE CRIBRISI0. +10)
O HEH (PROGRAM)
O EFFEE (REPEAT)
O By (AUX) 8
© I (CLOCK) 8
© EFRS (TIMER) 8
© ¥ (SOUND) &
O HHENESEE (ACTIVE BASS EX.) #
® %iF (POWER) £
® IR (SLEEP) #
® EAmTEE (AUTO PRESET) #
@ Kk (RANDOM) Hfidt
@ % (CONTINUE) g
O CD 2
BRI EEEE (m /)
RIS RC DG,
21 (m) /CLEAR kst
CDIZEGE (ltt,pp) :
PR SR AR A TE F/ S SRR
® FM/AM 8
R L B SR ST AR 2,
IR EERIR I EL
CDFHS ()
O %R (DISPLAY ) ##
PR BRI BT
@ ISR EHY/EBIYE (STEREO AUTO/MONO) #t
@ Fh (VOLUME) & (+, —)

CSWITCHING THE POWER ON/OFF

CONEXION/DESCONEXION DE LA
ALIMENTACION

ERAVE AR

SENSOR section
Seccién SENSOR
IBAERSARSY (SENSOR)

POWER button
Botén POWER

EiFg (POWER)

AUX button

VB comsserconsmmarrst

Eo REAT CorIYAIE
o o=

CONTINUE button
Bot6n CONTINUE

Lt (CONTINUE)

CD CONTROL buttons
Botones CD CONTROL
CD CONTROL #48

Botén AUX
il (AUX) &t

PLAY » button
Botén PLAY »

B (PLAY ») 8t

Switching the power on/off

Auto Revenst o B

4

| Sma— T

Conexién/desconexion de la alimentacion
® Conexion:

CD tray op buttons
Botones de abertura/cierre del portadisco de CD

CDIEAR/BgE

CD play/pause (m/11) button
Boton de reproduccion/pausa de CD (- /18)
CD & /Mgt (w/m)

FM/AM button

Botén FM/AM

FM/AM #

PLAY button

Botén PLAY

iR (PLAY) #
TIRAVEE RN
o BEER:

* Switching on:
[}
. STANDBY

The STANDBY indicator goes out.
Elindicador STANDBY se apaga.
STANDBY () $8RBK0u,

# Switching off:

® Desconexion:

* BibHEE:

N/
e
. STANDBY

The STANDBY indicator lights.

STANDBY {8738,

® The indicator in the display window goes out and only the clock is indicated.
Elindicador STANDBY se enciende. @ El indicador en el visor se apaga y sélo queda indicado el reloj.
o UREMHETRA, AR TSR,

18
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One touch operation (COMPU PLAY)

Even when the power is set to STANDBY, pressing the button
shown below switches on the power and selects the source.

Operacion de un solo toque (COMPU PLAY)

Cuando la alimentacion esta colocada en STANDBY, el
presionar el boton mostrado abajo conecta la alimentacién
y selecciona la fuente.

EREIEHIFEE (COMPU PLAY)
P IR RS (STANDBY) At #MET
TN T e R T U 0

piil

Function mode Cperations
Modo de funcion Operaciones
HIHDIE B
=)
cD When this button is pressed with a CD loaded, CD playback begins.

CONTINUE

CD (RHEN)

Cuando se presiona este botén habiendo un CD colocado, comienza la reproduccion del mismo.

SEACDIB)Y, HBREELaEsh, CDARSEBCE TS,

20

[ ]
(Deck Ay Lt (Deck B) TAPE When this button is pressed with a tape loaded, tape playback begins.
(Platina A) | puav o {Platina B) s Cuando se presiona este botén habiendo una cinta colocada, comienza la reproduccion de la misma.
Rl A % e | PR CRERD| g imtaR. SREASOURCE A,
FM/AM When this button is pressed, the tuner is engaged.
(m] FM/AM Cuando se presiona este boton, se activa el sintonizador.
- BRI ) RIS, AR RSN, .
AUX A sound source connected to the AUX terminal can be engaged.
{) N Es posible activar una fuente de sonido que esté coneclada al terminal AUX
AUX (HIBD) | sl AUX (D) 3.
Notes: Notas:

® When the unit is in the power STANDBY mode with a
Deck’s PLAY » or PLAY button pressed, the one touch
operation does not function. Press the POWER button to
switch the POWER on.

* When the timer display (®) is shown, the power of this
unit is not switched on even when the deck’s PLAY » or
PLAY button is pressed.

lliumiMagic COMPU PLAY

When approaching the SENSOR section with your hand while
the POWER button is set to STANDBY, one touch operation
button indicators automatically blink for 10 seconds so that
these button indicators can be easily found for sound source
selection.

If nothing is done white these indicators blink.....
The blinking indicators go out after 10 seconds.

Notes:

® When your hand approaches a point approx. 30 cm (11-
13/16") from the SENSCOR section, the indicators blink.

* Since the sensor detects light reflection, an object other
than a hand approaching the sensor can activate
tilumiMagic COMPU PLAY. However, operational distance
varies depending on the shape or color of object, or
brightness of conditions.

* When an object is placed in front of the SENSOR section,
the indicator may blink repeatedly. However, this is not a
malfunction. Take one of the following measures.

+ Do not place anything in front of the SENSOR section
within a distance of 1 m (3.28 ft).

« Change the direction of this unit.

+ Relocate this unit.

When the indicator blinking is not required.....
When the POWER buttton is set to STANDBY, operate as

follows.
[
. STANDBY

Press the POWER button while pressing the stop/clear (m)
button. "OFF” is shown in the display window.

(Perform the same operations to activate lllumiMagic COMPU
PLAY again. "ON" is shown in the display window.)

14 (No. 10014)

o Cuando la unidad estd en el modo de alimentacion
STANDBY con el botén PLAY » o PLAY de la plalina
presionado, las operaciones de un solo toque no
funcionan. Presione el botén POWER para conectar
POWER.

® Cuando aparece el indicador {@) del temporizador, la
alimentacion de esta unidad no se conecta aun cuando
se presione el boton PLAY » o PLAY de la platina,

ilumiMagic COMPU PLAY

Cuando se aproxima la mano a la seccion SENSOR mientras
el bolon POWER esta colocado en STANDBY, los indicadores
del botdén de operacion de un solo toque parpadean
automaticamente durante 10 segundos, de tal manera que
puedan ser localizados facilmente para la seleccion de la
fuente de sonido.

Si no se hace nada mientras estos indicadores parpadean...
Los indicadores parpadeantes se apagan después de
transcurridos 10 segundos.

Notas:

® Cuandc aproxima la mano hasta aproximadamente 30 cm.
de la seccion SENSOR, los indicadores parpadean.

® Como el sensor detecta la reflexion de la luz, un objeto
cualquiera que no sea la mano aproximado al sensor
puede activar la funcién lllumiMagic COMPU PLAY. Sin
embargo, la distancia de operacion varia dependiendo
de la forma, del color o del brillo del objeto.

e Cuando se coloca un objeto en frente de la seccion
SENSOR, el indicador puede parpadear repetidamente.
Sin embargo esto no es una falla. Tome una de las
siguientes medidas.

+ Nocoloque nada en frente del SENSOR remoto a menos
de 1 m. de distancia.

+ Camble la orientacién de esta unidad.

+ Reubique esta unidad.

Cuando no es necesaria la indicacion
parpadeante.....

Cuando el botén POWER esté colocado en STANDBY, opere
de la siguiente manera.

Presione el botén POWER conjuntamente con el botén de
parada/borrado (M), "OFF" aparece indicado en el visor.
(Efectue las mismas operaciones para activar otra vez
llumiMagic COMPU PLAY. "ON" aparece indicado en el
visor).

o pm

BUTBENER STANDBY #izlii HiEF
PLAY w-2¢ PLAYHYRE, HESHRETHEIEN,
POWER #HTHITE R,

» HEURERRET (O) B, EMESE FHFHY
PLAY 5 PLAY $tffisdThlAS g,

EESHITHEDL (lllumiMagic COMPU PLAY )

EBFR RS (STANDBY) , SHIFSGE
REfERY (SENSOR) ER{FES, BEMERIETESE
BHEGKE 10 81, DUE/CRIBRERA S RIRE L
1T

ST AT DS A AR
HRTREBIR 10 BHHRINE,

it

o EEEIFRE SENSOR (EFESS) #5#:A% 30cm
IRE, $ERIBEIPIAE,

o F LIS B9 Y 8 2T R RE SR HE BT RE S COMPU
PLAY, {EBFIEEERIRERMIME RSB, 5
BT

o E—EYREMNAE SENSOR (RRIERS) ER(ERTE
I, SEREGRIERTE, ERRNE, SR Tl

M=o

© F/)7EUESS (SENSOR) ER43RiE 1 K2 MK
BT,

o YRR T,

o EHRERE,

BEEIE RIS -
¥ POWER $3%E STANDBY #{TT70H%
Eo

% stop/clear (W) $HIFEEHZ POWER #,
“OFF” B\ SRFEBERES o

CETRBRNREERBEBEY COMPU
PLAY, “ON" BNHH7ERRE L, )



Notes:

* When the CD tray open/close (&) button is pressed, the
sound source does not switch over, and the CD tray opens
or closes.

{When the POWER is switched off with the CD tray open,
the CD tray closes, then the POWER switches off.)

® When switching off the power, be sure to press the POWER
button.

® The COMPU PLAY button on the remote control has the
same function as that on the main unit. llumiMagic COMPU
PLAY is activated using the main unit only.

o If installed in an audio rack, the rack's front glass plate
may impede the unit's SENSOR section function so that
lllumiMagic COMPU PLAY may not be activated.

® When the O REC, PLAY » or PLAY button is pressed for
timer recording or playback, lllumiMagic COMPU PLAY
cannot be activated. However, this is not a malfunction.

Notas:

* Cuando se presiona el botdn (&) de abertura/cierre del
portadisco de CD, la fuente de sonido no cambia, y el
portadisco de CD se abre o se cierra.

{Cuando se desconecta POWER con el portadisco de CD
abierto, éste se cierra, y luego se desconecta POWER).

o Cuando se desconecta la alimentacién, aseglrese de
presionar el boton POWER.

® Ef botén COMPU PLAY del controlador remoto posee la
misma funcion que el de la unidad principal. Solo es posible
activar lllumiMagic COMPU PLAY utilizando la unidad
principal.

® Siseloinstala en una platina de audio, el vidrio frontal de
la estanteria puede impedir que funcione la seccion
SENSOR de la unidad, y por consiguiente no se podra
activar HllumiMagic COMPU PLAY.

* Cuando el botén O REC, PLAY » 0 PLAY esta presionado
para la grabacion por temporizador o reproduccién,
lllumiMagic COMPU PLAY no pude ser activado. Sin
embargo, esto no es una falla.

MX — D2T A/UB/U/US/UT

xR
o EIZME CD FLHBA/RHNEE (&) BF, BHETQYIR,
CD HEAEFTBHBMEA
(CD RTINS, CD MR,
A BHEE, )
BB IR, —EBHLE POWER ##3,
o EIEER Ei COMPU PLAY BEERZ:HE |-#9EAT
TEFEIThAE, B COMPU PLAY {#ia[ A4 L
BENE LN
EHGARE AT EHAN, BRI aT AR
AEHIBIEER AR TIE, SR COMPU PLAY
ENEEi 00N
B O REC 5 PLAY » 8 PLAY 83T
TEWFSRE BB, BRI (llumiMagic
COMPU PLAY) TEESIE, (B8 TR,

CVOLUME, TONE AND OTHER CONTROLS

VOLUMEN, TONO Y OTROS CONTROLES

BE. FRfETHEH

VOLUME buttons (+, -} (using the remote control unit)
+ : Use to increase the volume.

— 1 Use to decrease the volume.

{Control range from VOLUME 0 to VOLUME 50.)

Botones VOLUME (usando el mando a distancia)
+ : Uselo para aumentar el volumen.
: Uselo para reducir el volumen.
Los limites de control van de VOLUME 0 a VOLUME 50).

U C> VOLUME G

- VOLUME +

ACTIVE BASS EX. button

ON : The A.BASS EX indicator lights up. Set to this position
to activate ACTIVE BASS EXTENSION sound.

OFF: TheA.BASS EX indicator goes out. Set to this position
when ACTIVE BASS EXTENSION sound is not
required.

Sound mode button
Sound modes can be selected to enhance the type of music
being played.

® Press the SOUND button to select the sound mode.
® Each time the SOUND button is pressed the sound mode
changes as follows;

SOUND

Sound mode selection

No sound effect {flat characteristics):

Set to this position when listening to classical music.
BEAT:

Set to this position for music with a heavy beat, such as rock
or disco music.

POP:

Set to this position for light music including popular and vocal
music.

CLEAR:

Set to this position for crisp and clear sounding music with
transparent highs.

LIVE:

Set to this position for the sound of live jazz music.

Note:

The sound modes only affect the sound output from the
speakers or headphones. They do not affect the sound when
recording.

22

Botén ACTIVE BASS EX.

N : Se enciende la indicacion A. BASS EX Coloquelo
en esta posicion para activar el sonido ACTIVE BASS
EXTENSION.

OFF: Se apaga |a indicacién A. BASS EX Coléquelo en
esta posicidén para desactivar el sonido ACTIVE
BASS EXTENSION.

Botdén de modo de sonido
Los modos de sonido pueden ser seleccionados para
realzar el tipo de musica que esta siendo reproducida.

® Presione el botdn SOUND para seleccionar el modo de
sonido.

® Cada vez que presiona el botén SOUND el modo de
sonido cambia de la siguiente manera:

TSR3 (VOLUME) (fERig%sR)
+ FRSEAE R,
= FPRBNE
FEEEH VOLUME 0 Z VOLUME 50)

ACTIVE BASS EX. #

ON i A.BASS EXHEREEFS o BER LRI A
EAARE R -

OFF : A.BASS EX{ETRH - HTREGRAES
FURBER, BEMNIE,

21

HHEAAE
Y L e R TE E R SR

Fo
« 3 SOUND ##EEEFEHH,
o fgi#F—X SOUND &, FHiEF=NEMbaF ¢

Goes off ~—p» BEAT—3 POP — CLEAR— LIVE

Se apaga

*

Seleccidn del modo de sonido

Sin efectos de sonido (caracteristica plana):

Colbqueto en esta posicion cuando escucha misica clésica.
BEAT:

Coléquelo en esta posicién para musica con ritmo pesado tat
como rock o musica de discoteca.

POP:

Coléquelo en esta posicién para misica leve incluyendo
misica popuiar y vocal.

CLEAR:

Coléquelo en esta posicion para musica con sonido
contrastado y nitido, con altos transparentes.

LIVE:

Coléquelo en esta posicién para sonido de musica de jazz
en vivo.

Nota:

Los modos de sonido sélo afectan la salida de sonido de
los altavoces o audifonos, pero no afectan el sonido de la
grabacion.

FEAAEE

AEEBR (FBEEY) -

Pl U R E R AL

BEAT @

SERILAT R UG SR TR (AFEHEA L) Y
B,

POP :
BRENRMELS EEERT R BREELR.
CLEAR :
FERIL B LIEEHE.
LIVE :
BERLGELIEESR SRR,

HAHYER T o

BE ARG R BRI
ERERTYREET,
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C HANDLING CDs

MANIPULACION DE CD

H# CD }

Since dirty, damaged and warped CDs may damage the unit,
take care regarding the foliowing:

1. Usable CDs
Use CDs with the mark shown.

Como los CD sucios, dafiados o alabeados pueden danar
la unidad, tome precauciones en relacién a lo siguiente:

1. CD utilizables
Utilice CD con la marca indicada.

HIRATSRREY . (RN, BAAOE S Srigmnas,
BRIk AR B T S
1. A CD "8
HHEERERURERRE CD B8R,

2. Notes on handling CDs 2. Notas sobre manipulacién de CD 2 A 18 B 4L =T
* Do not touch the reflective recorded surface. * No toque fa superficie grabada reflejante. - BRER CD E)#BBE'E$ # —
© Do not stick or write anything on the label side. © No adhiera ni escriba nada sobre el lado de la eliqueta. o UIIBIEIASI ARy . SRS —E,
& Do not bend CDs. @ No doble los CD. o YIE AR — A S R S (T 5L,
3. Storage 3. Almacenamiento * Y171t CD &,
® After removing a CD from the unit, be sure to put it ® Después de extraer un CD de la unidad, asegtrese de B bl o o
back in its case. colocarlo otra vez en su caja. 3. CD BBARIR E/ N
& Do not expose CDs to direct sunlight, high temperatures e No exponga los CD a la luz directa del sol, altas * 1 CD IS HIB A AGEEAEI%, Bdik
from a heater, etc., high humidity, or dust. temperaturas provenientes de un calentador, etc., alta E=e
humedad, o polvo. i —
4. Cleaning CDs o YIS A RRAERE T . BUREEER G,
* Before loading a CD, wipe off any dust, dirt or 4, Limpieza de CD WE )
fingerprints with a soft cloth. CDs should be cleaned ® Antes de colocar un CD, limpie el polvo, suciedad o Y‘"‘ﬁu)%m@ij"
by wiping radially from the center to the edge. huellas digitales, con un pafno suave Los CD deben 4. CDRBRRER
ser limpiados radialmente desde el centro hacia el s L 40 A I P e e
© Never use thinner, benzine, record cleaner or antistatic borde. o 7o CE‘ Eﬁ‘%i\ E%Z:HIJ, nhfﬁ%ﬁl‘kmﬁﬁﬂa‘:
spray. TR, FSHRLABEEN, MERER O ASREITEs
® Nunca utilice solvente, bencina, limpiador de discos o
o aerosol antiestatico.
o OIDEMPEE. MBS, BAERBLRAE
EEBE,
® Removing the CD from its storage case and loading it.
® Extraccion del CD de su caja y colocacion del mismo.  Handling
o RECDIEH- A g B, S AUSHERIIB R, © Manipulacion ] \
—— o ™ ncorrec
== * R Incorrecto
dise
DIGITAL AUDIO § Cleaning Correct Incorrect
® Li i ncorrect
. é?;éeza Correcto Incorrecto
ERE RIERE
@ Press the center and lift out. ® Press 10 secure the CD.
# Presione el centro y levantelo. ® Presionelo para sujetar el CD.
o ERALLERR I H TR, o EREN . WEIIEISE,
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CPLAYING CDs V7 REPRODUCCION DE CD CD EAMINE
CD number indicators Indicadores del nimero de CD CDRIBIE IR
The red marker under its CD number indicator lights up Elindicador rojo debajo del indichordel nimero de CD se HET ASEIZACDEENE, HatiBieRE TE
corresponding to the CD number you select. enciende correspondiendo al nimero de CD que usted R T
While a CD is playing, the display inside its respective CD selecciond. / PRH 1700
number indicator rotates. La indicacidn dentro del respectivo indicador de numero ERMCDE, HIECDIEIE RN RS
The indicators show whether or not the tray corresponding de CD gira mientras un CD esla siendo reproducido. L A
°

to the CD number you select holds a CD. When a CD is not
loaded in the tray, the display inside the CD number indicator
goes out and the red marker remains lit.

Rotating indicator

ndlcafi?viglratorlo Red marker

Jir PR \@ Indicador rojo
HlgEn

Tray lock function

In order to safely keep the CDs in the CD changer, the three
trays can be locked in a single operation. When the electronic
lock is on, the trays cannot be opened even if the & buttons
are pressed. This function can only be accessed by using
the buttons on the main unit itself.

Locking the electronic lock

1. Set the POWER button to STANDBY.

2. While pressing the stop/clear (M) button, press the &
button for DISC 1's tray on the unit. "LOCK ON" appears
on the display to let you know that the trays have been
locked.

When the CD trays are locked, pressing the & buttons

displays the message "LOCK ON" on the display and the

trays do not open. Also, the & button cannot be used to
automatically turn on the power.

Los indicadores muestran si el portadiscos del nimero de
CD que usted selecciono contiene un CD o no. Cuando no
hay ningun CD colocado en el portadisco, la indicacion
dentro deiindicador del nimero de CD se apaga y la marca
roja permanece encendida.

Funcién de bloqueo del portadisco

Para mantener con seguridad los CD en el cambiador de
CD, los tres portadiscos pueden ser bloqueados por medio
de una sdla operacion. Cuando el bloqueo electrénico estd
activado, los portadiscos no pueden ser abiertos aungue
se presionen los botones 4. Esta funcién solo puede ser
activada utilizando los botones en la unidad principal,

Activacion del bloqueo electrénico

1. Cologue el botén POWER en STANDBY.

2. Presione simultdneamente el botdn parada/oorrado ()
y el botén A para el portadisco DISC 1, en la unidad.
"LOCK ON" aparecera en el visor indicandole que los
portadiscos estan bloqueados.

Cuando los portadiscos de CD estan blogueados, el

presionar los bolones & lamaré el mensaje “LOCK ON" al

visor y los portadiscos no pueden ser abiertos.

También, no es posible usar el botén A para conectar

automaticamente la alimentacion.

Untocking the electronic lock

1. Set the POWER button to STANDBY.

2. While pressing the stop/clear (R) button, press the &
button for DISC 1's tray on the unit.

When the unlock operation is done, "LOCK OFF" appears

on the display to show that the lock has been taken off.

The trays can now be operated by pressing the & buttons.

The & buttons can also be used to automatically turn on the

power.
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pisc 1

Desactivacion del bloqueo electrénico
1. Coloque ef boton POWER en STANDBY.

2. Presione simultdneamente el botén parada/borrado ()
y el boton 4 para el portadisco DISC 1 en la unidad.
Cuando la operacion de desbloqueo termina, “LOCK OFF"
aparece en el visor indicando que el bloqueo ha sido

desbloqueado.

Los portadiscos pueden ser operados presionando los
botones &,

Los botones & también pueden ser usados para conectar
automaticamenite la alimentacion.

TR R R T M CDES SRR
TRECD, EiLEPIREHRECDR, CDIBIER
R AR TIAL AR

FEMSHEThRE
RTREMIEE CD RWB/ARE CD IZEE, 7

CAREIRIFAREE = EiCa, HeH LB TFHIRE, HIGE

R AT RENTRIEA, oheEaERME A

HIBRET

TFHMMESE

1. ¥ POWER $#3tE%] STANDBY fi#,

2. TEARIEE /R () SRR, KBRS L
DISC 15 & 8, "LOCK ON” &R
FERRE DA TR EE

¥ CD e, KR « SERTE LS
& “LOCK ON" (BTG, 55, a g7TaE
RZRE B TRER,

BT HEIBRETTE
1. % POWER $#8%E%| STANDBY {iE.
2. FEH(ER L/ (W) BNER, RBREE L
DISC 13E#y & &,
ERITT SR IFR, BTELER “LOCK
OFF" RnEHATH - HETLURIBIEE & #K
RIEFCAR, . & BRI AREEHTHER,
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(Example: When playing back a CD loaded in the DISC 1
tray, which contains 12 tracks and whose total playback
time is 48 minutes and 57 seconds.)

{Ejemplo: Cuando se reproduce un CD cargado en DISC
1 portadisco, que contiene 12 pistas y cuyo tiempo de
reproduccion total es 48 minutos y 57 segundos.)

(Blan: HIEREAEDISCHIEBNAICDRS, It
COF12E%4ah, WIBHESFREBI8D5TRY, )
INTFRREITIRAE

Operate in the order shown Opere en el orden mostrado

?

N Rp—
<l D

e

worur

@ Press the required CD tray open/close button (&) (DISC
110 DISC 3). The CD tray opens. (The power is switched
on.)

@ Load a CD with the label side facing up.

© Press the CD tray open/close button (&) to close the CD
tray.

# Repeat the above procedures to Joad the other CDs.

O Press the required CD CONTROL button (DISC 1 to DISC
3} to start play.

O Adjust.

+

@ Presione el boton (a) de abertura/cierre del portadisco
de CD (DISC 1 a DISC 3). Ef portadisco de CD se abre.
{Se conecta la alimentacion).

@ Cologue un CD con la efiquela apuntado hacia arriba.

© Presione el boton (A) de abertura/cierre del portadisco
de CD para cerrarlo.

* Repita los procedimientos de arriba para colocar otros
CcD

O Presione el botén CD CONTROL (DIiSC 1 a DISC 3),
necesario para iniciar la reproduccion,
CD number
Numero de CD

CDtg
&

go0g |

O REEER/BAICOFERMMEE (&) (DISCI-
DISC3) , THCDIE#,
(B, )

0O WEmEEE LEACD,

© EECDILARF/BSEE (&) W ECDIEM,
o B LRSS EHACD,

O HEHERERINCDIEHIEE (DISCI - DISC3) #
Lichiig 8

Rotates. Lights._ Track number Playback time
Gira, Se enciende.  Numero de pista  Tiempo de reproduccion
pei, B, Ediithd i Gt

@ Ajuste. O i
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® During CD playback, other CDs can be exchanged
by opening their trays with the appropriate CD tray
open/close buttons (&).

@ 8-cm (3") CDs can be used in this unit without an
adapter.

Notes:

¢ When the POWER button is set to STANDBY, or another
mode (TAPE, FM/AM or AUX) is selected, the last CD
played is stored in memory. The same CD will be played
when the power is switched on again and the »/H button
is pressed.

® When a CD tray is open, press any of »/iI, & or the CD
CONTROL buttons {DISC 1 to DISC 3), and the tray will
close.

# Durante la reproduccion de CD, otros CD pueden
ser intercambiados abriendo los portadiscos con los
botones (&) de abertura/cierre del portadisco de CD
apropiado.

* | 0s CD de 8-cm. pueden ser usados con esta unidad
sin necesidad de adaptador.

Notas:

e Cuando coloca el botén POWER en STANDBY, o
selecciona otro modo (TAPE, FM/AM o AUX), el tltimo CD
reproducido queda almacenado en memoria. EI mismo
CD seré reproducido cuando conecte otra vez la
alimentacion y presione el boton /15,

e Cuando hay un portadisco de CD abierto, presione
cualquiera de los botones »-/1k, & 0 CD CONTROL (DISC
1a DISC3), para cerrar el portadisco.

o FERRMCDIAR, "TLURSERICDIEARE/ g
(&) WEFTFETRHERRIHCD,
* 8-BUKCDRI LT FMEC 2 TR A€ LA

i

o HPOWERHEEHESTANDBY A BRIz H
(R, JHRSESERIED) K, BE—ZIBEICD
HECIRERIRIEA, EERITHEEHEEs/1
BURE, WERERIR—IRCD,

o B CD MR TITRAIRIER, 1R »/m, &
CD CONTROL#E (DISCI1-DISC3) HHI{E—1E

SEE, FEARIGEBARA,

Cuando se desenchufa el cordén de ali ion
CA, nunca cierre el portadisco con la mano. Para
cerrarlo, enchufe otra vez el cordén de alimentacién
y presione el botén &, De lo contrario podra dafiar
la unidad.

When the AC power cord is unplugged, never close
the open tray by hand. To close it, plug the power
cord in again and press the & button. Otherwise it
may cause damage to the unit.

BN TRERERRN, 28FREREITRMCD
182, FNGHM, BELERHERAR,
FRIEB T RE TR,

® To stop in the middle of a CD
During play, press the stop/clear (M) button to stop play.

® Para detener la reproduccién de un CD en la mitad de
la misma
Presione el botén (M) de parada/ borrado para detener la
repraduccion.

o ERHEMCDR, HiLiEY
TERETRGUIRG, $RBRS IL /A bR MBS LR

@ The total number of tracks and total pfayback time are displayed.
® Launidad indica el nimero total de pistas y el tiempo total de reproduccién.

o BRSBTS ORR RS

Bee

i 4851

® Para detener un CD temporariamente
Presione el botén »-/If para parar temporariamente la
reproduccién y el indicador parpadea. Cuando lo presiona
ofra vez, se reinicia la reproducciéon desde el punto en
que activé la pausa.

» Jo stop a CD temporarily
Press the /1t button to stop play temporarily and the
indicator blinks. When pressed again, play resumes from
the point where it was paused.

* EEYFCD
Ry GRS, TR, EER
IRRRLLSERS, COISHEMS M BRAEHIBI.
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Notes:

* The following indication may appear when a CD is dirty or
scratched, or when the CD is [oaded upside down.
In such a case, check the CD and insert again after
cleaning the CD or turning it over.

oo ooooo

o When the CD »/m or DISC 1 through 3 buttons are pressed
with no CDs loaded inthe trays, “gg  gpgop” is displayed.

¢ Do not use the unit at excessively high or low
p es. The ded temperature range

is from 5°C (41°F) to 35°C (95°F).
® After playback, unload CDs and close the CD trays.
* If mistracking occurs during play, lower the volume.

Skip play

® During play, it is possible to skip forward to the beginning
of the next track or back to the beginning of the track being
played or the previous track; when the beginning of the
required track has been located, ptay starts automatically.

To listen to the next track...
Press the »m button once to skip to the beginning of the
next track.

To listen to the previous track...

Press the - button to skip to the beginning of the track
being played. Press twice quickly to skip to the beginning of
the previous track.

Search play (to locate the required position on the
CD)

# The required position can be located using fast-forward or
reverse search while playing a CD,

Notas:

® La siguiente indicacion puede aparecer cuando el CD
esta sucio o rayado, o cuando se 1o ha colocado al revés.
En tal caso, inspeccione el CD y cologuelo otra vez
después de limpiarlo o de girarlo.

® Cuando se presionan los botones CD /o DISCde 123
y no hay ningtin CD colocado en los portadiscos, se visualiza

oo pooon”

# No utilice la unidad en temperaturas excesivamente altas
o bajas. Los limites de temperatura recomendados son
de 5°C a 35°C.

* Después de terminada la reproduccion, exiraiga los CD y
cierre los portadiscos.

® Siocurre un error de seguimiento durante fa reproduccion,
baje el volumen.

Reproduccién con salto

® Durante la reproduccion es posible saltar hacia adelante
hasta el principio de la préxima pista o hacia atras hasta
el principio de la pista que esté siendo reproducida o de
{a pista anterior; cuando haya localizado el principio de
la pista deseada, la reproduccion se inicia
automaticamente.

Para escuchar la préxima pista...
Presione una vez el boton m-p para saltar al principio de la
proxima pista.

Para escuchar la pista anterior...

Presione el botén -4 para saltar al principio de la pista
que esta siendo reproducida. Presiénelo dos veces
rapidamente para saltar al principio de la pista anterior.

Reproduccién con busqueda (para localizar la
posicién deseada en el CD)

® L a posicion deseada puede ser ubicada ulilizando la
busqueda de avance rapido o invertida mientras
reproduce un CD.

MULT! CONTROL

Keep pressing for fast-reverse search,
Mantenga presionado para la busqueda
regresiva rapida.

HEERNE, TR,

o Hold down the button; search play starts slowly and then
gradually increases in speed.

* Since low-volume sound {at about one quarter of the normal
level) can be heard in the search mode, monitor the sound
and release the button when the required position is
located.

Continuous play
How to play all tracks

Operate in the order shown

Ej Keep pressing for fast-lorward search.
- Mantenga presionado para la busqueda

progresiva rapida

HEWEINE, WIKBME A,

® Mantenga presionado el boton; Ja busqueda con
reproduccién se inicia lentamente y luego aumenta
gradualmente Ja velocidad.

® Como en el modo de busqueda es posible escuchar el
sonido a bajo volumen (aproximadamente a un cuarto del
nivel normat}, monitoree el sonido y suelte el botdn cuando
haya localizado la posicion deseada.

Reproduccion continuada
Reproduccién de todas las pistas

Opere en el orden mostrado

3]

@ Load a CD in each tray (DISC 1-DISC 3).

€ Press the CD CONTROL button (DISC 1) to start play.
@ Pressthe CONTINUE button to set continuous play mode.
O Adjust.

® CD play starts from DISC 1 and continues to the last track
of the last CD in the CD changer.

® When a CD is loaded in each tray, continuous play can be
started by pressing any CD CONTROL butten (DISC 1 to
DISC 8). Continuous ptay ends with the last track of the CD
loaded in the DISC 3 tray.

28
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CONTINUE

€) Cologue un CD en cada portadisco (DISC 1-DISC 3).

@ Presione el boton CD CONTROL (DISC 1) para iniciar la
reproduccién.

© Presione el botén CONTINUE para activar el modo de
reproduccion continua.

0 Ajuste.

# La reproduccién del CD comienza por el DISC 1y continGa
hasta la Ultima pista del dltimo CD en el cambiador.

® Cuando se coloca un CD en cada portadisco, la
reproduccion continuada puede ser activada presionando
cualquiera de los botones CD CONTROL (DISC 1 a DISC
3). La reproduccion continuada termina con la ultima pista
del CD colocado en el portadisco DISC 3.

o

BECDEHERIMINE, RCDE LI, BeHRT
HfHER.

EREEEENR, AMECDIBERERS, &
FRECDHBERIEA

ERAE ECDM#EECD» /MBEDISCIEIDISC3
5, @SR ‘o0 oooon” .

* FBYEBHNBERRE T AN, HRRES
ER5°CEI35°C,

FERGERIE, SHEULCDIE A M LCDM,
EERBR S SdbatiR, FIMEE L,

s

o TERCES, RIDUERTBRALE T —4Ribi iRt ik
PRI el thIF S R TR IR — 3
HHEOHAEE, AT, e
BB,

BT -3
EEE TR, BE—T e RETRRET
— B,

BRI — 37 4¢eh-
HREAT SR, KRBT e SETHER
EhSRYHhEE: AN SRR K R AR AT —
SCEEHARIRER

BENE
(7 CD BRATHSTMERNEBEUE)

o HEE CD B PESEHHENEELE, T
EHED, RIS REEESAGET,
HARIRER S, 27

o REE(EHE, WMSRGHEHRIE, RERFEHER,

o EEFHRETATLISRREAEE (REERE
EMGe—) | EIERIEFRTREC R, G
IERERIR

B ASREETTE
IR TIRE

[> ‘g CONTINVE
o0 0001

LT

© 7ESFECDHEME (DISCI-DISC3) PI#EACD,
© IFECD CONTROLS (DISC1) RBIAIEI,
© RBECONTINUERANE E B T 2o

O A,

* CD EHEHEDISCI FlfhH BB EICDI R b
HIiE — B %Rl

o BTEEETEAE LCDR, mLUBRERBTA—@
CDH#iffl5 (DISC1-DISC3 ) SRBHISERRE R, T
PRI FDISCIHEME HERHICDIERIIRIS —%
e,



Notes:

® During CD play, continuous play will not function if another
CD tray is open.

® While CDs are being changed in the CD changer, there
will be a short delay after pressing the & button until the
CD tray opens.

DISC CONTROL button

® Direct Disc Selection
Press the CD CONTROL button (DISC 1 to DISC 3)
corresponding to the No. of the required CD.

Example: To designate Disc 2

|

The tracks on the designated CD are played in sequence.

Note:
® When “PROGRAM” is shown in the display and the direct
select operation is performed, the CD cannot be played.

Direct access play {(using the remote control unit)
Example 1: To designate Disc 1

& 3 oisc

€ Designate the required CD using CD CONTROL button
(DISC 1 to DISC 3).
® CD play starts.

Example 2: To designate the 3rd track of Disc 3

a%%
é:
)

S

o

3

[
(]

@ Designate the required CD using the CD CONTROL
buttons (DISC 1 to DISC 3).

@ The track number is displayed and the required track
number is selected using the track button.
» CD play starts.

o To designate track numbers 1 to 10, press the track number
button corresponding to the track number.

* To designate track number 11 or higher, press the +10

button the required number of times, then a track number

button. (Example: To designate the 20th track, press the

+10 button once, then press track number button 10.)

+10 button:

Each time this button is pressed, the number increases by

10. First press this button to set the 10's digit, then press

the track number button to set the 1°s digit.

.

Repeat play

Press the REPEAT button before or during play. Itis possible
to perform repeat play of a single track, all tracks on one
CD, or all tracks on all CDs in the CD changer.

Each time the REPEAT button is pressed, the mode will
change in the order from a single track (=), to all tracks

Notas:

e Durante la reproducciéon de CD, la reproduccion
continuada no funciona si otro portadisco de CD esla
abierto.

® Mientras se estan cambiando los CD en el cambiador,
habrd un breve retraso después de presionar el boton &
hasta que se abra el portadisco de CD.

Botén DISC CONTROL

® Seleccion directa de disco
Presione el botdn (DISC 1 a DISC 3) de CD CONTROL
correspondiente al No. det CD deseado.

Ejemplo: Para designar el disco 2

~ L )
&
L) ~BisC-2- 0> [
Ve | ~

La unidad reproduce en secuencia las pista del CD
designado.

Nota:

® Cuango aparece "PROGRAM" en Ja indicacion y se
ejecuta la operacion de seleccion directa, el CD no es
reproducido.

Reproduccién por acceso directo (utilizando la
unidad de control remoto}

Ejemplo 1: Para seleccionar el disco 1

e

|
5C- -

03

n
il &

o - >

© Seleccione el CD deseado utilizando el boton GD
CONTROL {DISC 1 a DISC 3).
® Se inicia la reproduccion de CD.

~N
!
[
e ~

Ejemplo 2: Para seleccionar la 32 pista del disco 3

N S
> -Di50-3- O
| ~

© Seleccione el CD deseado utilizando los botones CD
CONTROL (DISC 1 a DISC 3).

@ Se visualizaran los numeros de pista, seleccione el
numero de pista deseada utilizando el botdn de pista.
© Se inicia la reproduccion del CD.

® Para designar las pistas del nimero 1 al 10, presione el
boton de numero de pista correspondiente a la misma.

® Para designar el numero de pista 11 o superior, presione
el botdn +10 el numero necesario de veces, y luego un

. boton de numero de pista. (Ejemplo: Para designar la pista
20, presione el botén +10 una vez, y luego presione el
botén 10 de numero de pista).

~ Boton +10;
Cada vez que presiona este boton el nimero se
incrementa en 10. Primero presione este botén para
ingresar las decenas, luego presione el botén de numero
de pista para ingresar las unidades.

Repeticion de reproduccion

Presione el boton REPEAT antes o durante la reproduccion.
Es posible efectuar la repeticion de reproduccién de una
sola pista, todas las pistas de un CD o todas las pistas de
todos los CD en el cambiador.

Cada vez que presione el botén REPEAT el modo cambiard
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B

o FEHFMCDEAR, AREMCDIEMBIE, IKT4ER
AR I RE

o ECDARMSSIEEIRCD, EiERARFFIHCD
el s e — W HIEE,

DISC CONTROL #

o EEIERREE
RS T AR E R IMCDCD CONTROL#E
(DISCI-DISC3)

il FEENEHEE 2 (DISC2)

PO
[ Y

NP R EHICD L9458l

o WHABPIHIE “PROGRAM" HIE(TT BLEEER
{ERE, HETHEREICD,

BN (EREes)
By $EENEEE | (DISCL)

! (1

M
uuyg

© FIF (DISCI-DISC3) #f§ CD CONTROL #i#5
E CD,
o Bt CD &K
29

#I2: JEENERE3 (DISC3) LeysE3E Ll

4

mnIa N !
ug oy

© FF (DISC1-DISC3) #y CD CONTROL ###s

iE CD,

O RSB ITTIE E S b A SRIS FE R RR
SRR,
* FIEREIRCD,

o IRIBSEHIRTE, (REEILY AARF G RUSRISRIE,
DIEEf® 1 E 10 HogRihaRis

o EERE 1] LULAYSMSRES, RIRRTE SRR
HISREEA IR TILIE +10 #, AREREERIhITEE
(a0, SHEEE 20 Sigkdh, iR +10 S5,
RBIEBARH SR 10)

* + 108
AR, WEEEM 10, SRR
I, AREIERREE S E A

EEEN

TERF R RSB IGHR], $REEEEREPEATHE, AL
TR E B RERCDIERE LATE SR BB
CD3c#adt EFTECD B A SRy E B,
§7i FREPEATHE, MO0 EiE BRI
(&), FERHEEAA(c ALL) FIHUEITEY
NPT TR

(= ALL), to clear mode. en el siguiente orden: de una sola pista (&) a todas las
pistas (& ALL), al modo de borrado.
Goes off.
REPEAT [~ E> o ALL Se apaga
Single track All tracks HR .
Una sola pista Todas las pistas Repeat playback is released.
— 35k Fiif %l

*

B

30

Desactivacion de la repeticion de reproduccion.
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® Single track repeat (<)
The current or specified track will be played repeatedly.
® All tracks of one CD repeat (= ALL)
All tracks on the current or specified CD will be played
repeatedly.
* All tracks of all CDs repeat
{ALL DISC. CONTINUE. <= ALL)
When the CONTINUE button is pressed in the “& ALL"
mode, CD play starts from the current or specified track,
then all tracks on all CDs will be played repeatedly.

Random play

Press the RANDOM button before or during play. Itis possible
to perform random play from one or all CDs. .

® One disc random (RANDOM)
Press the RANDOM button to randomly play tracks on the
current or specified CD, except in continuous mode.

® All disc random (ALL DISC, CONTINUE, RANDOM)
Press the RANDOM button in continuous play mode to
randomly select and play tracks from all of the CDs in the
CD changer.

Notes: '

® While the single track repeat (<) mode is engaged,
random play does not function.

® [t is not a malfunction that a certain track be played back
several times during random play.

® All disc random does not function when a CD tray other
than one played at the time is open.

Programmed play (using the remote control unit)

® Up to 20 tracks can be programmed to be played in any
required order from vne CD or all CDs in the CD changer.

Example: (CD containing more than 12 tracks)

Example 1: Programming tracks from disc 3 (tracks 2, 5,
and 12).

( @ 5000 \ 1]

00

6 . @
5 0 .10 | AR Iy
& o S oo o5
0o (7]

REPEAT PROGRAM FPANDOM CONTINGE

) O 00

Tl (i) @o=7m
O o=

e WOER et
LTt
conrror (T o

€ Press the B/CLEAR button.

@ Press the PROGRAM button to set to the programming
mode.

€ Press the No. 3 CD CONTROL button.

© Press to designate the required track number.

© Designate the remaining tracks by pressing the track
number buttons.

@ Press the PROGRAM button to confirm program details.
® Repeat from step € to readjust the program.
® Repeat from step @ to add to the program.

@ Press the » /11 button when programming is completed.
Programmed play starts.

20 (No. 10014)

W/CLEAR

PROGRAM

® Repeticion de una sola pista (<)

La pista actual o la especificada sera reproducida
repetidamente.

* Repeticion de todas las pista de un CD (<= ALL)
Todas las pistas del CD actual o del especificado seran
reproducidas repetidamente.

® Repeticion de todas las pistas de todos los CD

(ALL DISC. CONTINUE. < ALL)
Cuando se presiona el botén CONTINUE estando el modo
“& ALL" activado, la unidad inicia la reproduccion det
CD desde la pista actual o desde la especificada, y luego
de todas las pistas de todos los CD son reproducidas
repetidamente.

Reproduccion aleatoria

Presione el botén RANDOM antes o durante la reproduccion.
Es posible ejecutar la reproduccion aleatoria de uno o de lodos
los CD.

® Un disco aleatorio (RANDOM)
Presione el botén RANDOM para reproducir
aleatoriamente las pistas del CD colocado o de uno
especificado, excepto cuando el modo de reproduccion
continua esté activado.

¢ Todos los discos aleatoriamente (ALL DISC,
CONTINUE, RANDOM)
Presione el botén RANDOM en el modo de reproduccion
continua para seleccionar aleatoriamente y reproducir las
pistas de todos los CD en el cambiador.

Notas:

* Mientras el modo de reproduccion (&) de una sdla pista
est4 activado la reproduccion aleatoria no funciona.

* Que cierla pista sea reproducida varias veces durante la
reproduccion aleatoria no es una falla.

® Lareproduccion aleatoria de todos los discos no funciona
cuando hay un portadisco de CD abierto que no sea el
que se esté reproduciendo.

Reproduccién programada (utilizando la unidad
de control remoto)

® Es posible programar un maximo de 20 pistas para
reproducirlas en cualquier orden deseado, de un CD o
de todos los CD en el cambiador.

Ejempleo: (CD conteniendo mas de 12 pistas)

Ejemplo 1: Programacién de pistas del disco 3 (pistas 2, 5,
y 12). .

PROGRAM
PROGRAM

PROGRAM +10

€ Presione el botén B/CLEAR.

@ Paraactivar el modo de programacion, presione el botén
PROGRAM.

@ Presione el botén No. 3 de CD CONTROL.

O Presione para seleccionar el nimero deseado de pista.

@ Designe las pistas restantes presionando los botones
de numero de pista.

© Presione ef botén PROGRAM para confirmar los detalles
del programa.
® Repita desde el paso ) para reajustar el programa.
® Repita desde el paso @ para agregar al programa.

€ Cuando termine la programacién presione el botén
»-/11. Se inicia la reproduccion programada.

p-02 o

BHER (<)

FIEHRRE TSR sEEE S,
BIFHE—ECD LM E %M (o= ALL)
EBERETICDBEECD AT,
BEEBHAECOLMATE4d (ALL DISC.
CONTINUE. & ALL)

B " ALL" U FIEMCONTINUES, CD
A S =g A o 1 QP N R =L 1715
FrECD L-HFES%EH

BEHEN
FERBLZ TSRO IR (RANDOM)
LA — BB CD. LA

» —{ENSERRIREIEY (RANDOM)
KRR 5, IR ANDOM ST #ATE
EHTEEECD L iR gk,

* FRIHPSIFAYBELEIELL (ALL DISC,
RANDOM )
TEEIRRBOTAT, SR (RANDOM)
EHHRCDRBIETECD L 1745
o

CONTINUE,

G
o BB () BRI IR, HisHEr
HEFA,

TESIBRISOURT, AR LR B AR e el
BRI,
EFBCDIEA MBI HEAMCDIER, ArEIEk
BRSO R

31

wENE (ERiEnkas)

* AL —E CD 3 CD B MIvFHHE CD L
R% 20 HEEBRESIETREER,

Bl (CD AE 12 BB EAySd)

Bl 10 fEIERE 3 (DISC 3) MsARiZRBmeeth (4
# 2, 5, 12),

0® o 2 @ PROGRAM
—p-g1 O O o p-gi

GD number
Numero de CD
CD %

PROGRAM

173
/ -
Track number Program order number

Numero de pista  Numero de orden de programa

pSiiR RIS

8

2

-3
|

© % m /CLEAR #,
@ EEPROGRAMBR ERARE TR
© HEH3PCD CONTROL#,
[+ R R G e GO T
O BTG SR TR BRI RIS
O EEPROGRAMEHESRAR FF HIsls .
o HHRQLHIAES IR,
o REOLEIABRRIEICBIERT,
@ EIEHAETREHER w1 8, FIGIRTERE .



® Example 2: Programming tracks from 2 or more CDs in
the order of disc 1 {track 3}, disc 1 (track 6), and disc 3
(track 12).

f

00

00

@ Press the m/CLEAR button.

@ Press the PROGRAM button to set to the programming
mode.

@ Designate the required CD using the CD CONTROL
buttons (No. 1 to No. 3).

O Designate the required track using the track number
buttons (No. 1 to No. 10, and +10).

[5) Repeat steps @ and Oto designate the other tracks

@ Press the PROGRAM button to confirm program details.
® Repeat from step €) to readjust the program.
® Repeat from step @ to add to the program.

€ Press the »-/I1 button when programming is completed.
Programmed play starts.

To confirm the details of a program...
Press the PROGRAM button in stop mode: the tracks making
up the program will be displayed in programmed order.

To clear the programmed tracks...
Press the B/CLEAR button before playing a CD. During
prograrmed play, press this button twice.

Notes:

® Programming is possible even when a CD tray is open.
{The tracks on the CD can be confirmed as the labels are
visible.)

® Programmed tracks are not cleared even if the CD tray is
open.

® During programmed play from more than 2 CDs, if a CD
tray is open, programmed play will not function.

o Ejemplo 2: Programacion de pistas de 2 o mas CD en el
siguiente orden: disco 1 (pista 3), disco 1 (pista 6), y disco
3 (pista 12).

ol/CLEAR QROGRAM 0@ 0 3

re goe

© Presione el boton W/CLEAR.

@ Para activar el modo de programacion, presione el boton
PROGRAM.

© Seleccione el CD deseado utilizando los botones (No. 1
a No. 3) de CD CONTROL.

O Seleccione la pista deseada utilizando los botones (No.
1 a No. 10, +10), de numero de pista.

@ Repita los pasos @ y @ para seleccionar otras pistas.

O Presione el botén PROGRAM para confirmar los detalles
del programa.
® Repita desde el paso @ para reajustar el programa.
@ Repita desde el paso @ para agregar al programa.

@ Cuando termine la programacion presione el botén
»- /1. Se inicia la reproduccién programada.

Para confirmar los detalles de un programa...

Presione el botén PROGRAM en el modo de parada: las
pistas que componen el programa apareceran indicadas
en el orden programado.

Para borrar las pistas programadas...

Presione el botén M/CLEAR antes de reproducir el CD.
Durante la reproduccién programada presione este boton
dos veces.

Notas:

® La programacion es posible aunque haya un portadisco
de CD abierto. (Las pistas del CD pueden ser confirmadas
en las etiquetas visibles).

® | as pistas programadas no se borran si se abre el
portadisco de CD.

® Durante la reproduccion programada de més de 2 CD, si
hay un portadisco de CD abierto, la reproduccion
programada no funcionaréa.
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o P20 fERSEEIE HA9CDPHEIT IR, 21N
B (gt | IR (oEsel) . FIERR3 (12
B OB ETAR TR o

PROGRAM

edd F-0

PROGRAM

@

PROGRAM

P-03

© % m /CLEAR &
O {EHEPROGRAMBIEYE T
IS ) R

© FHCD CONTROLSE (4514
RERCD,

O FISHIMEERESEE (HLIREISE 108, M+ 1080) f8:8
THE RSl

(5] E?ﬂ%@*ﬂ?ﬁﬁ*%# i%iﬂﬁmlﬂl

1&%‘%0§?fyﬂﬂnifﬁf?‘%f¢ﬂ\7_ﬂlﬁih"o
Q EHURTERHLIE w0 g, ISIRIRIEITL,

HERRIZ I ROMRER -

TEfRIE AR THEEPROCRAMEL: #smiZnygetis e
BRI B R,

AR RTRA Y-

TEPMAREIRCDZATIEEE m /CLEAR §i, {EARIZHE

O, MRS a3

£

o BUEECDRMBIEIINHE, WAILUEITHRE, (R
HAEMBEEI RAGEE, FEULRENCD big
B o

* EMECDIERAIBRAE IR it T Sy,

* £ S TRECD EHETRESMBIOEE, NE
CDIESRRIPEN, MR TIE e,
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HANDLING CASSETTE TAPES

MANIPULACION DE CASSETTES DE CINTA

HRFXBET

34

Cassette tapes

1. Loose tape may cause trouble. Using a pencil or like
object, gently tighten the tape as shown.

2. To prevent recordings from being erased accidentally,
remove the tab(s) with a screwdriver, etc. Reseal the slots
with adhesive tape to erase and re-record after the tabs
have been removed.

3. C-120 cassettes are not recommended because they are
prone to malfunction.

Cassette loading

1. Pressthe /A STOP/EJECT button to open the cassette
holder.

2. Load a cassette as shown,

3. Close the cassette holder by pressing it gently. Listen for
the click indicating that the holder is securely shut.

Cassettes de cinta

1. Lacinta floja puede causar problemas. Utilice un lapiz o
un objeto similar y tensione gentilmente la cinta tal como
se muestra.

2. Para evitar borrar grabaciones accidentalmente, extraiga
la/s lengleta/s con un destornillador, etc. Para borrar {a
cinta. después de haber extraido las lengletas, selle [as
ranuras con cinta adhesiva.

3. No se recomienda el uso de cassettes C-120 porgque
tienen tendencia a fallar.

Colocacion de cassettes
. Presione el botén B/a STOP/EJECT para abrir el
portacassette.
2. Extraiga el casselte como se muestra.
3. Cierre el portacassette presionandolo suavemente.
Cuando oiga un “clic” ello indica que el portacassette
esta correctamente cerrado.

FHEEWH

1. BASREE G BRI, RSy
ek, BRI,

2. HELEIMUR SR BRI NS, S
TSR E R, TR, &
BT ARREENET, ARG
f£o

3. BAMEREARESER C-120 MSkEY, RRER
GBI,

BEWIRA

1. $#% m/a STOP/EJECT SR BRSKEM,

2. ERTEFTREASES,

3. BRI R E RS, EOEET s
TR, RREIEEE MR T

Turn the pencil to tighten the tape.
Gire e! lapiz para ajustar |a cinta.

D BRI,

Tab "B" Side “B” Tab “A" AQhesive tape
Lengleta “B" Lado "B" Lengueta "A” Cinta adhesiva
BERBRA B” “B” @ SERBRIT AT B
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C CASSETTE PLAYBACK

REPRODUCCION DE CASSETTES

FHBEEFINE

(The example shows Deck B)
Operate in the order shown

(El ejemplo muestra Ia platina B)
Opere en el orden mostrado

(Bl RIS %088 )
REZBIN TR

A reoruy FuautosTor

= ——

LR

—

DEEEmE|

= 3

11510 C AT )

@ Load a cassette tape with side A facing out.

@ Press to start playback. (The power is switched on and
the TAPE mode is engaged to start tape playback.)

© Select the direction of tape travel.

O Setthe TAPE POSITION buttons as required. (See page

13)
@ Select the REVERSE MODE button. (See page 15.)
O Adjust.

® Playback in Deck A
The previous procedures @, @ and @also apply to Deck
A when a cassette is loaded in Deck A. {Set the TAPE
POSITION (DECK A) button as required.) When Decks A
and B are simultaneously set to the play mode, only the
playback sound of Deck B is heard.

Notes:

 When the power is turned off while the tape is stiif running,
cassette operation buttons which are depressed do not
return to their original positions.
Press the m/2 STOP/EJECT button to stop the tape
running before turning off the power.

® Avoid operating the FF or REW (m»- or -4t} button on
the deck during playback of the other deck.

Full auto-stop mechanism (Deck A)

When the tape reaches either end during recording/playback
and fast forward or rewinding mode, the tape stops
automatically.

Auto-stop mechanism (Deck B)

When the tape is rewound during playback, the operation
buttons that were pressed in return to their original positions
and the tape stops running automatically. However, in the
Fast wind mode, the auto-stop mechanism does not work.
Therefore, be sure to pressthe m / & STOP/EJECT button
so that the pressed buttons (¢« or »») are set to their
original positions.

36
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Forward direction (side A}
Direccion de svance (lado A)

£

prow
Reveres direction {side B)
Direccion de retroceso (lado B)

B2 (Bl )

@ Cologue un casselte de cinta con el lado A apuntando
hacia afuera.

@ Presionelo para iniciar la reproduccion. (Se conecta la
alimentacion y se activa el modo TAPE para iniciar la
reproduccién de la cinta).

@ Seleccione el sentido de transporte de cinta.

O Cologue los botones TAPE POSITION como desee. {Ver
pagina 13).

@ Presione el boton REVERSE MODE (Ver pagina 15).

O Ajuste.

* Reproduccién en la platina A

Los procedimientos anteriores de @, @y @' también se
aplican a la platina A cuando hay un casselle colocado
en la platina A. (Coloque el boton TAPE POSITION (DECK
A) como sea necesaric). Cuando las platinas A y B son
colocadas simulidneamente en el modo de reproduccion,
s6lo se escucha el sonido de reproduccion de la platina
B.

Notas:

® Si se desconecla la alimentacion mientras la cinta esta
girando, !os botones de operacién del cassette
presionados no vuelven a su posicién original.
Presione el boton m/& STOP/EJECT para detener la cinta
antes de desconectar la alimentacion.

* Evite presionar el boton FF o REW (m» 0 -4} de una
platina mientras la otra esta reproduciendo.

Mecanismo totalmente automatico de parada
(platina A)

Cuando la cinta llega al fin durante la grabacion/
reproduccidn y en el modo de avance o rebobinado rapido,
la cinta para automaticamente.

Mecanismo de parada automatica (platina B)

Cuandoia cinta es rebobinada durante la reproduccion, los
botones de operacién que fueron presionados vuelven a
sus posiciones originales y la cinta para automaticamente.
Sin embargo, en el modo FF, el mecanismo de parada
automatica no funciona. Por lo tanto, asegUrese de presionar
el boton m / & STOP/EJECT de tal manera que los botones
presionados (-4« o »p) vuelvan a las posiciones
originales.

© AEIAINE ARG,

O HEBIGEARIR,
HBHABROES, )

O BIEFS W T,

O RIBFERE TAPE POSITION #,
FI3E) .

© ¥REVERSE MODE&,
(FH2EE 15 H)

O i,

(EFFIFREEATAPE £

* ERETRAETHE.
HIREWRIERETA, LSBT0, 0,
OF HELIAIRNEETIRA, (HRIBHERGETAPE
POSITION (DECK A) #, EifEHBATIRE
IR EFERRIBUEE S, MEHENEE] B B SR R AE B AR

E=4
Ho
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BE:

o ESFETEICHEIR IR, R TSRS
TERTREEI BN AR

o TERARRER AT, WEm/A STOP/EJECTHE L 8%
Ho

o RS — SR, R0 IESE 8 LFF
B REW (- wa) i,

2EBHFEEE (BEHEA)
ERF SR ARRATR ISR, S5
BERS B

BENSEHE (8E0EB)

TEBIOUR, SREWEIE, K TR EaeiE
HEFEiE By b Es), (EEuRiaRm e B i
TR, FUATIEE m/a STOP/EJECTE{E
(5> ) BHEHE,
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RELAY PLAYBACK
{From Deck B to Deck A)

REPRODUCCION POR RELEVO
(De ia platina B a la platina A)

1RiEER (SRS TIEBEIA)

Operate in the order shown

Opere en el orden mostrado

ot

RS BINTRR

-0

Reveres direction {side B)
Direccién de retroceso (lado B)

I (Bini)

-
' 9]
= 13 [ e
0 \ ” t 7”7 9
A oo [Py —— an B nd
0 ne_ Qo e _w I Forward direction (side A)
” * «"» | ” ” o I«"» wa <+—0— P}Lrﬁ;:c(ié/z';ig)svance(!ado A)
L ) ] L | '] AL[R] il
L6 —0

@ Set the POWER button to ON.

@ Load a cassette tape with side A facing out.

© Load another cassette.

@ Press the [1] PLAY button on Deck B.

@ Press the [2] 81 PAUSE button

@ Press the [3] PLAY » button on Deck A.

€ Set the direction of tape travel to forward.

© Set the REVERSE MODE button to wa. 2.

© Set the TAPE POSITION (DECK A and B) buttons as
required. (See page 13.)

* When Deck B stops, Deck A's pause mode will be released
and it will start playback. When Deck A stops automatically,
relay playback will be released.

Note:

o |f the REVERSE MODE of deck B is set to & O, relay
playback cannot be performed. (Continuous playback is
performed in deck B.)

[ ¢]

€@ Cologue el botén POWER en ON.

@ Cologue un cassette de cinta con el lado A apuntando
hacia afuera.

© Cologue otro casselte.

@ Presione el botdn [1] PLAY en la platina 8.

@ Presione el botén [2] 11 PAUSE.

© Presione el botén (3] PLAY B en la platina A.

@ Active el bobinado hacia adelante de la cinta.

© Cologue el boton REVERSE MODE en = 7.

© Coloque los botones TAPE POSITION (DECK Ay B) como
sea necesario. (Ver pagina 13).

Cuando la platina B para, el modo de pausa de la platina
A es desactivado y se inicia la reproduccién. Cuando la
platina A para automaticamente, se desactiva la
reproduccién alternada.

Nota:

® Si ei REVERSE MODE de la platina B es colocado en
A D, no se podrd ejecutar la reproduccion alternada.
{Se realiza la reproduccién continuada en la platina B).

© HPOWERBERNEFIONGIE,

O AHHINEABEEZH,

O BAL—EEE

O ER[A%EWIRB ERIPLAYSE,

© ZBE[2IMPAUSE#,

O ERE[BIETHIA FHIPLAY w82,

Q HEF TR SR ESIER,

© HREVERSE MODE#HEE - D38,

O HHWTEERETAPE POSITION (DECK A #
DECK B) ,» (GH&EHIZH) o

- ESREWMBREILRS, SREMIRARG R
RUHIERAERER, HSRETIRA I INE LY, iR
B HAGH
EH
o MEFFEHMBHREVERSE MODE#IREE]
B (B, THEETTHRMANR, (ERTHE
BTSRRI ) a7

C

RADIO RECEPTION

RADIORRECEPCION

]

EREREEREN

38

Operate in the order shown

Opere en el.orden mostrado

MoLT pes
coneo.

bbe o

A rnecear UL Ao TOP

Ao neveRse

REPEAT PROGRAM RANDOM CONTINUE

o R o R |

WOLEAR e

IR IUIERF IR

R

€ Press the FM/AM button.
® The power is switched on and a band and radio
frequency will be shown in the display.
© Select the band.
© Tune to the required station.
O Adjust.

STEREO AUTO/MONO button (using the remote
control unit)

Auto mode:

Set to this position when listening to or recording an FM stereo
broadcast. The STEREQ indicator lights when the FM stereo
broadcast is received.

MONO:

Set to this position when FM stereo reception is noisy.
When another station is tuned to in the MONQO mode, the
unit automatically enters Auto made.

(e STEREQ AUTOMONO button
v B AUTOMONO Botén STEREO AUTO/MONO
—— i8S ey
wa ..n - s (STEREO AUTO/MONO)
\ JVE oo
NV mwmmorr S
| S————

@ Presione el botén FM/AM.
* Se conecta la alimentacién y aparece en el visor una
banda y una frecuencia de radio.
@ Seleccione la banda.
@ Sintonice la estacion deseada.
O Ajuste.

Botén STEREO AUTO/MONO ({utilizando la unidad
de control remoto)

Modo automatico: .
Coléquelo en esta posicién cuando escucha o graba una
radiodifusion estereofénica de FM. El indicador STEREO
se enciende cuando se recibe una radiodifusién
estereofénica de FM.

MONO:

Coléquelo en esta posicion cuando la recepcion
estereofénica de FM tenga ruido.

Si se sintoniza otra estacién en el modo MONO, la unidad
ingresa automaticamente en el modo automatico.

© & FM/AM &,
o BRENESE, HELREREERERER,
O EITWE,
© A ATEENEE,
O g,

17385 BEEENE(STEREO AUTO/MONO )
(fERAEREE)
BEAR

RIS FM IIREERERHE, TIERRAL
B, BKE FM IR, STEREO (Em@E
ekt
MONO:

FMIZ SRR EnioARs, SHEERIAIE, &
FHEREAN (MONO) BARKCHEIER, A#A(
BEEAERSR.
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Seek tuning

Press the -t or »-» button for one second or more. The
unit enters the seek tuning mode to tune in the nearest station
automatically, so the broadcast can be heard.

Manual tuning

Each time the st or & button is pressed, the unit steps
through the current frequency band. Tuning is done in steps
of 50 kHz/100 kHz for FM and 8 kHz/10 kHz for AM.

Sintonizacion busqueda

Presione el boton 4« o B durante un segundo o mas.
La unidad ingresa en el modo de busqueda de sintonia,
sintonizando automaticamente la estaciéon mas préxima,
escuchéndose la radiodifusion.

Sintonizacién manual

Cada vez que se presiona el boton -t o »»=, |a unidad
pasa a través de la banda de frecuencia actual, La
sintonizacién es efectuada en pasos de 50 kHz/100 kHz
para FM, de 9 kMHz/10 kHz para AM.

MULTI CONTROL

o NSTEE
R T - — ORI — L b, SEEEE
AEBIRR T B MR RIS — R R
IERRITHEIEEIRERE

o FEEE
FRAF R e B0, SEHGRE R, B
AFM AR R B S0kHz/100kHz, #HRAM %
9kHz/10kHz,

Press to move to lower frequencies. Press to move ta higher frequencies.
Presione para disminuir fa frecuencia. Presione para aumentar la frecuencia.

RIS LR R AR )

Notes:

® When seek tuning to the réquired station is not possible
because the broadcast signal is too weak, press the -t
or »=p= button momentarily to perform manual tuning.

® When the power is set to STANDBY, or another made
(TAPE, CD or AUX) is selected, the last tuned frequency is
stored in memory. When the power is switched on again
and FM/AM button-is pressed, the same station will be
tuned to.

Auto preset tuning (using the remote control unit)

This function scans the current band, detecting frequencies

used to broadcast signals, and stores the first 15 frequencies

in memory automatically.

® Press the AUTO PRESET button. The frequencies of
stations broadcasting signals can be stored in memory
automatically in the order of increasing frequency. (15
stations in each band.)

Presetting stations (using the remote control unit)

15 stations in each band can be preset as follows:
® Example: (Presetting an FM station broadcasting on 103.5
MHz to preset button “15")

AEPEAT PROGAAM RANDOM CONTINUE

@ Press the FM/AM button.

@ Select the FM band using the FM/AM button.

© Tune to the required station.

@ Press preset button "+10", then "5" for more than 2 sec.
{When "15" blinks in the preset station display, the station
has been stored.)

® Repeat the above procedure for each of the other stations,
using a different preset button each time.
* Repeat the above procedure for the other band.

® To change preset stations
Perform step @ above after tuning to the required station.

Notes:

® The previous stored station is erased when a new station
is stored, because the new station’s frequency replaces
the previous frequency in memory.

& When listening to an AM broadcast, noise may be heard if
the remote control unit is used.

# All preset stations will be erased when the power cord
is disconnected or a power failure occurs for more
than 24 hours. In such cases, store the stations again.
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Notas:

® Cuando la busqueda de sintonia de la estacién deseada
no es posible porque la sefal de radiodifusion es
demasiado débil, presione el botdn -t o »m por un
momento para efectuar la sintonizacion manual.

® Cuando se coloca la alimentacion en STANDBY, o
selecciona otro modo (TAPE, CD o AUX), la (ltima
frecuencia sintonizada es almacenada en memoria.
Cuando conecta la alimentacion otra vez y presiona el
botén FM/AM, la unidad sintoniza 1a misma estacion.

Presintonizacion automatica (utilizando la unidad de
control remoto} ’

Esta funcion busca la banda actual, detectando frecuencias
usadas para sefales de radiodifusién y almacena
automaticamente en memoria las primeras 15 frecuencias.
® Presione el botén AUTO PRESET. Las frecuencias de las
emisoras emitiendo seriales de radiodifusion pueden ser
almacenadas en memoria automaticamente en orden de
frecuencia creciente (15 estaciones en cada banda).

Presintonizacion de estaciones (utilizando la unidad
de control remoto)

Es posible presintonizar 15 estaciones en cada banda de

la siguiente forma:

& Ejemplo: (Presintonizacion de la radioemision de una
estacion de FM en 103,5 MHz en el botén “15" de
presintonizacion)

TR SR ARSI T R B

EH

o B R R M SRS T B A SR RS,
R IR R B, S T R R,
EWEIRHIYA STANDBY (#8) 520, a0
Hft AR (TAPE,CDZAUX ) B, RIS
BEIRREHHFNCEER S, EEREEE
95, M FM/AM 80, iSeioEs|R—ET,

BENTRRRRGE (EREER)

UEDIRERR IR E MRV, SRIEREARRY
B, WH, SMISEIER 15 EERERRE0
TR,

o EREBTHF (AUTO PRESET) #t, FSigEiny
SRR SRR A B T R EE T SR,
(SHRER | SEEE)
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@ Presione el boton FM/AM.

@ Seleccione la banda de FM utilizando ef botén FM/AM,

@ Sintonice la estacion deseada,

O Presione el botdn "+10" de presintonizacion y luego el
"5" durante méas de 2 segundos.
{Cuando el “15" parpadea en la indicacioén de estacion
presintonizada, ésta ha sido registraday).

® Repila el procedimiento de arriba para cada una de las
otras estaciones, utilizando un boton de presintonizacion
diferente para cada estacion.

* Repita el procedimiento de arriba para la otra banda.

e Cambio de estaciones presintonizadas
Ejecute el paso @ de arriba después de sintonizar la
estacion deseada.

Notas:

e La estacion previamente almacenada se borra cuando
se almacena otra estacion, ya que la frecuencia de la
nueva estacion reemplaza la frecuencia anterior en
memoria.

® Cuando escucha una radiodifusion de AM, es posible que
se escuche ruido si se utiliza la unidad de control remoto.

e Todas las estaciones presintonizadas se borran
cuando se desconecta el cordén de alimentacién u
ocurre un corte de energia de mas de 24 horas. En
tales casos almacene las estaciones otra vez.

© 1 FM/AM #,

O F FM/AM SHEEFMBEL,

© FEHHEATEENER,

O HREREHEGE "+ 107, ARERIEEE 5" 2 PaEl
L nRFEEEENERETE (15" ERE, &
REEZCREFRTE)

o B LSRR, ARHEREEE,

o HEBHBNERTE LSRR,

o EEUNRRTE
REHATR VLR, (FLsE @ SHVER(E,

B

o KR B RS TR R PO R AR B B4
R, FILIEFRETVERRE, DaifEREEe e
Wi,

o TEHOEE AM FEIEIRE, JURGERIEMERS, AR, B
HEHHEWE,

o WIREIRME BIEREIRERE A ERE 24
ANEELLE, RUFE TRE R EISHE0N, BEE
0, HEMTHER,
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Preset tuning

® The stations must be preset before this operation can be
performed.

(Using the main unit)

(D Press the FM/AM button.

@ Select the band using the FM/AM button.

(D Press the PRESET TUNING buttons (UP or DOWN}) to
set the preset station.

{Using the remote control unit}
(D Press the FM/AM button.
(@ Select the band using the FM/AM button.
(@ Press the required preset station buttons (No. 1 — No. 10
and +10).
® The preset station number and frequency corresponding
to the button pressed are shown.

Using the antennas (see page 7)
FM; Connect the provided FM feeder antenna.
AM: Adjust the position of AM loop antenna.

To change the interval between channels

When this unitis shipped, the channel interval mode is set to
(AM-9 kHz).

Set it to (AM-10 kHz), if the unit is to be used in North or
South America, (This enables 10 kHz increment steps in AM
frequencies and 100 kHz increment steps in FM frequencies.)

How to operate (using the main unit}
Set the POWER button to ON while pressing the mm button.

(AM-10 kHz) is shown in the display window.

* To change back to the original mode, set the POWER
button to ON while pressing the <t button. (AM-9 kHz)
is shown in the display window.

Presintonizacion

® Las eslaciones deben ser presintonizadas anles de que
se pueda ejecutar esta operacion.

(Utilizando la unidad principal)

(D Presione el botén FM/AM.

@ Seleccione la banda usando el botén FM/AM,

® Presione los botones PRESET TUNING (UP o DOWN)
para ajustar la estacion presintonizada.

{Utilizando la unidad de control remoto)
(D Presione el boton FM/AM.
(2) Seleccione la banda usando el boién FM/AM.
(@ Presione los botones (No. 1 - No. 10y +10) de la eslacion
presintonizada deseada.
® En el visor aparecen el nimero de estacion presintonizada
y la frecuencia correspondiente al botén presionado.

Utilizacién de antenas (ver pagina 7)
FM: Conecte la alimentacion de antena FM suministrada.
AM: Ajuste la posicion de’la antena de cuadro de AM.

Cambio de intervalo entre canales

Cuando esta unidad fue embarcada, el modo de intervalo
de canal esta ajustado en {(AM-9 kHz).

Coléquelo en (AM-10 kHz, si la unidad va a ser usada en
América del Norte o del Sur. (Esto permite incrementos de
10 kHz en frecuencias de AM e incrementos de 100 kHz en
frecuencias de FM).

Operacion {utilizando |a unidad principal)

Coloque el botéon POWER en ON presionando
conjuntamente el botén »m. (AM-10 kHz) aparece en ef
visor de indicacion.

* Para regresar al modo original, cologue el botdn POWER
en ON presionando conjuntamente el botdn -, (AM-9
kHz) aparece en el visor de indicacion.
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C RECORDING

42

GRABACION

e

® During recording, the ALC (Automatic Level Control) circuit
automatically optimizes the recording level, so manual
recording level adjustment is unnecessary.

* Check that the safety tab on the cassette tape is not broken
off. .

Note:

This unit has recording characteristics suitable for
normal and CrOz tapes. Normal and CrO2 tapes have
different characteristics from metal tapes.

Synchronized recording with the CD player

® In this system, the CD player staits play when the cassette
deck enters the recording mode.

Operate in the order shown

® Durante la grabacion, el circuito ALC (controt automatico de
nivel), optimiza automaticamente el nivel de grabacién,
haciendo innecesario el ajuste manual del nivel de grabacion.

® Verifique gue la lengleta de seguridad del cassetle de
cinta no esté rota.

Nota:

Esta unidad posee caracteristicas de grabacién
adecuadas para cintas normales y de CrQOz. Las cintas
normales y de CrO2 tienen caracteristicas diferentes
que [as cintas de metal.

Grabacion sincronizada con el reproductor de CD

e En este sistema el reproductor de CD inicia la
reproduccion cuando la platina de cassette ingresa en el
modo de grabacion.

Opere en el orden mostrado
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' H
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o RERRBE Y LSRR RTE,

i :
A B ARSI CrO 4y
RIBEE ML, TAREIIR CrO2 SREPAINISNES
RSB TRI,

A CD IEfiEiTR S 85E
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BIETRE o

BT FIS IR TIRE

A necruar
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@ Press the CD CONTROL button corresponding to the CD
to be recorded.

@ Press the M button to set stop mode.

© Load a cassette with side A facing out. (Wind past the
tape leader before starting recording.)

O Set the TAPE POSITION (DECK A) button as required.

" (See page 13.)

@ When programmed play is required, program the required
tracks using the remote control. (See page 32.)
® Select tracks with a total playing time which does not

exceed the tape length {refer to the liner notes).

© When recording a CD in repeat play mode, set as
required.

© Press the O REC button and the PLAY » button;
synchronized recording will start.
(The recording indicator lights up.)

o Non-recorded sections of approx. 4 seconds are
automaticaily left between tunes.

© When the tape reaches the end first, the CD player stops
automatically; when the CD player stops first, the tape
continues running. In this case, press the m/a STOP/
EJECT button to stop the tape.

o Before CD synchro recording of CD continuous play, press
the CONTINUE button. {(See page 28.)

Note:
@ During CD synchro recording, the /Il and (e, »-p)
buttons do not function.

When non-recorded section between tunes is not
required...
Perform the following after finishing the previous operation
(n“u to "6")-
(D Press the /81 button of the CD player twice. The CD
player enters the pause mode.
(@ Press the O REC and PLAY » buttons together.
Now, the CD player starts play simultaneously.

Notes:

# Depending on the CD used, non-recorded sections of
different lengths may be left between tunes.

o When CD synchro recording is performed using more than
two CDs, there will be a littie blank space while the CDs
change.

Recording from the radio or an external source
connected to the AUX terminals

Operate in the order shown

€ Presione el botén CD CONTROL correspondiente al CD
que va a grabar.

@ Presione el botén W para activar el modo de parada.

@ Coloque un cassette con el fado A apuntando hacia
afuera. (Bobine hasta pasar extremo no grabable de ia
cinta antes de iniciar la grabacion).

O Cologue el botén TAPE POSITION (DECK A) como sea
necesario. (Ver pagina 13).

@ Cuando desea la reproduccion programada, programe
las pistas deseadas utilizando el controlador remoto. {Ver
péagina 32).
® Seleccione las pistas con un tiempo total de

reproduccion gue no exceda la longitud de la cinta
(refi¢rase a las notas en la envoltura).

@ Cuando graba un CD en el modo de reproduccion
repetida, ajuste como sea necesario.

@ Presione et boton O REC y el botdn PLAY »; se iniciard
la grabacion sincronizada.

(Se enciende la luz indicadora de grabacion).

# Enla cinta quedan automaticamente sin grabar secciones
de 4 segundos aprox.

* Cuando la cinta llega al fin, el reproductor de CD para
autométicamente; cuando el reproductor de CD para
primero, la cinta contintia girando. En este caso, presione
el botén ®/a STOP/EJECT para detener la cinta.

e Antes de la grabacién sincronizada de CD con
reproduccién continuada de CD, presione el botén
CONTINUE. (Ver pagina 28).

Nota:
* Durante la grabacion sincronizada de CD los botones
> /1 y (-, p-»i) NO funcionan,

Cuando no es necesario dejar espacios sin grabar entre

mdsicas...

Efectiie lo siguiente después de terminar la operacion

anterior ("@" a Q).

(D Presione dos veces el boton »-/IN del reproductor de
CD. El reproductor ingresa en el modo de pausa,

@ Presione conjuntamente los botones O REC y PLAY m-.
Ahora el reproductor de CD inicia la reproduccion
simultaneamente.

Notas:

e Dependiendo de! CD utilizado es posible dejar entre
musicas secciones sin grabar de diferentes longitudes.

e Cuando se efectUa la grabacién sincronizada de CD
utilizando méas de dos discos, quedara un pequefo
espacio sin grabar mientras los CD cambian.

Grabacion desde la radio o desde una fuente
externa conectada a los terminales AUX

Opere en el orden mostrado

2]

00—

@ Load a cassette with side A facing out.

(Wind past the tape leader before starting recording.)
@ Select the source to be recorded.

FM/AM: Press the FM/AM button. Tune to the required

station.

AUX:  Press the AUX button.
€ Set the TAPE POSITION (DECK A) button as required.
O Press the © REC and PLAY » buttons together.

® To stop recording temporarily, press the It PAUSE button.
To resume recording, press the 18 PAUSE button again.

Erasing

A recorded tape can be erased by recording new material
over the previous material.

To erase a tape without making a new recording...
Press the PLAY » button of the deck to set to the TAPE
mode and press the O REC and PLAY & buttons together
after pressing the m/a STOP/EJECT button.
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€@ Coloque un cassette con et lado A apuntado hacia afuera.
{Bobine hasta pasar extremo no grabable de la cinta
antes de iniciar la grabacién).

@ Seleccione la fuente a ser grabada.
FM/AM: Presione el botén FM/AM. Sintonice la estacién

deseada.

AUX:  Presione el botén AUX,

© Cologue el boton TAPE POSITION (DECK A) como sea
necesario.

O Presione conjuntamente los botones O REC y PLAY ».

® Para parar temporariamente la grabacién, presione el
botén 1 PAUSE. Para continuar la grabacién, presione
otra vez ef boton M PAUSE.

Borrado

La cinta grabada puede ser borrada grabando otro material
sobre el material anterior.

Para borrar la cinta sin efectuar una nueva grabacion...
Presione el botén PLAY »- de la platina para activar el modo
TAPE y presione conjuntamente los botones O REC y
PLAY » después de presionar el boton m/a STOP/EJECT.
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R e stz gl o

O EEEBEMMRAST —RCDEE, RIEFEHE
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@ HEORECSFIPLAY » 82, BIAFE¥EEE,
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It may be unlawful to record or playback copyrighted
material without the consent of the copyright owner.

Puede ser ilegal el grabar o reproducir material con
derechos de autor sin el consentimiento del duefio de
los mismos.

SARKFAHATE F R A SRR AR A IR
BYSEER, WREGMILER,

TAPE DUBBING
(SYNCHRO START DUBBING)

J

3
o)) =

Normal-speed dubbing from Deck B to Deck A can be
performed.

Operate in the order shown

COPIA DE CINTA
(COPIA CON INICIO SINCRONIZADO)

HETHER (ASRBER)

Es posible copiar de fa platina B a la platina A a velocidad
normal.

Opere en el orden mostrado

S\

o.._

A AR E A BEISR S A A I T I W S 150

SHHRATRAVR TR

@ Load a cassette for recording. (Refer to the note on page

42)

@ Load a recorded cassette with side A facing out.
* Play back the tape in deck B to determine the tape

running direction, then stop the tape.

© Set the TAPE POSITION (DECK A and B) buttons as
required.

© Press the I PAUSE button.

@ Pressthe O REC and PLAY » buttons together. (Record-
pause mode.)

©Q Press the PLAY button. (Synchronized dubbing will start.)

@ Set the REVERSE MODE button to . 2.

Note: .

* While dubbing is engaged, when setting Deck A to the
record-pause mode, if Deck B'splay mode is cancelled,
11 PAUSE button is released and the unit starts recording.

NACRO D]

oo

oo

—

Forward direction (side A)
Direccion de svance (fado A)

~9)

P

Reveres direction (side B)
Direccién de retroceso (lado B)

i (B i)

€ Coloque un cassette para grabacion. (Refiérase a la nota
en la pagina 42).

@ Coloque una cassette de cinta con el lado A apuntando
hacia afuera.
* Reproduzca la cinta B para determinar el sentido de

transporte de cinta, y pare (a cinta.

@ Cologue los botones TAPE POSITION{DECK Ay B) como
sea necesario.

@ Presione el boton I PAUSE.

@ Presione conjuntamente los botones () REC y PLAY »-.
(Modo de pausa de grabacion).

@ Presione el botdon PLAY. (Se iniciara la copia
sincronizada).

@ Cologue el boton REVERSE MODE en = 2.

Nota:

® Mientras la copia esta activada, cuando ajusta la platina
A en el modo de pausa, si cancela el modo de
reproduccion de la platina B, el boton I8 PAUSE se
desactiva y.la unidad inicia la grabacion,

O BEARNKEFHIEEN,
i) o

O AHETIIMNEAIRESFFEN,
* IBHSRSEAN B ARSEEE, MEEMREIITIE

B979, RIBHSFT R R LR E,
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© BREVERSE MODE #EE =0
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CMICROPHONE MIXING

46

MEZCLA DE MICROFONOS

FrERE

Microphone sound can be mixed with source

sound.
O]

El sonido del micréfono puede ser mezclado
con la fuente de sonido.

®

Microphone (optional)
Micratono {opcional}

BVEm, R

o Example: Mixing sound from microphone and CD

Operate in the order shown

® Connecta microphone to the MIC jack. (If there is a switch
on the microphone, switch it on.)

(2) Select the source sound (CD, TAPE, FM/AM, AUX).
* Play back the source sound selected.

® Adjust the MIC LEVEL contrel and main VOLUME controls.

® To record the mixed sound
To record this mixed sound onto a tape in the deck, press
the O REC button with the PLAY »- button.

Notes:

® Use the microphone as far away from the set as possible.
When the microphone is too near the speakers, howling
may oceur.

* Disconnect the microphone from the MIC jack after use.

3.5 mm diameter plug
Conector de 3.5 mm de didmetro

E&R 3.5mm SEHET

MIC ——LEVEL

LD playback begins.

CD &g
® Ejemplo: Mezcla del sonido de un micréfono y de un CD.

Opere en el orden mostrado.
@ Conecte un micréfono con el jack de micréfono (MIC).
(Si hay un interruptor en el micréfono, conéctelo).
(@ Seleccione la fuente de sonido (CD, TAPE, FM/AM, AUX).
® Reproduzca la fuente de sonido
seleccionada.
(@ Ajuste los controles principales MIC LEVEL y VOLUME

® Gr i6n de sonido i
Para grabar el sonido mezclado en la cinta colocada
en la platina, presione el botén O REC con el boton
PLAY »-.

Notas:

o Utilice el micréfono lo mas lejos posible de la unidad.
Cuando el micréfono estd demasiado cerca de los
altavoces, puede producir aullidos.

e Después de utilizarlo, desconecte el jack de micréfono
(MIC).

BT AR T LA R AR R SRR

VoLUNE

LEVEL

(O)

MAX

Inicio de la repraduccion del CD.

* Bl : BETRM CD WRERS,

REB TSGR
@ BEEREEE MIC #fl, (MNRESR 466
B, EENBAREIERI ON f1E, )
@ ®IERE (CD, TAPE, FM/AM, AUX) ,
o BRIASPTRIRHERR,
® #AEE MIC LEVEL fesftEaE# £ VOLUME
7,
s ERGHEERE
EHEGILR A S RIS R ASE I, FIRE
FOREC #f1 PLAY »#,

i

o ERETRNIEHE, STEEMRR SRR, RN
BERRACOE, &5lEWg,

o ERRETRIR, AEMESTORATIENENE MIC GREZER
) PREEETLAER
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Vocal masking function (VOCAL MASKING)

This function reduces the vocal level of a CD or tape, etc.
@ Set the VOCAL MASKING button to on (the V. MASK
indicator lights in the display window).

@ Play back a CD or tape, etc.

© Sing along with the accompaniment of the CD or tape,
etc.
© This is convenient when learning a new song.
® Set the VOCAL MASKING button to off after use.

Notes:

® The VOCAL MASKING reduces the level of the vocal but it
is not possible to erase the vocal completely.

* When playing back a CD or tape, etc. on which a tune is
recorded in monaural or a duet or rehearsal (sound
multiplex) is recorded, the vocal masking effect may not
be obtained.

® Set the VOCAL MASKING button to off to play back a tape
recorded using the vocal masking function.

Using the microphone with echo effect

When the echo effect (reverberation) is applied to the
microphone sound, sound is given added spaciousness.
Press the ECHO button to activate the echo function (the
ECHO indicator lights in the display}.

Funcién de enmascaramiento vocal (VOCAL
MASKING)

Esta funcion reduce el nivel vocal de un CD o cinta, etc.
© Cologue el botdén VOCAL MASKING en activado (en la
indicacion se enciende V.MASK).

ECHO VOCAL MASKING

o

@ Reproduzea el CD o cinta, etc.
© Cante junto con el acompanamiento del CD o cinta, elc.
® E510 @s conveniente para aprender una cancion nueva.
® Coloque el boton VOCAL MASKING en desactivado
después de usar.

Notas: .

® VOCAL MASKING reduce el nivel vocal, sin embargo no
se lo puede reducir completamente.

® Cuando reproduzca el CD o cinta, etc. en la cual haya
una cancién grabada o cuando graba en monofdnico, duo
o ensayo (sonido multiplex), el efecto de enmascaramiento
vocal no puede ser obtenido.

® Cologue el botéon VOCAL MASKING en desactlivado para
reproducir una cinta grabada usando la funcién de
enmascaramiento vocal.

Uso del micréfono con efecto de eco

Cuando se aplica el efecto de eco {reverberacién) al sonido
de!l microfono, el mismo adquiere una espaciosidad
aumentada. Presione el botén ECHO para activar la funcion
de eco (en la indicacion se encinde ECHO).

BERRIE (BERE)

PEIHBEREE CD sREFE WG FH AT,

©Q % VOCAL MASKING BHBMEESE] VOCAL
MASKING fiif, (V.MASK ¥R EE0R
wWho )

O BN CD B,
© B CD BFEHEagE,
o EEUTRIG, LOhRELLEOT I,
o I VOCAL MASKING BHBETHE OFF
78,

¢ VOCAL MASKING TJLARGS Tk, HAR
HESER BRI
o FELEAHGINARSh . TS R

(BERE) &, BEFRRE TR GREN,
% VOCAL MASKING S35 BREORIE 3%
TS R W TR E SR ISR 4

AR RNER AL
EEEREAEEPINAEL (RE) | WRER

CLOCK ADJUSTMENT
{Using the remote control unit)

£OHO VOOAL MASKIG BA%R, #&EE CCHO StLABMmIEIASThEE, (EREH
BERH, ECHO #ER, )
(o]
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AJUSTE DEL RELOJ

(Utilizado la unidad de controlador remoto)

FrERORET ((ERERR)

Names of parts in the clock/timer section, and their
functions:

Nombre de las parte de la seccion del reloj/temporizador
y sus funciones:

CLOCK

REPEAT PROGRAM AANDOM CONTINUE

5/ ERF AR S EMA- AR M LUR Th0E

7]

-m -FM/AM -CDDIII
oo

= 2i—e
ConTROL ) O3 )

GLOGK \wfn STEFEQ  DISPLAY

3
cC Uy

(6]

AUTOMONO

@ Indicador del modo de temporizador

@ Indicador SLEEP

@ indicador CLOCK

O ndicacién de hora

@ Botdn del temporizador (TIMER)

@ Botdn del reloj (CLOCK)

@ Boton del temporizador de desconexion (SLEEP)
© Botones -/ m|

€@ Timer mode indicator
@ SLEEP indicator

€ CLOCK indicator

@ Time display

© TIMER button

© CLOCK button

€@ SLEEP button

© /> buttons

O ERRTAIETR

O [EIRIERE (SLEEP)
© FHEHERE (CLOCK)
O WEHEET

© ERFEHE (TIMER)
O HF§ES (CLOCK)

@ [ERSE (SLEEP)

0O twa /i
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Setting the current time (when this unit is used
for the first time)

{Example: To set the clock to 13:185.)

Ajuste de la hora actual (cuando se usa la unidad
por primera vez)

REREOEERE (EE—REARHEE)

(Ejemplo: Para ajustar el reloj a las 13:15).

(B0 WRRETER, 13:15) o

@ - gul)cz(— @ CLock cLock | Ve
: Within 2 minutes.
U:DU @ :> - U:BB - Dentro de los 2 minutos
2T E 2 SHr A,

[ | ] CLOCK

@ RN CLOCK\ I s @ CLOCK
. Within 2 minutes. .
1"‘"“ j\ E> - [’3 /S - Dentro de fos 2 minuios. I5’_ "5
b AN R sz

(@ Connect the AC power cord; “CLOCK” will blink in the
display.

@ Press the CLOCK button for 2 sec. or more; “0:00" wili
blink in the display.

(® Set to 13:15 by pressing the +at-t/m-m» buttons.
{When the button is kept pressed, the minute/hour
indication changes continuously.)

(D Press the CLOCK button; the time will light in the display.

® To set to the nearest second...
Press the CLOCK button in step (D after following the
procedure above, when you hear the time signal from a
TV or radio.

Notes:

o Before performing timer recording or playback, it is
necessary to set the current time.

® |tis recommended to set the current time with the POWER
button set to STANDBY so that the current display mode
is maintained.

e When the power cord is plugged in again after being
disconnected or power is restored after a power failure,
“CLOCK" will blink in the display. Set the current time again.

(D Conecte el corddn de CA; “CLOCK" parpadeara en la
visor.

(@ Presione el botéon CLOCK durante 2 seg. o mas: * 0:00"
parpadearé en el visor.

@ Ajuste ala 13:15 PM presionando 1os botones /.
(Si mantiene el boton-presicnado, la indicacion de los
minutos/hora cambia continuamente).

(@ Presione el botén CLOCK; la hora se iluminara en el visor.

® Para ajustar al segundo...
Presione el botén CLOCK en el paso (D después de seguir
el procedimiento de arriba, cuando escuche la sefal de
la hora en el TV o radio.

Notas:

® Antes de efectuar la grabacion o reproduccion por
temporizador, es necesario ajustar la hora actual,

® Se recomienda ajustar la hora actual con el botén POWER
colocado en STANDBY para conservar el modo de
indicacién actual.

e Cuando se conecta el cordon de alimentacién después
de haberlo desconectado o cuando vuelve la energia
después de un corte de la misma, “CLOCK" parpadeara
en el visar. Ajuste otra vez la hora actual.

@ EFRRERE, “CLOCK” fEBUREEHMIE,
@ HEBECLOCKS#MIER, SR 0 00"
e,
@ G et/ S EBER13:15,
EAREIENY, S8 NSO, )
@ HIECLOCKH:, M RIeHEERRE L,

« USRI (B TTREARE
AN SR T, e

FRIBNE@HHEIE CLOCK #,

e mun

TEHEI T ERR S B E RS i, VSRS ERAE
FRER

o BT E LI EIAIRIE,
BRSTANDBY (f##) |
HIBER,

EIRR MR AR P A, B SR LA
IS, “CLOCK" He&tEiEReHiRaR
#F, EOBIEE, FEERERERE,

WEFE (POWER) 8
SERRTLMR B ERE
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TIMER OPERATIONS
(using the remote control)

OPERACIONES POR TEMPORIZADOR
{(utilizando el controlador remoto)

ERFRRAVER (EREESR)

Setting the timer
® The current time must be set before the timer can be used.

© Press the TIMER button. (The (@) indicator lights up.)

Ajuste del temporizador

* Antes de utilizar el temporizador es necesario ajustar la
hora actual.

© Presione el botén TIMER. (Se encendera el indicador
(@).)

ERTETERERE
o RAESEIRE TR, EREATLBER

© ZETIMER ((©) HERIBHIE, )

® ®
1
TIMER
[> T ME /_? U Y E> \Dfl—"g/ Within 30 sec.
it - N B — Dentro de los 30 seg.
H T - lT’ > £ 30 BEAA,

@ Set the start time.
(Example: To set the timer to 12:15.)

@ Ajuste el tiempo de inicio.
(Ejemplo: Para ajustar el temporizador a las 12:15)

V> TIMERDFF >

® Press to set the start time.
® Presiénelo para establecer.ta hora de activacion. *

o ERERREE AR o

O BEBAART.
(B - WERSERaRER 12:15)
9]

NI
.
71 N\

Within 30 sec.
Dentro de los 30 seg.

1E 30 B,

© Set the stop time.
{Example: To set the timer stop time to 13:15.)

© Ajuste la hora de parada.
(Ejemplo; Para ajustar la hora de parada del temporizador

© BEFILE,
(B * RS L RFRIRE Ry 13:15) o

atas 13:15)
(9] D
[ > N | P TIMER —
Gy 13 1€ 5 VOLUME S |5
'n__," I—_—Jl> _/l 3-] I_l - I/ DL Ul 1E i< 7 30 BELIA. .
|

# Press to set the timer stop time.
* Presidnelo para establecer ia hora de desconexion del temporizador

o RGN TE ER R AL R

50
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O Set the volume.

O Ajuste el volumen.

0 BEEHR,

- ﬁ [> l«’DLfUME ~—=VOLUME O—=VOLUME |--=V0OLUMESD

VOLUME I

TIMER

This shows when volume level 1 is selected.
Esto aparece cuando se selecciona el nivel de volumen 1.

TR | PR, D,

oo

© The unit enters the previously engaged mode and timer setting has been completed.
® La unidad ingresa en el modo previamente activado y el ajuste del temporizador queda completado,

o AEEART—BEIERG, ERSRERS,

& When the volume setting is set to “VOLUME —" {volume Jevel
is not specified), the timer playback volume is at the level
used before setting the timer. {In this case, the fade-in mode
does not function.)

© To confirm the timer setting

1. Each time the TIMER button is pressed, the timer setting
can be confirmed.

2. When the previously engaged mode is displayed, timer
setting has been completed.

Note:
 When the timer is set incorrectly or the correct mode is not
selected, perform “Setting the timer” from the beginning.

Timer recording of broadcast

® The current time must be set before the timer can be used.
® Make sure that the safety tabs of the cassette have not
been broken off.

Operations

® Si se ajusta el volumen en "VOLUME --" (no se especifica
el nivel del volumen), el volumen de la reproduccién por
temporizador permanece al nivel utilizado antes de ajustar
el temporizador. (En este caso el modo de aparicion
gradual no funciona).

® Comprobacién del ajuste del temporizador

1. El ajuste del temporizador puede ser confirmado al
presionar el botdn TIMER.

2. Cuando se activa el modo anterior, el ajuste del
temporizador queda completado.

Nota:

® Cuando se ajusta ef temporizador incorrectamente o no
se selecciona el modo correcto, ejecute el “Ajuste del
temporizador”, desde el principio.

Grabacion por temporizador de una radiodifusion

® Antes de utilizar el temporizador es necesario ajustar la
hora actual.

® Asegurese de que las lenglietas de seguridad del cassette
no estén rotas.

Operaciones

[

e, U3

1y

o WEERZEE “VOLUME " (RIEEESE
F) B, HERSEENE R LRSS
B, (FEEMEEIT, RAFRTRER, )

° EEREFRNRTE

1. fiE—X TIMER $, BARRZEEREIIRE,

2. —EBURERTFTERI TIEIRE, BMFRERSIR
EERTR

&
o JISRERF BRI A B FRIAE .
FRABAETT “REIRFERIIARE" o

SRR

51

ERERBNTHSS

o RASBET RN, ERESATLIER,
o RERE— T SRET LAMGRINRISEE R RETE,

e
DD
(o o W
I

AANDOM  CONTINUE

0o0—

T

@ Set the POWER button to ON.

@ Load a cassette.

@ Set the timer. (Refer to “Setting the timer” on page 50.)
® Set the timer about a minute before the broadcast to be

recorded is scheduled to start.

O Tune to the station to be recorded. (Refer to page 38.)

@ Set the POWER button to STANDBY.

© Press the O REC and PLAY » buttons of deck
simultaneously.

® “@ REC" is shown in the display window.

52
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© Cologue el boton POWER en ON.
@ Cologue un cassette.
OAjuste el temporizador. (Refiérase a “Ajuste del

tempoarizador” en la pagina 50).

* Ajuste el temporizador a un minuto aproximadamente
antes del comienzo programado de la radiodifusion a
ser grabada.

O Sintonice la estacion a ser grabada. (Refiérase ala pagina

38.

@ Cologue el botén POWER en STANDBY.
O Presione simultaneamente botones O REC y PLAY »
de la platina.

® Se visualiza "@ REC" en la ventanilla de indicacion.

© % POWER &, BEERE,

© BAKEW,

© BEERFE, (HBBESORLY “REER
=)o
o REE R AR A 1R L I AR O R T R R B AR

IR 1 54,

O FRSHESESEEEE (F2EE 38  H) .

© R POWER $t, 8% STANDBY (#F8%) 4%
&,

O ERFZEESR S FYOREC 1 PLAY >,

* BURET LB “© REC" .



« Timer recording will start at the preset start time, and
will stop at the end of the tape, no matter what stop
time you preset. If the preset timer period is longer
than the tape's remaining time, the recording will stop
atthe end of the tape and the tuner will remain on until
the preset stop time.

{The timer mode is then released.)

e To cancel timer operation
Press the TIMER button so that the timer mode indicator
(@) goes out.
1f you do this, timer recording will not start at the timer
start time.

Notes: .

Once the timer has been set, the start and stop times, etc.,

are stored in memory. When timer recording or playback is

required at different times, the timer must be set again.

o After setting the timer start and stop times, check that the
tuner is tuned to the required frequency.

* When the power cord is disconnected or there is a power
failure, timer settings will be erased from memory. If this
happens, set the current time and perform the timer setting

® La grabacion por temporizador se iniciara a lahorade
inicio preajustada y parara al fin de la cinta,
independientemente de que usted reajuste la hora de
parada que programé. Si el ajuste del temporizador
es mas largo que el tiempo restante de la cinta, ia
grabacién se detendra al fin de la cinta y el sintonizador
permanecerd activado hasta la hora de parada
preajustada.
(El modo de temporizador es desactivado en ese
momento).

e Cancelacién de la operacion por temporizador
Presione el botén TIMER para apagar el indicador (©)
de modo de temporizador.

Si usted hace esto, fa grabacién por temporizador no se
iniciara a la hora de activacién del temporizador.

Notas:

Una vez ajustado el temporizador, [a hora de activacion y

desactivacion, etc., son registradas en memoria. Cuando

se desea efectuar una grabacion o reproduccion por

temporizador a horas diferentes, es necesario ajustar otra

vez el temporizador.

@ Después de ajustar la hora de activacion y desactivacion,
etc. del temporizador, verifique que el sintonizador esté
sintonizado en la frecuencia deseada.

MX — D2T A/UB/U/US/UT

o SETRRMRAIMMSERSE, MEHTHIERSEL
#E, TETTRMOEEISE, MRTRERRR
PRSI RIS, BEISEEEEPEIER
b, TS IS SRR R I E TR
(RBERSFRAEARR, )

» BEUHER
T ERES TIMER &, ERERSEIRER (©)
EdErHk,

IISIEAE T IE—TERME, AR ENEAA R
PRGBS o

=

—EEETERES, FARTHE. RS AEaCER

FCRERE P, JRATE BRI R T E R SR S B

FERFRE, AR TR E E RS

o FFERFRMAIERHE LR AR E TR AR,
R R TR EERENNRRE L,

s

again. ® Si se desconecta el corddn de afimentacién o si hay un G AR s
corte de energia, los ajustes del temporizador se borran * ﬁﬂ%:%ﬁﬁﬁ%ﬁﬁ@gﬁﬁﬁ@ﬁ%ﬁiﬁ%, A _'_ﬁ
de la memoria. Si ocurre esto, ajuste la hora actual y ajuste RS E BRI E KR, IR
e temporizador otra vez. B0, S AR SRAE IOt LA R
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Timer playback Reproduccién por temporizador EREHE
® Timer playback of tapes, broadcasts and CDs is possible. e a reproduccion por temporizador de cintas, o TILAESRSHY . MG EERLIRE CD BERCHE
. radiodifusiones, y CD es posible. B’
Operations °
Operaciones 184E
JVE cowicrcommmnsmm PAYGOU REPEAT COMTRLIE (1 2 3 a4 )
= oOooo
(== G cac )

]
ONETEY

5 6 ’ 3
[ I I e Iy o}

[ 1]

iaille

] e I e e

HEFEAT PROGRAM RANDOM CONTINUE

+

Caux J (Fwam)
©=3 3 0o o
B\ @0 50 |5% =] 2 Ch B5 ¢
e (D 0D G

T

(o

A necruar

e auro avor

(]
2 Proi

Auto Revense

v B

© &R POWER &, BmER,

€ Set the POWER button to ON. @ Coloque el botén POWER en ON. O REERES, (FEBREBES0ELY "BEERS
@ Set the timer. (Refer to “Setting the timer” on page 50.} @ Ajuste el temporizador. (Refiérase a "Ajuste del ")
©® Select the source sound. temporizador” en la pagina 50.) . °
@ Seleccione la fuente de sonido. © RERE,
Source sound . Timer mode Operations
Fuente de sonido Modo de temporizador Operaciones
R ERE BRIE
CD play CcD Press the required CD CONTROL button (DISC 1 to DISC 3) and press the B button 10 set to the stop mode.
Reproduccién de CD cD Presione el botén CD CONTROL deseado (DISC 1 a DISC 3), y presione el botén 8 para activar el modo de parada.
CDIE CD RSN CD CONTROL # (DISC1 #| DISC3) WiMEmEti A ERE 8,
Tape playback TAPE Load a cassette tape.(When using deck B, set the REVERSE MODE button 10 { wm. ).
Reproduccion de una cinta . TAPE Cologue una cinta de cassette. (Cuando usa la platina B, coloque el botén REVERSE MODE en ( = ).
SRR TAPE A RGTH . {ERFIRREARE, SREVERSE MODESYEE].- D fH,
Broadcast TUNER Press the FM/AM button to set to the tuner mode and tune to the required frequency.
Radiodifusion TUNER Presione el botdn FM/AM para establecer el modo de sintonizador y sintonice la frecuencia desseada.
ERRE TUNER B FM/AM 816 Ha E B st R SRR,

© Set the POWER button to STANDBY.
(Press the PLAY = or PLAY button of the deck for the
timer playback of tape.)

54

© Cologue el botén POWER en STANDBY.
(Presione el botén PLAY »- 0 PLAY de la platina para la
reproduccién de la cinta por temporizador).

O HPOWERBHERMSTANDBY,
(RS by PLAYD-BEPLAY SURERESK
FHHERE RO
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* Timer playback will start at the timer start time and the

power will be switched off at the timer stop time (tuner or
CD).
The power will not be switched off at the specified timer
during tape operation but will switch off when the tape ends.
The timer setting remains in the same timer mode even
after the power is switched off and the same timer function
will be repeated at the same time on the following day.

® When the power is switched on, it is possible to gradually
increase the sound from volume level 0 (zero) to the preset
volume.

® To cancel timer operation
Press the TIMER buttor so that the timer mode indicator
(@) goes out.

Notes: -

® When the volume setting is set to "VOLUME -" (volume
level is not specified), the timer playback volume is set to
the leve!l used before setting the timer. (In this case, the
fade-in mode does not function.)

* To stop during timer playback, press the POWER button
to switch the unit off.

Sleep timer operations (using the remote control

unit)

A. Use this when you want to fall asleep while
listening to a tape, broadcast or CD.

(D Set to the required source and tune {broadcast) or play

back (CD or tape).
@ Press the SLEEP button to set the sleep time.

SLEEP
|s shown in the dtsplay

® Sleep time settings of 10, 20, 30, 60, 90 or 120 minutes
can be set. When you release the SLEEP button, the
source is displayed after 5 sec.

* The sleep timer operation will start and the power will be
switched off after the specified time (Tuner & CD modes).
The power will not switch off after the specified time during
tape operation but will switch off when the tape ends.
{After the specified time, "0” blinks during tape playback.)

Note:
When using deck B, set the REVERSE MODE button to
- D

* Checking the sieep time
When the SLEEP button is pressed, the remaining sleep
time is displayed. If it is pressed again, a new sleep time
can be set.

© To cancel the sleep timer operation
Press the POWER button to switch the power off or press
the SLEEP button until the sleep time indicator disappears.

B. To fall asleep while listening to a broadcast or
CD and to perform timer playback the following
morning

1) Set the timer. (Refer to "Setting the timer" on page 50.)
Set to the required source (broadcast or CD).

When falling asleep When waking up
Broadcast  — Broadcast
CD play — CD play

# During tape playback, the power is switched off when
the tape ends, so only "When falling asleep” or "When
waking up" operation is possible.

(@ Press the SLEEP button to set the sleep time.

SLEEP

56
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N

2030~

@ | areproduccion por temporizador se iniciara a la hora de
activacion del temporizador y la alimentacién se
desconecta a la hora de desactivacion del temporizador
{sintonizador o CD).

La alimentacién no serd desconectada a la hora

. especificada durante la operacién de la cinta pero se
desconectard al fin de la cinta. El ajuste del temporizador
permanece igual en el mismo modo de temporizador aun
después de desconectar la alimentacién y la misma
funcién de temporizacion se repetira a la misma hora el
dia siguiente.

® Cuando sk conecta la alimentacion es posible hacer que
el sonido aumente gradualmente desde el volumen 0
{cero) al volumen actual.

e C lacion de la por temporizador
Presione el boton TIMER para apagar el indicador (©) de
modo de temporizador.

Notas:

* Cuando se ajusta el volumen en "VOLUME -" (el nivel de
volumen .- no estd especificado), el volumen de
reproduccion por temporizador permanece en el nivel
usado antes del ajuste del temporizador. (En este caso el
modo de aparicién gradual no funciona).

® Para parar durante la reproduccién por temporizador,
presione el botén POWER para desconectar la unidad.

Operacidén del temporizador de desconexién
{utilizando la unidad de control remoto)

A.Utilicelo cuando desee dormir mientras
escucha una cinta, radiodifusion o CD.

@ Ajuste la fuente deseada y sintonice (radiodifusion) o
reproduzca (CD o cinta).

(@ Presione el botén SLEEP para ajustar el tiempo que va a
dormir.

P A N

—
N
/
AN

N

o R R FE e AR PRI (I PR A RE IR e B AL
RRYIBTER (JEs® CD) .
TESRE BRI R ER SRR YT,
EESFE RIS IR, FIEEYINT IR
ERFRSE L R AEE — B EMRPY, e
RETHERIRE 18 & A RIATER 2 TIRE o

o EHSEBIRE, BEWREETRET 0 WIihE

BRAE R,

» ERACEERRE
ETIERSS TIMER 8, SHERSARER ()
EgHE,

B

o HEEBM "VOLUME-" (RIETFRETF)
I, RS BB EER S AT, (f
SEMHILT . BAFRTEEM, )

o EEAECHBRIE RN, S POWER 4,
B g

| RERRERSESAOIRME (EMEIES)

A BIEAUREEEEYE CD IBA. ERERES
HABHIEE, FI{ERILETIIEE,

O BEEAEEAERE (P K (CDL
W) o

@ {%FE SLEEP &, LISEMEREE,

D*,ED{_'-II ~b \»95»/30 —

t Source mode display (Releasing the sleep mode)
Visualizacién del modo de fuente (Cancelacion del modo de desconexion}

EREUR (RERRIEIRERT )
® Los ajustes el iempo para dormir pueden ser 10, 20, 30,
60, 90 0 120 minutos. Cuando usted suelta el botén SLEEP,
la fuente es indicada después de que hayan transcurrido 5
segundos.

® Después de transcurrido el tiempo especificado se activa
el tlemporizador de desconexion y la alimentaciéon es
desconectada {modos de sintonizador y CD).
La alimentacion no se desconecta después de fa hora
especificada durante la operacién de la cinta, pero se
desconectard cuando la cinta termine.
(Después del tiempo especificado, "0" parpadea a
durante la reproduccion de cinta).

Nota:
Cuando usa la platina B, coloque el botén REVERSE MODE
en.=

® Verificacion del tiempo para dormir
Cual do presiona el botén SLEEP, aparece la indicacion
del tiempo restante. Si lo presiona ofra vez, es posible
establecer un nuevo periodo para dormir.

e Cancelacion del temporizador de desconexion
Presione el botén POWER para desconectar la
alimentacion o presione el botén SLEEP hasta que el
indicador del tiempo para dormir desaparezca.

B.Para dormir mientras escucha una
radiodifusion o un CD y efectuar la
reproduccién por temporizador la mafiana
siguiente

(@ Ajuste el temporizador. (Refiérase a "Ajuste del

temporizador” en la pagina 50).
@ Ajuste la fuente deseada (radiodifusion o CD).

Cuando vaya a dormir Cuando despierta

Radiodifusion

Radiodifusion —

Reproduccion Reproduccién
de CD de CO

e Al reproducir una cinta la alimentacién se desconecta
cuando la cinta termina, por €so [a operacién es p03|ble
s0lo “Cuando vaya a dormir” o "Cuando despierta”.

(@ Presione el boton SLEEP para ajustar {a hora de -

desconexion del temponzador

IS

N\ ! 7
S0~
TN
t Source mode display (Releasing the sleep mode)

o EARRYERSESATR (0. 20, 30, 60, 90 B 120 54,
HHERE SLEEP SRR TIERERLIE, & 5 Wi
TR SRR,
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o FEFRERORER (IR CD #is) IR E R
HRIEDNG, RN, MRS HIRIEIR, €
FEER BT R, (AR
TR IR

(EHEENREZE, HTEBEOEM 0" g
"o )

o E{EFRE B B, ¥ REVERSE MODE #3%%
R 8,

» REEIRERASR
B SLEEP #, FReviEIRERE R
o ANFFEHEB R, TSR — T
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C MAINTENANCE

MANTENIMIENTO

s \

e
Cleaning is important!

When the tape is running, magnetic powder and dust
naturally accumulate on the heads, capstan and pinch roller.
When they become too dirty...

® Sound quality deteriorates.

# The output sound level drops.

® Previously recorded tape is not completely erased.

® Recording is not performed satisfactorily.

Therefore, you should clean the heads, etc. after every 10
hours of use for optimal recording conditions.

Cleaning the heads, capstan and pinch roller

Open the cassette holder.

Clean the heads, pinch roller and capstan.

For effective cleaning, use a cleaning kit available from an
audio store.

After cleaning, be sure that the cleaning fluid has dried
completely before loading a cassette.

Erase head
Cabeza de borrado

PR R

Cautions:

1. Keep magnets and metallic objects away from the head.
If the head becomes magnetized, noise will increase and
the sound will deteriorate. Demagnetize the head every
20-30 hours of use with a head eraser {available from an
audio store). (When demagnetizing the head, the POWER
button should be set to STANDBY.)

2. Do not use anything other than alcohol for cleaning.
Thinner and benzine wili damage the rubber pinch roller.

ijLa limpieza es importante!

Cuando ia cinta esta girando, el polve magnéticoy el polvo
se acumulan naturaimente en las cabezas, cabrestante y
rodillo de presién. Cuando estén muy sucios...

¢ La calidad de sonido se deteriora.

® E| nivel de salida de sonido se reduce.

® Las cintas grabadas no se borran completamente.

® a grabacién no se realiza satisfactoriamente.

Por lo tanto, usted debe limpiar las cabezas, etc. después
de cada 10 horas de uso para obtener condiciones de
grabacién optimas.

delas cabr

Li y rodillo de presion

Abra el portacassette.
Limpie las cabezas, rodillo de presion y cabrestante.

Para una limpieza efectiva, utilice un conjunto de limpieza
disponible en cualquier tienda de audio.

Después de la fimpleza, asegurese de qgue el liquido para
la misma se haya secado completamente antes de colocar
un cassette.

Capstan shaft

Eje de cabrestante
i

Pinch roller
Rodillo de presion

BB
Record/play head

S/ SRR

Precauciones:

1. Mantenga los imanes y os objetos metalicos lejos de la
cabeza. ’
Si la cabeza se magnetiza, el ruido aumentara y el sonido
se deteriorard. Desmagnetice la cabeza cada 20-30 horas
de uso con un desmagnetizador de cabezas (disponible
en cualquier tienda de audio). {Cuando desmagnetiza la
cabeza, el botén POWER debera estar colocado en
STANDBY).

2. Para limpieza no utilice ningn otro producto que no sea
alcohal.
El diluyente y la bencina danarén el rodillo de presién
de goma.
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CTROUBLESHOOTING n

DETECCION DE PROBLEMAS

MR E SR ]

1

What appears to be trouble is not always serious. First
make sure.... .

+ When abnormal operation occurs.
* Unplug the AC power cord from the AC outlet. Then
reconnect and switch the power ON.
* Power cannot be turned on.
* Is the power cord unplugged?
* No sound from the speakers.
* Are headphones connected?

(CD Player Section)

e The CD player does not play.

* Is the CD upside down?

*Is the CD dirty?

® A certain portion of the CD does not play correctly.

* Is the CD scratched?

® CD playback is not performed when the CD CONTROL
button is pressed.

* Is program mode engaged?

® When the operation stops.

* Switch the power OFF {(STANDBY) and ON again.

(Cassette Deck Section)

* Playback sound is at a very low level.

* Is the head dirty?

o The O REC button does not function.

* Have the safety tabs of the cassette been broken off?

{Tuner Section})
® Reception is noisy.
* Try adjusting the antenna.

{Timer Section}

* Timer operation does not start.

* Is the current time set correctly?

* Is thé timer mode indicator (@) displayed?

{Remote Control)

* Remote control is impossible.

* Are the batteries in the remote control exhausted?

*Is the remote SENSOR section exposed to bright light
{direct sunlight, etc.)?

58

Lo que parece ser un problema no siempre es grave.
Primero asegtirese.... .

® Cuando hay fallas de funcionamiento.

*Desenchufe el cordén de alimentacién CA del
tomacorriente de CA. Luego reconéclelo y conecle la
alimentacion.

® No es posible conectar la alimentacién.

* ¢Esta el cordon de alimentacion desenchufado?

* No sale sonido de los altavoces.

* ;Estan los audifonos conectados?

{Seccién del reproductor de CD)
® El reproductor de CD no funciona.
* ;Esta el CO invertido?
* (Esta el CD sucio?
e Cierta porcién de un CD no es correctamente
reproducida.
" ¢ Esté el CD rayado?
® La reproduccién del CD no se realiza cuando el botén
CD CONTROL esta presionado.
* . Esta el modo de programa activado?
® Cuando la operacién para.
* Desconecte la alimentacion OFF (espera) y conéctela ON
otra vez.

(Seccion la platina de cassette)

o El sonido de reproduccién tiene un nivel muy bajo.
* (Esté la cabeza sucia?

® El botén O REC no funciona.

* ¢Estan las lenglietas de seguridad del cassette rotas?

{Seccién del sintonizador)
® La recepcion es ruidosa.
" Intente ajustar la antena.

(Seccioén del temporizador)

® La operacion por temporizador no se activa.

* ;Esté la hora actual correctamente ajustada?

* ¢ Esta el indicador (@) de modo de temporizador
indicado?

{Controlador remoto)

® El controlador remoto no funciona. -

* ¢Estan las pilas det controlador remoto agotadas?

* ;Esté la seccion remoto SENSOR expuesta a una luz
brillante (luz solar directa, etc.)?
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Note:

Before making an important recording, be sure to make a
test recording first to check that the deck, etc. is working
correctly.

Nota:

Antes de efectuar una grabacién importante, asegurese de
hacer una grabacion de prueba para verificar que la platina,
etc. esté funcionando correctamente.

&
EEFBUORE , UL ALK, bl
RS TR S BT,

C SPECIFICATIONS

ESPECIFICACIONES

L

CD player section

Type : Compact disc player

Signal detection system  : Non-contact optical pickup

Number of channels : 2 channels

Frequency response 1 20 Hz - 20,000 Hz

Signal-to-noise ratio dB

Wow & flutter : Less than measurable limit

Radio section

Frequency range : FM 87.5-108 MHz
AM: 531-1,602 kHz (with channel
space mode set to AM 9 kHz)
AM: 530-1,710 kHz (with channel
space mode set to AM 10 kHz)

: Lioop antenna for AM
External antenna terminal for FM
(75 Q)

Antennas

Tape deck section

»
Track system : 4-track 2-channel stereo

Motor : Electronic governor DC motor for
capstan
Heads : Deck A; Hard permalloy head for

recording/playback, 2 gap permalloy
head for erasure
Deck B; Hard permalloy head for

playback
Frequency response : 50-15,000 Hz {with CrOz tape)
Wow & flutter 1 0.15% (WRMS)
Fast wind time : Approx. 160 sec (C-60 cassette)

Speaker Section {each unit) .

Speakers (Impedance) 1 12¢m (4-3/4inch) x 1 (6 Q), 5 cm
(2inch) x t (4 Q)

: 206 (W) x 205 (H) x 220 (D) mm

Dimensions

Weight : Approx. 2.5 kg
General

Power output

{IEC 268-3/DIN) : 27 watts per channel min. RMS, both
channels driven, into 6 ohms at 1 kHz
with no more than 0.8% tota! harmonic
distortion

+ AUX [N (400 mV/50 kQ)}

MIC (3.5 mm dia, plug} (matching
impedance 200Q - 20kQ)}

: PHONES x 1 (Qutput level: 0-15 mW/*
ch, 32 Q, Matching impedance : 16 Q
- 1kQ)]

Speaker x 2 (Matching impedance 6 Q

input terminals

Output terminals

-16 Q)

: AC 110V/127V/220V/230-240V,
50/60Hz

: 85 W (with POWER SW ONj
(MX-D2T U/UB/US)
200W (with POWER SW ON)
{MX-D2T UT)
12 W {with POWER SW STANDBY)

Power requirements

Power consumption

Dimensions 1 675 (W) x 295 (H) x 343 (D) mm
including knobs

Weight : Approx. 12.5 kg

Accessories provided : Remote control unit (RM-RXMB2T) x 1

"R6/AA (15F)" batteries x 2 {for the
remote control)

FM feeder antenna x 1

Loop antenna stand x 1

AC plug adapter x 1 (MX-D2T U/US/UT)

Design and specifications are subject to change without notice.

Area sulffix
us

.. Other areas

© 1996 ¥ICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED

34 (No. 10014)

Seccién del reproductor de CD

Tipo : Reproductor de discos compactos
Sistema de deteccion

de senal : Captor optico sin contacto
Nimero de canales : 2 canales

Respuesta de frecuencia : 20 Hz - 20.000 Hz

Relacion senal-ruido : 90 dB

Fluctuacion y tremolacién : Menor que el limite medible
Seccion de la radio
Limites de frecuencia : FM 87.5-108 MHz
AM:531-1.602 kHz (con el modo de
espacio de canal colocado en AM 9
kHz)
AM:530-1.710 kHz (con el modo de
espacio de canal colocade en AM 10
kHlz}
: Antena de cuadro para AM
Terminal de antena externa para FM
(75 Q)

Antenas

Seccién de la platina de cinta
Sistema de pistas : 4 pistas 2 canales estereofonicos

Motor : Motor de CC controlado
electronicamente para el cabrestanie
Cabezas Platina A; cabeza de aleacion dura

“permalloy” para grabacion/
reproduccion, cabeza de aleacion
dura "permalloy” para borrado con 2
ranuras
Platina B: Cabeza de aleacion dura
"permalloy para reproduccion

© 50-15.000 Hz (con cinta de CrO»)

© 0.15% (WRMS)

Respuesta de frecuencia
Fluctuacion y tremolacion
Tiempo de bobinado
rapido : 160 seg. aprox. (cassette C-60)
Seccion de altavoces (cada unidad)

Altavoces (impedancia) @ 12cmx 1(6€). 5cmx 1(4 Q)
Dimensiones 205 (A) x 295 (Al.) x 220 (P) mm.
Peso 1 Aprox. 25 kg

Generalidades

Salida de potencia

({EC 268-3/DIN} 1 27 vatios por canal, min, RMS,
ambos canales excilados, en6Q a 1
kHz con no més de 0,9% de
distorsion arménica

© AUX IN (400 mV/50 kQ)}
MIC (enchufe de 3,5 mm de diam.)
(Impedancia de adaptacion: 200 Q-
20 kQ

Terminales de entrada

Terminales de salida : PHONES x 1 (nivel de salida: 0-15
mWich, 32 Q, Impedancia de
adaptacion: 16 Q - 1 kQ)
Altavoz x 2 (impedancia de
adaptacion de 6 Q - 16 Q)
AC 110V/127v/220V/230-240V,
50/60Hz
185 W (con POWER en ON)
{MX-D2T UUBAUS)
200W (con POWER SW en ON)
(MX-D2T UT)
12 W {con POWER en STANDBY)

Requisitos de alimentacion:

Consumo de energia

Dimensiones : 675 (A) x 295 {Alt.) x 343 (P} mm,
incluyendo las perillas
Peso : Aprox. 125kg

Unidad de control remoto
(RM-RXMD2T) x 1

Pllas "R6/AA (15F)" x 2 (para el
controlador remoto)

Antena de alimentacion FM x 1
Soporte para la antena de cuadro x 1
Adaptador para enchute de CA x1
{MX-D2T U/US/UT)

Accesorios suministrados :

Disefio y especificaciones sujetos a cambio sin aviso.

Sufijo de érea
Ul Hong Keng
Singapur
Formosa
Otros paises

VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED

CD I85>
et DRI
[EL e SERRPENETH
Li:31a L2y 3ie]
SERER 20 Hz~20,000 Hz
L 190 dB
S L /NRAETHIRRE
EIRTACE S
SR FM: 87.5~108 MHz
AM? 531~1.602 kHz (SFEHRIBHRER
AMY kHz)
AM: 530~1.710 kHz (HEEMBERER
AMI0 kHz)
R AR AM BYIRTE A

FHR FM (75Q) BISMERERIET

4 B, SEERMILNNAY

AR T A
SRR/ TSRS SRR

AEHE, FERERREARERES &

49 -

SRR B, FERMBRCTESSRIMER I G &

RESH

50~15,000 Hz (CrO: $2&%)

0.15% (WRMS)

¥ 160 b4 (Coo RIS

SRR
g
TRIEIFTE

PRPS (BKE)

BEEERERASD) T 12emX ] (6Q), SemX1 (40)
Rt 1205 (D %295 (&) X220 () mm
mR #5 2.5 kg
59
=
iz PEE 27 |, Bov RMS, RAEEEDY,
(IEC 268- 7E 1 kHz 8% 6Q WA, $ESHER
3/DIN) F 09%
AT WEUEIA (AUX IN) (400 mV/50 k)
ERAE (MIC) (EE 3.5 mm, f§IVE
W) (TAZREST 200 Q~20kQ)
BT E#S(PHONES) X1 (RRHEF:0~15
mWAFE, 32 Q, VCEHEST: 16 Q~1 k
Q) -
BEEE X2 (LEMES 6 Q~16 Q)
WEEK 1 AC 110V/127V/230-240 V, 50/60 Hz
HER ¢ 85 W (8 POWER SW ON B¥) (MX-
D2T U/UB/US)
200 W (F* POWER SW ON B¥) (MX-
D2T UT)
12°'W (& POWER SW STANDBY
)
et 675 (BL) %295 (#) x343 (F) mm
(o)
HE %71 12.5 kg
Fi i SEE (RM-RXMD2T) X1

B RSMESHRE, SR BT,

Wi “R6/AA (15F)" X2 (RN&EES)
PR X 1
RIFRGEE X 1 (MX-D2T U/US/UT)

W3LSAS LNINOdINOD LOVdINOD I ln/sn/an/n 1ea-xN

@ FMUNS001-112M



MX — D2T A/UB/U/US/UT

1 | Location of main parts

Heat sink section

CD changer unit
Main amp. board
assembly

Front panel assembly

Fig. 1-1

€ Left view

CD changer unit

Headphone
board assembly

Main amp.
board assembly

Front panel assembly

Power amp. PB/Rec amp.
board board assembly
assembly

Power supply Power transfermer

board assembly

Fig. 1-2 (No. 10014) 35
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& Right side view

Main amp. board assembly

Antenna
terminal

AUX jack

ey
o £ 3 ame

Heat sink

section
Front panel

assembly

Headphon board
assembly

FL board assembly

PB/Rec amp.

board assembly
Cassette mechanism

assembly
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& CD changer unit (Bottom side)

i
3. &
]
o N
IRl
o -
&

w»

- R
=
B
2

CD amp. board assembly CD chenger control
board assembly

Fig. 1-6

& Cassette mechanism section

AJorrcsen ey

Erase head PB head

Rec/PB head
Fig. 1-6
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2 | Removal of main parts

Top cover Front panel
Rear side view P \%\

¢ Removing the Cover (See Fig. 2-1) //‘\(}/
1) Remove the six screws @ from the rear of the main unit

and remove the two screws @ from each side.

2) Release the three hooks on the front top and the two

hooks on each side, and remove the cover by raising it

from the rear.

& Removing the CD Changer Unit/Front Panel
Ass’y (See Fig. 2- 2~Fig. 2-4)

1) Remove the four front panel retaining screws @ from the

bottom of the main unit.

2) Remove the two screws @ retaining the CD changer unit

from the rear of the main unit. (See Fig. 1.) —8 =

3) Remove the two hooks (a) located on the left and right g (5 Fig. 2-1 |
sides at the lower portion of the front panel, and remove
the receptacle (b) retaining the main PC board.

4) Disconnect the card wire connectors CN304, CD305 and @@ @@

CN306 located on the main PC board.

A | 1\

5) Remove the two screws (® retaining the CD changer from Front panel ‘_G\ i A )
the top of the front panel assembly. i d =
B) Since the hooks on the bottom plate and on the Cg-?———? :)

Bottom chassis —|
mechanism bracket are linked, pull the front panel otiom ehassis

assembly straight out until it is released. The CD changer ’ ‘
unit can be removed when the assembly is partly pulled C] = D
out. r@_l — bg@
7) Disconnect the wire connectors (CN301, CN302 and DA
CN303) connecting the front panel assembly to the main Fig. 2-2
PC board. Both side view  Receptacle
8) Disconnect the CN904 connector from the power amp PC
board.

9) Remove the front panel assembly, by pulling it towards

you.

Top side view

® ®
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4 Removing the Cassette Mechanism Assembly
(See Fig. 2-5)

1) Remove the three screws @©® retaining the mechanism
assembly.

2) Push the STOP/EJECT button to open the cassette door
and remove the cassette mechanism assembly for Deck A.
Do the same for Deck B.

3) Remove the screws (D retaining the pre/frecord amp board,
then slide it up and remove the three hooks (c).

4 Removing the FL/CD Switch PC Board(See Fig. 2-6)

1) Remove the six screws ® retaining the bracket.

2) Remove the nine screws Q) retaining the FL/CD switch PC
board, and lift it out.

4 Removing Other PC Boards (See Fig. 2-7)

1) Remove the nine screws @ and two screws @ retaining
the key switch, volume and power indicator PC boards.

2) Disconnect the connectors connecting the key switch PC
board (CN404) and the headphone PC board (CN851).

3) Pull out the volume knob and remove the hexagonal nuts
(d) from the front to remove the volume PC board.

4 Removing the CD Amp PC Board (See Fig. 2-8)

1) Remove the screws @ retaining the CD amp PC board.

2) Release the hook (f) and lift up the board, holding it on the
retaining screw side, then remove the two studs (e).

3) Disconnect the CN601 and CN602 connectors, and

remove the ground terminal (g).

CD unit board face

Fig. 2-8

MX — D2T A/UB/U/US/UT

Inside front panel (with cassette mechanism remove)

Cassette mechanism

Inside

Inside

Q)

7\ o =)\

¢

SN

FL./ Switch board :]

front panel

Blacket\ <92H @ @e ga_}

-®
.\@

PB/Rec amp.
board

(With FL board vemove)

[ :ﬁg \
\
2 e =

®
@

front panel

Volume
\

(With key switch board remove)

®?Q@%m

cob - __:__]

—D r T
—D
C

ﬁ//—\>\

S

RO

Key awitch board

Fig. 2-7
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4 Removing the Main PC Board and Power Amp PC
Board (See Fig. 2-9~Fig. 2-10)

1) Remove the screw @ retaining the main PC board, then
remove the four screws @ retaining the antenna terminal
and AUX terminals.

2) Disconnect the CN307 and CN308 connectors from the
power amp PC board, then pull them out toward you.

(As pulling out the connectors may apply excessive force,
we recommend that you remove the power amp PC board
at the same time.)

3) Remove the two screws @ retaining the heat sink cover.

4) Remove the two screws @ retaining the speaker terminals,
two screws @D retaining the heat sink, two screws €0
retaining the V. select switch, and the screw @ retaining
the ground terminal, then remove the CN902 wire
connector located on the power amp PC board.

4 Removing the Power Transformer Assembly
(See Fig. 2-11)

1) Remove the four screws (@ retaining the power
transformer. These are located on the bottom of the

chassis

Inside bottom chassis

@ Bottom chassis
P / ©

@

5
\

A
|

-

Power transformer ———_| J

®
(i

/]

Fig. 2-11
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CD Changer Mechanism Sections

B Removing the CD tray assembly
(See Fugs. 2-12to 2-18)

1. Remove the front panel assembly.
2. Remove the CD changer assembly.
3. Remove the CD amplifier board.

4. Remove one screw (O) retaining the plate.

5.From the T. bracket section (A) and clamper base
section (B), remove both of the edges fixing the rod
(See Figs. 2-12 and 2-13)

6. Remove the three screws () retaining the T. bracket
(See Fig. 2-12)

7. From the left side face of the chassis assembly, remove
the one screw @ retaining both of the return spring
and lock lever.

8. By removing the pawl at the section (D) fixing the return
spring, dismount the return spring (See Fig. 2-14).

9. Remove the three lock levers (See 2~ 14).

Lock lever

‘ MX — D2T A/UB/U/US/UT

Retun spring

(No. 10014) 41
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10. Check whether the lifter unit stopper has been caught
into the hole at the section (F) of CD tray assembly as Chassis assembly
shown in Fig. 2-16.

11. Make sure that the driver unit elevator is positioned as
shown in Fig. 2-16a from to the second or fifth hole on
the left side face of the CD changer mechanism.

[Caution] In case the driver unit elevator is not at the

above position, set the elevator to the position
as shown in Fig. 2-16a by manually turning the
puiley gear as shown in Fig. 2-17.

12. Manually turn the motor pulley in the clockwise
direction until the lifter unit stopper is lowered from the
section (F) of CD tray assembly (See Fig. 2-16).

13. Pull out all of the three stages of CD tray assembly in
the arrow direction (E) until these stages stop (See Fig.

n— 3

CD tray assembly

2-15). Refer to Fig. 2-13a Pawl G (See Fig. 2-18)
14. At the position where the CD tray assembly has Fig. 2-15
stopped, pull out the CD tray assembly while pressing Stopper

(H) the two pawls (G) on the back side of CD tray
assembly (See Fig. 2-18). In this case, it is easy to pull
out the assembly when it is pulled out first from the
stage CD tray assembly.

o

CD tray
— assembly

Drive unit
of elevator DJ\ @ 4/

Fig. 2-16a Fig. 2-16

(s
(2
[ s
=
CD tray
IO | assembly
A
Pulley gear

=
SN
>

Motor pully

[
Fig. 2-17 “)v L

Fig. 2-18
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Bl Removing the CD mechanism - Cam R1, R2 assembly
assembly (See Fig. 2-19).

arrow direction (1), align the shaft (J) of the CD
mechanism assembly to the position shown in Fig. 2-19,

2. Remove the four screws & retaining the CD mechanism Arrow | g
assembly (See Fig. 2-19).

1. While turning the cams R1 and R2 assembly in the ﬁ

Hl Removing the CD mechanism
(See Figs. 2-20 and 2-21)

.TO

@

1. For dismounting only the CD mechanism without @
removing the CD mechanism assembly, align the shaft
(L) of the CD mechanism assembly to the position
shown in Fig. 2-20 while turning the cam R1 and R2
assembly in the arrow direction (K).

2. By raising the CD mechanism assembly in the arrow
direction (M), remove the assembly from the lifter unit

(Fig. 2-21). 2l
Cam R1, R2 assembly |

1

|
=)

EEElE

()

<5]‘
®

i
©,

CD mechanism assembly

Fig. 2-19

Arow K

Arrow M

Fig. 2-20

Pick up unit
— /[ o

Fig. 2-21

l Removing the CD pickup unit
(See Fig. 2-22)

1. Move the cam gear in the arrow direction @ . Then, the
CD pickup unit will be moved in the arrow direction ® .
2. According to the above step, shift the CD pickup unit to
the center position (Fig. 2-22).
3. While pressing the stopper retaining the shaft in the
arrow direction ©, pull out the shaft in the arrow
Stopper Stopper direction @ (See Fig. 2- 22). o
Fig. 2-22 4. After dismounting the shaft from the CD pickup unit,
remove the CD pickup unit.
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H Removing the actuator motor board

(See Figs. 2-23 and 2-24)

. Absorb the four soldered positions (M) of the right and

left motors with a soldering absorber (See Fig. 2- 23).

. Remove the two screws () retaining the actuator motor

board (See Fig. 2- 24).

. Remove the two screws () retaining the bracket (See

Fig. 2-24).

. Remove the two screws @ retaining the tray select
switch board (See Fig. 2- 24).

l Removing the cam unit

'y

(See Figs. 2-25 and 2-27)

. Remove the CD mechanism assembly.
. While turning the cam gear L, align the pawl (N) position

of the drive unit to the notch position (Fig. 2-25) on the
cam gear L.

. Pull out the drive unit and cylinder gear (See Fig. 2- 26).
. While turning the cam gear L, align the pawl (O) position

of the select lever to the notch position (Fig. 2-27) on

the cam gear L.
. Remove the four screws retaining the cam unit (cam

gear L and cams R1/R2 assembly) (See Fig. 2-27).

Drive unit’ Camgear L

Cam R1, R2 assembly

Fig. 2-25
Camgear L
Cam R1, R2 assembly
| / ) H
TR ®
Q‘(D\’ ® [
] - J /‘
© S
(0]
o |
° @@
O g
Fig. 2-27 Select lever
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M Removing the actuator motor and belt - Gear bracket
(See Figs. 2-28 to 2-31)

1.Remove the two screws @ retaining the gear bracket
(See Fig. 2-28).

2. While pressing the pawl (P) fixing the gear bracket in the
arrow direction, remove. the gear bracket (See Fig. 2-
28).

3. From the notch (Q section) on the chassis assembly LPulley gear
fixing the edge of gear bracket, remove and take out the | Belt
gear bracket (See Fig. 2- 28),

4. Remove the belts respectively from the right and left ]/MOIOF pulley

actuator motor pulleys and pulley gears (See Fig. 2- 31),

5. After turning over the chassis assembly, remove the
actuator motor while spreading the four pawls (R) fixing
the right and left actuator motors in the arrow direction
(See Fig. 2-30).

O

Pawl P

[Note] When the chassis assembly is turned over under
the conditions wherein the gear bracket and belt
have been removed, then the pulley gear as well as  Pulley gear 9
the gear, etc. constituting the gear unit can possibly Motor pulley
be separated to pieces. In such a case, assemble
these parts by referring to the assembly and
configuration diagram in Fig. 2-31.

\\

Fig. 2-28

Actuator motor
Chassis assembly

Gear bracket

Fig. 2-29 Fig. 2-30

Pulley gear Gear B

Pulley gear

=g

Gear C Gross gear U
Select gear Gross gear L Fig. 2-31
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- Il Removing the cams R1/R2 assembly
and cam gear L (See Fig. 2-32)

Slit washer\é
1. Remove the slit washer fixing the cams R1 and R2 o

' Cam R2
assembly.
@/Slit washer

2. By removing the two pawis (S) fixing the cam Rf1,
Camgear L

separate R2 from R1.
3. Remove the slit washer fixing the cam gear L.
4. Pull out the cam gear L from the C.G. base assembly.

M Removing the C.G. base assembly
(See Figs. 2-32 and 2-33)

Remove the three screws retaining the C.G. base
assembly.

[Caution] To reassemble the cylinder gear, etc. with the
cam unit (cam gear and cams R1/R2
assembly), gear unit and drive unit, align the
position of the pawl (N) on the drive unit to that
of the notch on the cam gear L. Then, make
sure that the gear unit is engaged by turning the
cam gear L.

Cam switch board

C. G. base assembly

Cam gear L

Notch ‘ _

Cam Rgl, R2
assembly
Cylinder —

gear — Gear unit

0
Drive unit

Gear bracket

Fig. 2-33
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M Cassette mechanism section

B Capstan motor (Fig. 2- 34, Fig. 2-35)

1. Remove the Front panel assembly.(Refer to the
article"Front panel assembly”appearing on a previous
page)

2. Remove the Cassette mechanism assembly.(Refer to
the article“Cassette mechanism assembly” appearing
on a previous page )

3. Remove the Cassette mechanism. (Refer to the
artticle“ Cassette mechanism”appearing on a pre
vious page.)

4. Remove six screws (D retaining the motor bracket from
the back of the cassette mechanism.

5. Take out the main belt from the flywheel assembly of
mechanism A and B.

6. Remove six screws (2) retaining the Capstan motor from
the back of the cassette mechanism.

M Eject slide lever (Fig. 2-36)

1. Place the cassette mechanism back side frontward
and disengage the stopper arm @ of the Eject slide
lever by pressing it inwards through the opening of
the chasssis with a small screwdriver as shown in
Fig. 2-36.

2. Disengage the Eject slide lever in the direction of
arrow©.

Ml Leaf switch (Fig. 2-37)

Press the leaf switch in the direction of the arrow @
and then remove it in the direction of the arrow ®

refering to Fig. 2-37.

MX — D2T A/UB/U/US/UT

% Motor bracket
o]
)

|\
Main belt

N

Main belt

AN

MOTOR

Fig. 2-35

@ Eject slide lever

inside of mechanism
Stopper arm  (

Fig. 2-36

Leaf switch

Fig. 2-37
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B Pinch roller assembly (Fig. 2- 38)

1. Full out the stopper protruding from the base
assembly in the direction of the arrow ® to remove it
from the pinch roller assembly.

2. Then, pull out the pinch roller assembly in the

direction of the arrow ®.

Erase head Record/playback head

[

1 Pinch roller

ass’y

Base ass'y

Stopper X

Playback head

- i h
EELT o@tjmu
(0) s )

o o

o) T el Ol|lo Q©
(o] S QRO ® Ol|lo
(=} =

Fig. 2-39

B Record/Playback head & Erase head
(Fig. 2- 39, Fig. 2-40)

1. Remove two screws ® and @ retaining the Record/
Playback head of mechanism A.

2.Remove two screws @D and ® retaining the Playback
head of mechanism B.

3. Remove two screws @ and @ retaining the erase
head.

B Fiywheel assembly (Fig. 2-41)

1. E. whasher retaining the flywheel assembly in the
direction of arrow @ .

2. Pull the flywheel assembly out of the back side of the
cassette mechanism in the direction of the arrow ®.
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|
M Base assembly
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T
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3 | Main adjustments

H Test Instruments reqired for adjustment
1. Low frequency oscillator
(oscillation frequency: 50Hz to 20kHz)
( Output : 0 dBs with 60  terminator)
2. Attenuator( Impedance : 600 Q2 )
3. Test Tapes

VTT712 (VT712) cevvecencrees For tape speed,wow and
flutter measurement
VTT724 (VT724) =ecovvvneees For play back output level
VTT739 (VT739) sevevveerecnees For playback frequency
response check
VTT703 (VT703) ---:- For head azimuth measurement

4. Electronic voltmeter, Distortion meter
5. Resistor...600 2 for attenuator matching
6. Torque gauge«:*=*+++*** Cassette type for CTG — N
mechanism adjustment
7. Wow and Flutter meter , Frequency counter
8. Blank tapeg sseseveeeeees Normal: AC225
Chrome: AC514
l Measuring conditions (Amplifier section)
Supply voltage ¢++=-+-* AC110~127/220~240V 50/60Hz
Reference output : Speaker «++-+-* 0dBs (0.775V) /6 Q
: Headphone - — 20 dBs (0.077 V)/32 Q

@ Standard position of functionswitches

FUNCHON SWILCH -+ sveeeeereeeerereeeeeerereeeeeeimim. TAPE
MOAE SWILCH «+vvvvrrrrrrrrrrineemiiineeniiinereiieeees STEREO
ACHVE DASS SWILCH +++++rererrerererererernnaeeneeeeaneneeeies OFF
Beat CUE SWILCH -+« - --merrrrrerrsrarerrrmiumaaeaereenns position 1

@ Standard position of volume control

SOUNG - cevreerrrerrmmrrriieaeiiieiiiiiciiiiiciiieees Flat position
Main volume adjust -« eeeeeereeennenee 0 dBs Speaker out
Standard test frequency .................................... 1 kHz

; unless otherwisw specified.

Output «---vvve v Measuring for tuner/CD/Deck: TP101
Input for REC/PB, Check & measuring

N ) T T P PIREt 300mV ( — 8dB)
IVIEC - overenmmerieine et et 2.5mV ( — 50dB)

MX — D2T A/UB/U/US/UT

@ Test remarks

1. Negative side of the input and output on the testing
set, that ought to be separately to each other, and
then bear in mind there connection the testing set with
2 channeles Electronic voltmeter, the negative side
never connect commonly.

2. Replaced output load with a dummy and that lead
wire to be used as big as posible.

3. Attach top cover when measuring and connect filter

shown below Fig. 1 to V. meter.

B Measuring condition (Radio section)

Refer to rating source «««eseeseeeeeeeee Tuner+B : DC 5.7V
Reference output «+--+- Speaker : 20mW(0.245 V) /3 Q2
Headphone : 0.11 mW (0.06 V)/32 Q
AM frequency soeeereereerseneenes 400Hz modulation 30%
FM freqQUEnCy «++++++rererrrrerssaaaeeees 400Hz modulation

frequency deviation 22.5kHz

@ Standard position of switches and controllers
FUNCLION:+ s+ oserrsronsrsrnessasassassonsassnsnsaones RADIO

@ Careful points for adjustment

1. Connect 30 pF capacitor and 33 k ) resistor to the
output side of the IF sweeper in series while 0.082 1
F capacitor and 100k € resistor to the input side in
series.

2.Set output level of the IF sweeper as hinimum as
adjustable.

3. RF Alignment order

Procedure of the steps of tracking should be kept.

@ Radio manual tuning step (AM)
9kHz 531kHz~
10kHz 530kHz~
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Hl Arrangement of adjusting position

B Cassette mechanism

Record/playback head Playback head
Erase head

@ e - O@hﬁu
o W

208
et

A= ==

Azimuth Fix Azimuth Fix
screw screw

screw screw
A Mechanism assembly B Mechanism assembly

Fig. 3-1
Main Board
K —
(- [ﬂgv osc LT Rec/PB
@|Mw RF )
@172 H L
TI1F . L405
ias Frequency
Adj
IS5 D1 e E.Bias TP®
Eié H vrR401 I L Bi )
T2 X vrR4a02[@ |R ias Current Adj
TPIO1 VR301 U

— = e U
1 .

Fig. 3-2
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Il Cassette and amplifier section

MX — D2T A/UB/U/US/UT

Item Conbitions Adjustment & Confirmation Methods Stand. values Adjust
Head azimuth * Test tape * Adjust the head azimuth screw only when the | Within 2dB of | Head
adjustmentf : VTT703(10KHZ) head is replaced.: the peak lebel | azimuth
(A, B mechanism) | «Output terminal @ Playback test tape VTT703 (10kHz). Minimum adjusting
for measurement | @ Adjust the head azmiuth so that the phase phase screw
: Headphone difference is minimum (Within 2dB of the peak | difference
level of play output.) After adjustment apply
the screw locking adhesive to the head
azimuth screw more than a halfi arund the
screw head.
Tape speed * Tast tape @ When playing test tape VTT712 (3kHz). « Tapre speed
adjustment and 1 VTT712 (8kHz) @ Checking the frequency counter reading is | : 2860Hz~
wow & Flutter » Qutput terminal 2960Hz~3090Hz. (STD: 3010kHz) 3090Hz
checking for measurement @ Wow & Flutter should be less than 0.4%.(JIS
(A, B mechanism) | : TP101 UNWTD). Wow & Flutter
' : Less than
0.4% (JIS
UNWTD)
Play back output » Tast tape @ When Playback the test tape VTT724 (1kHz), | —11dBs=*3dB
level checking 1 VTT724 (1kHz) the output level at TP101 is — 11dBs
(A, B mechanism) | « Output terminal =+ 3dB at 1kHz.
for measurement | @ Deviation L and R : less than 4dB.
: TP101
Playback * Tast tape When playback the test tape VTT739, response | 63Hz and
frequency :VTT739 should be —0dB *4dB at 63Hz and 1kHz, +0dB { 1kHz
response checking | * Output terminal =+ 4dB at 10kHz and 1kHz with respect to 1kHz. | : =0dB*+4dB
(A, B mechanism) for measurement 10kHz and
: Headphone 1kHz
0dB =+ 4dB
Adjusting the bias | Test tape: @ Connect a frequency counter (with a 1M Q 100kHz L405
oscillation AC —513 resistor inserted in seriesl) to the L405 =+ 0.15kHz
frequency Measured output secondary side erase pin.
pin: @ Load the test tape (AC — 513)in the deck and
Oscillation coll set to Record — Pause mode.
secondary side | @ Adjust the L405 so that the ferquency
(erase) counter level reads 100kHz = 0.15kHz in
Record mode.
Record/playback * Reference MRecord and playback the 1kHz reference | 100Hz:
frequency frequency frequency and 10kHz signal and check at|{ 0= 3dB
response : 1kHz, 10kHz treminal TP101
adjustment (Ref. — 20dB) @ Adjust the VR401 and VR402 so that record | 10kHz: Leh: VR401
(A mechanism) * Input: AUX and playback frequency response with 1kHz | — 1+ 3dB Reh: VR402
* Testtape: AC224  and 10kHz at TP101 is = 0dB + 1dB.
* Output terminal | @ Comfirm that the frequency counter reading | 100kHz
formeasurement is 100kHz % 0.15kHz. If the reading is out of | £ 0.15kHz
: TP101 this range, adjust L405.
Record/playback » Test tape: While recording/playing back sn input signal of 0+ 4dB
sensitivity check VTT724, AC224 the reference leve (REC level), confirm that
difference between the REC/PB level of the
input signal and PB level of the VTT724 test
tape is within 0 & 4dB.
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Iteme Conditions Adjustment and Confirmation Standard Value | Adjusting
Recording / Input terminal : AUX | 1. Record a 1kHz signal so that the TP101 Nomal tape :
playback IN outputis — 11dBs. 5% OR less

distortion check|] Measurement terminal | 2. Use a distortion meter to check if the output is|
: TP101 the standard valie during playback.

Recording / Input terminal : AUX | 1. Recod a 1kHz, 0dB input and then remove Normal tape :
playback S/N IN the input and recrd without a signal. 40dB or more
ratio check Measurement terminal | 2. Playback thia recoding and measure the

: TP101 difference between the 0dB recording and
no-signal recording. The standard values
must be satisfied.

Erase ratio Input terminal : AUX | 1. Apply a 400Hz signal from AUX IN and adjust| 55dB or more
check IN the input level knob so that the input level is 200HZ Ref +20 ook record /
Measurement terminal — 8dB(300mV). dB input —» erase
: TP101 | 2. Increase the signal level to 20dB and record. —l
Band pass filter 3. rewind and erase the recorded section of the
tape. L B.and pass Electronic
4. Measure the output ratio between the signal f'm(:(,?,;,':f') % vottmeter

and no-signal sections of the tape with an

. Connect a B.P.F (band pass filter)
electronic voltmerer.

between the deck and the electronic
voltmeter

B Tuner section

Since a Fixed RF/IF section is beinng used, no adjustment is required.
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M CD section
Items Conditions Adjustment and Confirmation Standard Value | Adjusting
1. Checking Measurement Connect the jitter meter between the TP601 26 nsec. or
jitter equipment; and TP602, and check that the jitter meter less
Oscilloscope (jitter reads 26 nsec. or less when playing back the
J meter) test dis¢c "Track 1",
Test points:
TP601: ground side
TPB02: hot side
2. Checking Measurement Connect the oscilloscope between the TP1 1.1V o2V
the RF level equipment: | and TP2, and check that the peak-to-peak Check that the
{(eye pattern) Oscilloscope value of the oscilloscope waveform reads maximum level
TP601: ground within 1.1V + 0.2 V when playing back the of this
side test disc "Track 1”. . waveform is
TP602: hot side Eye pattern waveform within the
standard
values and that
the waveform is
clearly visible.
3. Checking CTC-1000 _Select "Track 28" on the outer area of test disc
the outermost directly and check that it begins playback
area smoothly and that there are no abnormal
conditions such as a tracking error.
4. Checking Allow the pickup to skip over from the disc's Within 10
the pickup outermost area to "Track 1" and check that it seconds
movement takes within 10 ‘seconds for the player to enter
from the outer Play mode.
area to the
inner area

@ Adjusting position
of CD amplifier
board
TE
FE
TP602 ——
TP601 ——
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Note 1

Adjust VR501 so
that the waveform
becomes vertically
symmetrical to the
reference voltage
value of servo.
Note 2

The oscilloscope
input should be DC
— coupled.
Note 3

VREF: Ground
level on the
oscilloscope.

@ When TP504 and TP501 have been connected (
Shorted) during replay, a tracking error signal will
be emitted for about 3 sec. (Since the tracking
error signal will be emitted at all times when the

model with a test mode function is shifted to TEST

mode, the adjustment can be performed more
easily).

@ Since the waveform of tracking error signal
displayed by the oscilloscope goes up and down
when VR501 has been adjusted, adjust VR501 so
that the center of the waveform amplitude
becomes a reference voltage value of
servo(VREF),

® Repeat the steps @ ~@ until the center of the
waveform amplitude of tracking error signal
becomes the reference voltage value of servo
(This step is not necessary in the case of the
model with test mode function).

Tracking error signal

LAMUB A AR T A AR
” 'y "H ”1 'li'v”

VREF

Item Conditions Adjustment & Confirmation Methods Stand. values Adjust
Tracking offset Test disc (D Connect TP503 (TE) and TP501 (VREF) Adjust the VR501
adjustment :CTS1000 respectively to the hot and ground sides of the center of

Oscilloscope oscilloscope. waveform
@ Replay the test disc CTS1000. amplitude to

the reference
voltage value
of servo
(VREF).

Adjust the waveform
becomes vertically
symmetrical to the
reference voltage
value of servo.
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4 | Troubleshooting

m Pickup maintenance

(1) Checking the service life of laser diode

I a laser diode reaches the end of its service life, the following phenomena will show up. Similar symptoms may

also appear when the pickuplens becomes too dirty. In this case, clean the lens.
1) The RF output (between IC601 @ and @ (GND)) lowers.
2) The driving current, necessary for the laser diode to emit lights, increases. (Calculate from the voltage level at

both ends of the R614 at 10 Q .)

Following the flow chart shown below, check the service life.

Clean pickup lens

h 4

Replace pickup

A 4

Is RF output at 0.45 V p-p or more? Any dirt or scratches on disc?

Is laser diode’s driving current at less than
100 mA?

Replace pickup

OK

Fig. 4-1
How to measure laser diode’s driving current
After connecting a voltmeter at both ends of the R614(10 Q ), measure the voltage during playback. If the voltage

level is at 1.0 V or more, the service life of the laser diode has expired.

Laser diode’s driving current (A)

= Voltage level at both ends of R614 (V)/10 (Q )
When voltage level is at 1.0 V:

1.0VH10Q =0.1A=100mA

Note:
The laser diode easily breaks down. Be sure to turn the power off before connecting a voltmeter.
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M HOW TO OPERATE THE CD SELF -
DIAGNOSIS FUNCTION
The CD Self-diagnosis Function
If any malfunction occurs in the CD player, this system can
be set to make an error code indication appear on the FL
to point out the dé?ective parts. This efficiently helps

service personnel find the causes of the malfunction.

1. Operation

[1] Press the three E] and [POWER]| buttons on
the remote control to enter the Test mode. (Then the
illuminating portions of the FL all light up together.
This indicates that the system has entered the Test
mode.)

Play a CD. If the operation is defective in any way, an
error code should appear on the FL

Identify the point of malfunction in accordance with the
error code displayed.

2. Error codes & defective points
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Error-identified

times

10- sec. time out

10- sec. time out

30-sec. time out

Fiow charts

}

Defective points

!

D self-
diagnosis
function

Effective only in Test
mode

hen reading
TOC

Is feed fed to
inner area?

Err 1

Feed motor defective
Rest switch defective
Gear defective

Is feed fed to
outer area?

Err 2

Feed motor defective
Rest switch defective
Gear defective

Does laser tur
on?Does it
focus?

Err 3

Laser defective

Focus servo defective
Pickup defective

Does the
spindle spin?
Does the

Err 7

Spindle motor defective

Tracking servo defective
Pickup defective

Does TOC-
reading begin?

Err 4
Pickup defective
Servo system defective

C - reading
complete

Fig. 4-2




Error-identified

times

3- sec. time out

10 - sec. time out

Flow charts

hen playing a
. disc

Can Q- code be
read for 3
successive secs.?

n track selection,
does the
beginning of the
selection play?

Complete

Fig. 4-3

Defective points

}
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Err5
Servo system defective
Pickup defective

Err6é
Servo system defective
Pickup defective

Err7
Servo system defective
Pickup defective

Y
NI
‘Spindle servo
Y
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Error - identified
times

} |

Is pickup fed?
Y

Does it remain on
innerfouter area?

N

Flow charts

Operate without a

Does laser turn
on?

Does object lens
move up/down?

Complete
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Defective points

}

Feed motor
Motor connection
Gear

Rest switch

Laser defective

Focus actuator defective

Fig. 4-4

Error - identified

Flow charts Defective points

} }

Spindle motor

Does spindle Motor connection

motor spin?

Tracking servo
Tracking actuator
Pickup

Can TOC be
read?

Complete
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H General

Power ON

Open CD door/tray, insert a disc &
close the door/tray

!
No
Is TOC displayed? » Proceed to READING TOC
l Yes
No Check circuits & connections related to:
Is playback possible? > IC601 @, ®, D, D, D
IC603@,8,8.8.8, 8,6, ®, @, 8
l Yes 7'y
OK
Is RF waveform between IC601 D & @ (GND)
normal? |
No
0.45V~0.75V ,| Pickup defective
See PICKUP MAINTENANCE
Waveform must be less blurred
l Yes
Is ARF waveform between TP601(GND) &
TP602(ARF) normal?
- No Check circuits & connections
0.95V~1.15V relatedto IC601 ®, @D, ®, ®, @
= B!
aveform must be less blurred
IC601 defective
Yes
A\
re track select & search executed No
propetly?
Yes
¥ No| Check circuits & connections related
Does playback sound normal? » 10:1C603 ®»@' @ 1 1C603 defective
l Yes
Normal
Fig. 4-5
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M Reading TOC

After opening & closing CD door/tray No
again with a disc inserted, does the disc
spin?

v

Proceed to FOCUS SEARCH

Yes

A 4 4

Just after opening & closing CD door/tray again, do the waveforms

shown below appear?

—

. 400ms
—————
1C603 @)
ECM
No
Ic603 @
FLOCK
IC603®
TLOCK
Yes
\d v
Check circuits & connections related to: If 1IC603 @ waveform is abnormal
1IC601 ®, D, ®, ©® : Check circuits & connections related to:
IC603®,®.®, @, ®,®, @, ® CN601 ©,2,®,®
IcCeo1 @, ®, 8, ®
If IC603 (@ waveform is abnormal
Check circuits & connections related to:
OK CNe01®, @D, ®,®@
IC601®,®, B, @
IC603 @), ®
IC602@, @, @
\ 4
OK
Pickup defective
See PICKUP MAINTENANCE “

Fig. 4-6
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I Focus search

t after opening & closing CD door/tra
Just after opening g fray | No Proceed to PICKUP FEED TO INNER
again with a disc removed, does the — > AREA
pickup feed to the inner area?
Yes
No
Does.lens move up & down?
Yes
A 4 A4
Just after opening & closing CD door/tray again, do Just after opening & closing CD door/tray again, do the
the waveforms shown below appear? waveforms shown below appear?
IC601® ® ; R
LDON JUSS— Sp—— 1Y) 1C603 | 0.5~0.7V
MM T
5V
1C601 @) oV CN @ N
LDOFF 601 0.6~0.8V
) —VWW 1
4.7V >
ILC:D601 @ 3.3~4.0V 185ms
1 Yes
50ms No
Yes
Check CN601 @ & ®
¥ connections
Proceed to SPINDLE
OK
Pickup defective
See PICKUP MAINTENANCE
Y
Check circuits & connections
related to 1IC603 @ & 1C602 @
OK
\ 4
IC602 or IC603 defective
Fig. 4-7
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M Pickup feed to inner area

Check CN602 connections

OK

A 4

Just after opening & closing CD
door/tray again, is 6 - 8 V supplied
from Q631 Emitter Terminal?

No Check CD regulator circuit on
" amplifier P.C. board

Yes

Y

Just after opening & closing CD
doot/tray again, is 5 V supplied from
Q631 Corrector Terminal?

No Check circuits & connections related | OK

> Q631 or IC602 defective
| to Q631 & 1C602 5B, ®

A 4

Yes

Y
Just after opening & closing CD door/tray again, do the
waveforms shown below appear?

- sV
IC603 @ ’ 28V
1 wes OV Check circuits & connections
o 4.2v No related to’
fCZEI\I;II602© l 2.8V ' » 1C603 @)
+
| 1.2V IC6020D,@,®,60.@, ®, ®
CN602® 1] OFF
REST SW ON OK
<> 50~200ms

Microcomputer or IC603 or
Yes IC602 defective

Normal

Fig. 4-8
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I Spindle
Just after inserting a disc & closing CD dootr/tray again, do the
waveforms shown below appear?
No
» is IC603 @ waveform normal?
5V
IC601®
LDON ‘ - ov Yes
Y No
sV
Is IC603 (24) waveform normal?
IC603@ l | ” 24)
SENS N o
50ms 140ms 190ms Yes No
2.5V
IC603 &
ECM I—— ov
Yes
A 4
Just after opening & closing CD door/tray again, do |
the waveforms shown below appear? v
Check circuits & connections
ICGO3@ — e 2.8V related to IC603 @
ECM oV No
OK
A
4.1V
CN602®
SM+ N e G\f |C603 defective
Yes
‘Check circuits & connections Check circuits & connections Check circuits & connections
related to CN602 ® & @ | related to 1C602 @, @, @ related to CN601
OK OK OK
A Y Y
Spindle motor defective IC602 defective Any dirt or scratches on disc?
OK
Pickup defective
See PICKUP MAINTENANCE
Fig. 4-9
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5 | Block diagrams

€ 1C1: TA2057N (FM/AM IF & MPX)

5 g A e e oz
= Q = =) 3 3 - - m 'é
= o) ® = g & & 3
& 5 2 £ 3 & Z & o g 4 4
4 3 1 19 18 17 16, 15, 14 13
FEG °|° 13 ]12
veo
2 | Q@ oo
'“_ pecooe [ 1] muTE

2 I~ )—E—E—D—Er——3)
= 5 g 4 3 ¢ & 8 g 8 8 3
4 4 T 3 5 & & ¢
DI 3 i
Fig. 5-1
4 1C2: L.C72136 (PLL)
|
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i
gt > SR N S . ==
| - —l-ngﬁgi;i;;;::::::::_
— I XOuT
BOF [é:—:EEEH }__ 7£j-2( vSS
=l Eé
o1 E—@—— [19] v i [Eu;!moemmvmm ABLE
—* 1
o E—p— E}E o |
|
o5 ? '_ LC72 136 t E Voo ! DATA T::gHFEGISTER lbé]c\l/NEF.irSE;LI E |
! [
o1 [7 116] FMIN !
® EEF Tjﬂj_j " E’
EAD —':3}_ tﬁ—g AMIN : LC72136
i _
53 [g] 14 565 | 01 03 7 595 g 01 g
Es L=
B4 [10 13] 102 i
Es =i
To1 i3] BRI
EC=—R
|
i Fig. 5-2
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@ IC4: TA7358P (FM FRONT END)

L 0SC

l BIAS | 1 REG
TA7358P
o) B
Fig. 5-3
4 1C900/1C901: TDA7295 (power amp.)
+Vs + PWVs
(7) (13
IN — (25 — 4
14 OUT
IN + (3 ©_o 4 +li
? A |~
(6) BOOT STRAP
IN+ MUTE (4
MUTE (0 MUTE THERMAL S/C
STBY (9) STBY SHUTDOWN PROTECTION
o ® ®
2/ &/ A4
STBY—GND - Vs — PWVs
Fig. 5-4
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7

M IC38 : BH3854S (E. VOLUME)

66 (No. 10014)

e

20k
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10k
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Tone

' Volumel

@
<

BH3854S
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T

]
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Treble

20kn

=
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MX — D2T A/UB/U/US/UT

No.| Signal name | I/O Explanation for this signal ACT No. | Signal name | I/O Explanation for this signal ACT
1 |7G O |FLGRID 41 | XRST O | CD reset output L
2 |6G (o] 42 | MLD O | CD command load signal output
3 |5G 0 43 | MDATA O | CD command data output
4 (4G (o] 44 | MCLK O | CD command clock output
5 | 3G (o] 45 | CHST O | Changer strobe H
6 | 2G (o] 46 |VOLA I | Volume rotary encoder input A
7 111G (o] 47 | REM I | Remote control code input |}
8 | VDD O |VDbD 48 |IC — | VSS connection
9 | SCKo O | Serial clock 0 (Tuner PLL and tape) 49 | FAUX O | [AUX] power supply control L
10 | SDATAC I | Serial data 0 (Volume and changer) 50 [ FCD O [ CD power supply control H
11 | SMUTE O | System muting L 51 |FTU O | Tuner power supply control H
12 | POUT O | System power supply control H 52 |vDD — | Microcomputer VDD
13 | RECB O | [REC] bias controtl H 53 |VOLB I | Volume rotary encoder input B
14 | SCK1 O | Serial clock 1 (CD, Matsushita LSI) 54 | BUP I | Backup detection H
15 (o] 55 | RCro2 O | Chromium (tape) recording control H
16 | SDATA1 | | Serial data 1 input (CD, Matsushita LSI) 56 | LEDCD O | LED drive output, CD H
17 { RESET I | RESET L 57 | LATCH O | Volume IC strobe H
18 | PB70 O | Chromium {tape) playing control H 58 | LEDAUX O | LED drive output, [AUX] H
19 | LEDTU O | LED drive tuner H 59 | PERIOD O | Tuner strobe H

20 | AVSS — | A/D converter GND 60 | SPK O | Relay switch control

21 | MPX/JACK | | Tuner stereo signal detection 61 | PROTECTOR | | [ Speaker protector L

22 | SAFETY 1 |SAFETY 82 | S1 FL segment

23 | REST/REQ | | Rest switch/changer [REQ] 63 | S2

24 | REC 1 | [REC] switch 64 |S3

25 | TAPESW I | Tape switch (A/B) 85 | S4

26 | KEY3 I |KEY3 86 | S5

27 | KEY2 I | KEY2/Version 67 | S6

28 | KEY1 I | KEY1 68 |87

29 | AVDD — | A/D converter +B 89 | S8

30 | AVREF — | A/D converter reference voltage 70 | S9

31 | XTt I | System clock 71 [ VLOAD

32 | XT2 (e} 72 | S10

33 | Vss - | GND 73 [ S11

34 | X1 | | Sub-system clock 74 [ $12

35 | X2 o 75 | S13

36 | BEST O | Microcomputer clock selection H 78 | S14

37 |RP O | [REC] head selection 77 {11G FL GRID

38 | RMOUT O | Infrared LED drive remote control output H 78 { 10G

39 | +BCTL O | AD & remote control and +B control outpur|{ L 79 |9G

40 | STATUS I | CD status check 80 (8G
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H Signal block diagram
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Wiring connections

1 | 2 | 3 4 5
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201
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6 7 8 9 10
Color codes are shown below.
T i Brown
2 s Red
3 s Orange
4 i Yellow
B i, Green
) 6 s Blue
BOGI’d T oiciiniens Violet
l.uj;ﬂr ’_B———t}—'i ] 8 i Gray
[ BRI White
PB EQ/Rec. Amp. Board o . Black

VWF1214-17TTB

i CN403 C oo, Light Blue
;\\ _ﬂ

FMW351-ORR
\ CN310
07 __,% CN4OEI
== CN304
’ CN301 K[ﬂ]‘——ﬂj *3—=>

oNzos CN305|E‘—D: X 22—
]CNBOZ,.. CN?’OGEU—D:S 5 1 —

m @ Q
5| 8
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FMDM9001-001A T i
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| 6 7 8 9 | 10
B Chenger control circuit
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M Cam switch board

B CD tray select switch board
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@ Enclosure assembly parts list

BLOCK NoO. MMM ITT]

A RET, PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QLY SUFFIX CLR
Al ZCMXD2TK-FB FRONT PANEL NO.1-4,18-19,66 1
B| ZXMXD2TK-CBA NO.40-41,44 1
C| ZCMXD2TK~-CBB CASSETTE CASE ND.39.,41,44 1
1| FMJC1012-003 FRONT PANEL 1
2| E406971-0015M JVC MARK 1
3| FMJK3005-001 WINDOW SCREEN 1
4| FMJK4010-001 STANDBY INDICA. 1
5| FMXP2002-001 CD BUTTON 3-CD 1
6| FMXP3014-001 SEARCH BUTTON 1
7] FMXP3013-002 PUSH BUTTON 1
8| FMXP3016-00A POWER BUTT. ASS 1
9| SDSF26081 SCREW 9

10| FMKL3002-001 FLL HOLDER 1
11| SDSF26082Z SCREW 9
121 E3400-439 SPACER 1
13| SDSF26082 SCREW 1
14| SDSF26081Z SCREW 1
15| E309495-002SM STAY BKT 1
16| SDSF260812 SCREW 6
17; FMKL4011-001 BRACKET 1
18| E69777-003 REF.PLATE 2
19{ FMJD3003-004 1
20| —=——=——m—~ CASSETTE MECHA 1
2118213130127 BUTTON FRAME AS 1
221195931301 BUTTON FRAME AS 1
231 9€C0420801 TAP SCREW 2
24| SBSF301012 TAP.SCREW 3
25| FMXP3015-001 PUSH BUTTON REC 1
26| FMXP3015-002 PUSH BUTTON PLAY 1
27| FMXP3015-003 PUSH BUTTON REW 1
28| FMXP3015-004 PUSH BUTTON FF 1
29| FMXP3015~005 PUSH BUTTON STOP/EJECT 1
30{ FMXP3015-006 PUSH BUTTON PAUSE 1
31} FMXP3015-007 PUSH BUTTON 1
32| FMXP3015-008 PUSH BUTTON PLAY 1
33| FMXP3015-009 PUSH BUTTON REW 1
341 FMXP3015-010 PUSH BUTTON FF 1
35| FMXP3015-011 PUSH BUTTON STOP/EJECT 1
36| FMXP3015-012 PUSH BUTTON DIRCTION 1
371 SBSG301012 T.SCREW 4
38| GBST300612 SCREW T 1
39| FMJT2003-003 CASS HOLDER R 1
40| FMJT2003-004 CASS HOLDER L 1
41) FMJK3006-001 CASSETTE LENS 1
42]| FMJK3006-002 CASSETTE LENS 1
431 FMKW4005-001 HOLDER SPRING 2
441 VKY4180-001 CASSETTE SPRING 41 UB
VKY4180-001 CASSETTE SPRING 41 US,U,UT
45} VYH5601-001 GEAR 2
47]1SDST200412 SCREW 2
48| FMKL4010-001 PCB BRACKET 1
50| —-mmmmme e CHANGER MP MOO1M 1
52| FMKL3003-002 MECHA HOLDER 1
53| 8BSG3008Z T.SCREW 2
54| 9€0420901 TAP SCREW 2




MX — D2T A/UB/UMJS/UT

BLOCK NO.MIMM TIT]

Al REF. PARTS NO, PARTS NAME REMARKS QTY SUFFIX CLR
57| SBSF30081Z SCREW CD AMP ASSY 1
59| E309662-001 DISC STOPPER 1
60| SBSF30082 SCREW 1
63| SBSG30081 T.SCREW C3 MECHA 2
64] FMKL1004-001 CHASSIS BASE 1
65| E75896-006 FELT SPACER 2
66 E75896-001 SPACER 2
67 FMMH3004-001 HEAT SINK 1
68| SB5G3014CC TAP SCREW 2
69| FMKL4007-001 BRACKET 1
70| FMPK4003-001 MICA SHEET 1
72| E65389~-002 ASSY SCREW 4
73| FMMA4003~-001 TRANS.SHIELD 1
741 GBST30061 SCREW 1
75| FMYH4004-001 PLASTIC RIVET 1
A 761 QMP39E0-200 POWER CORD 1) UsS
A QMP7520-200 POWER CORD 1u-,uT
A QMP5530-0085BS | POWER CORD 1jUB
A 77 QHS3771-108 CORD STOPPER 1
78| FMJC1014-003 REAR PANEL 1
79| E207356-001SM REAR COVER 1
80| E73273-003 SPECIAL SCREW CHASSIS 1
811 E73273-003 SPECIAL SCREW TU.TERM 2
82| E73273-003 SPECIAL SCREW 2-PIN 1
83| E73273-003 SPECIAL SCREW SPK 2
841 E73273-003 SPECIAL SCREW BKT 2
85| E73273-003 SPECIAL SCREW REAR COVER 2
86| E73273-003 SPECIAL SCREW H.SINK 2
87| E73273~-003 SPECIAL SCREW C3 CHG MECHA 2
88| FMJC1013~002 METAL COVER 1
89| SDSG3006M T. SCREW 8
90| FMJD3004~-001 CD FITTING 1
91| FMJD3004-002 CD FITTING 1
92| FMJD3004~003 CD FITTING 1
93| E309501-0018M M.VOL .KNOB 1
94) E4O0B765-004SM MIC VOL.KNOB 1
95! FMKL4009-001 PHONE BRACKET 1
96| E73273-003 SPECIAL SCREW VOLTAGE SELECTO 2
97| E406709-001 LASER CAUTION 1
99| E70891-001 CLASS 1 LABEL 1
101 VND4003-073 FUSE LABEL FOR F999 1
102| FMND3007-002 RATING LABEL 11 uT
E309552-007 RATING LABEL 1| u
F 996 GMF51E2-R80SBS | FUSE 1
F 997| GMF51E2-1R25 FUSE 1
F 998] @MF51E2~-1R25 FUSE 1
F 999| QMF51E2-1R6J1 FUSE 1
Aj S 001| GSR8001-EO1U ROTALY SWITCH V SELECT SWITCH 1
T 999 FMTP&6UB-65A TRANSFORMER 1
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10| Exploded view of mechanism assembly

Il CD changer mechanism section
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@ CD changer mechanism assembly parts list

BLOCK NO, MMM {TT]

Al REF. PARTS NO., PARTS NAME REMARKS QTY| SUFFIX CLR
Al VKS3703-00F CLAMPER ASSY 1
1| VKS1144-003 CHASSIS 1
2| VKS3698-003 TRAY GUIDE 2
31 VKS5532-003 PULLEY GEAR 2
41 VKB3000-164 BELT 2
5| VKS5505-003 GEAR B 2
61 VKS5506-002 GEAR C 3
71 VKS5507-002 CROSS GEAR U 1
8] VKS5508-002 CROSS GEAR L 1
9|1 VKS5510-003 SELECT LEVER 1

10| VKH5769-001 S.G.SHAFT 1
11| VKS5511-002 SELECT GEAR 1
12 VKW5155-003 COMP.SPRING FOR SELECT GEAR 1
13| VKM3846-002 GEAR BRACKET 1
14| VKS5509-002MM CYLINDER GEAR 1
15| MSN5D257A~SA2 D.C.MOTOR ASS'Y 2
16| DPSP26161 SCREW FOR MOTOR 2
17| VMC0325-010 CONN.TERMINAL 1
18] VKM3825-00AMM C.G.BASE ASS'Y 1
19| VKZ3172-00AMM CAM SW. R ASS'Y 1
20| VKZ3173-00AMM CAM SW. L ASS'Y 1
21| SPST260612 SCREW FOR CAM SW. 3
22| VKS2263-002MM CAM R1 : 1
23| VKS2264-002MM CAM R2 1
241 VKS2265-002MM CAM GEAR L 1
25| WDL316050 SLIT WASHER FOR CAM GEAR L 1
261 WDL316050 SLIT WASHER 1
27| SBSF260812 SCREW FOR C.GEAR BASE 4
28| VKS3702-00FMM DRIVE UNIT 1
29| VKS2247~004 MECHA HOLDER A 1
30| VKL7767-00B BRACKET ASS'Y 1
31| SBSF260612 SCREW FOR BRACKET 2
32| VKM3860-00A M.HOLDER B AS'Y 1
33| VKL7802~00C M.HOLDER C AS'Y 1
34| SDST26041 SCREW FOR M.HOLDER C 2
35| VKL7810-00A LIFTER ASS'Y R 1
36| VKL7811-00A LIFTER ASS'Y L 1
37} VKL7812-00A LIFTER C ASS*'Y 1
38| VKL2732-002 LIFTER BASE 1
39| VKM3823-001 LIFTER BRACKET 1
40| SBSF26082 SCREW 4
41 WDL266035-2 SLIT WASHER 1
42] SBSF260812 SCREW 4
431 VKS5514-002MM LOCK LEVER 3
441 VKY3133-002MM RETURN SPRING 1
45| SBSF26087 SCREW FOR RETURN SP. 1
461 VKY3134-003MM CLICK SPRING 1
47, VKS2252-00DMM TRAY ASS'Y 3
48| VYKS2250~-003 TOP BRACKET 1
491 VKS5515~002 S.TRAY STOPPER 1
50| VKW5156-004 TORSION SPRING 1
51| SBSF26082 SCREW 3
52{ SPST260812 SCREW 4
58| VKZ4001-110 WIRE CLAMP 1
60| —— = CD MECHA 1
62| FMYH4003-001 INSULATOR 2
63| FMYH4003-002 INSULATOR 2
64| VKS2248-004 CLAMPER BASE 1
65| VKS3697-001 CD CLAMPER 1
67| VYH7313-003 MAGNET 1
68| VKL7757-001 YOKE PLATE 1
69| SBSF26061 TAPPING SCREW 1
70| SPST26061 SCREW CLAMPER ASSY 1
711 VKW5187-001 ROD 1
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Il CD mechanism section
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® CD mechanism section parts list
p BLOCK No. FRMM [T1]
Al REF. PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QTY| SUFFIX CLR
1| EPB-002A MECHA BAES ASSY 1
2| OPTIMA-6S CD PICK~UP UNIT 1
3| E406777-001 PIC-UP SHAFT 1
4| E307746-001 CD RACK 1
5| SDSF20062 SCREW CD LACK ASS'Y 1
6| EPB-003A MECHA GEAR 1
7| EPB309173A | CD T.TABLE ASSY 1
9| SDSP2003N SCREW FOR MOTOR I
10| E406783-001 SP MOTOR SPINDL MOTOR 1
11| E4L06784-001SA DC MOTOR ASS'Y FEED MOTOR 1
12| E75832-001 SPECIAL SCREW M.REAF SWITCH 1
13| EMW10190-001 PRINTED BOARD LEAF SWITCH: 1
14} EMV5109-0068B 6P PLUG ASSY 1
15| ESB1100-005 LEAF SWITCH 1
16| E407212-001 LR DAMPER 1
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@ Cassette mechanism section parts list

BLOCK NO, MEZMM TTT]

Al RET. PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QTY SUFFIX CLR
111921143167 BASE ASS'Y 1
21 192114097 SW ACTUATOR 1
31192114387 PUSH BUT.ACTR. 1
4) 192114227 REC BUTTON 1
51192114847 PLAY BUTTON 1
6192114247 REW BUTTON 1
71192114257 FF BUTTON LEVER 1 .
8| 192114667 STOP BUT.LEVER 1
91192114617 PAUSE BUTTON 1

101192114137 P CTRL SPRING 1
111192114827 PAUSE LEVER 2
12] 192114127 PAUSE LEVER 2
131192114117 PAUSE STOPPER 2
14]1 1921146147 BUTTON LEVER 4
15/ 19210150127 CHASIS ASS'Y 1
167192114167 E ACTUATOR 1
171192114177 P.S. LEVER 1
191 182114647 E KICK LEVER 1
20| 192114207 PR STOPPER 1
211192114497 REC BUTT.LEV.SP 1
221192114347 PARM 1
23] MSW-1541T LEAF SWITCH MSW-1541T 3
251192103147 HEAD PANEL 1
271192103067 HEAD BASE 1
28| 182103077 EH SPRING 1
291 192103037 PANEL P SPRING 1
30| 19211418AT M. CTRL SPRING 1
311 18210308T EH SPRING 1
32] 182113117 E SLIDE LEV.SP 1
331182101507 PLAY BUT.LEV.SP 1
3511921043097 PINCH ROLLER ASS'Y 1
3711921260477 RF CLUTCH ASS*'Y 1
38] 1959073017 RF CLUTCH ASS*Y 2
391182107117 RF BELT 2
411 19210510T B.T SPRING(F) 1
421192105117 B.T SPRING (R)> 1
441 19210930327 FLYWHEEL ASS'Y 1
45192126057 RF BELT 1
46] 1921265021T GEAR PLATE ASSY 1
471192126027 B.T SPRING(F) 1
491182110707 GEAR PLATE SP'G 2
501192105207 BACK TENSION SP 1
51} 1921053047 SUPPLY REEL 1
5211921053037 TAKE UP REEL ASS'Y 1
53] 192105067 SENSOR 1
55| 185114077 MOTOR BRACKET 1
56| 182112667 M.RUBBER 3
571185114187 SCREW 3
59| 1821121737 MAIN BELT 1
60{19210201T REC ARM 1
611 192114377 SENSING LEVER 2
62| FMYH4003-001 INSULATOR 2

192113037 EJECT SLIDE LEV 1
63| FMYH4003-002 INSULATOR 2







BLOCK NoO., MEMM_ITT]
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REF PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QTY SUFFIX CLR

182110697 RECORD SAFETY 1
641182910067 PACK SPRING 2
661 MS15R-AA2N1 PACK SPRING MS15R-AA2NI 1
68| 62021419T E HEAD LE15B~-C1 1
691 6401011617 LEAF SWITCH MSW-17820MVDO 1
701 640101387 LEAF SWITCH MSW-1275 1
71) 1959143017 BASE ASS'Y 1
72| 1959265017 GEAR PLT.(F)ASS 1
73] 1959265027 GEAR PLT.(R)ASS 1
741 19592609T M CON.SPRING(F) 1
751 19592606T SENSING LEVEC(F) 1
761195926107 M CON.SPRING(R) 1
77| 19592607T SENSING LEVE(R) 1
781 19591410T SLIDE PLATE 1
791 19592608T M CONT. ARM 2
80| 19590301T HEAD PANEL 1
811 19590303T HEAD BASE 1
821 195904027 P.ROL.ARM.SG(F) 1
83| 19590404T P.ROL.ARM.SG(R) 1
84| 18510405T HEAD SP PLATE 1
85| 62020333T HEAD MR35P-KF243 1
86| 195914097 ROTARY ARM 1
87| 195914277 ROTARY SPRING 1
88| 1959043017 P.ROL.ARMCF)ASS 1
89] 1959043027 P.ROL.ARM(R)ASS 1
90| 19592604T GEAR PLT.SPG(F) 1
91} 195926057 . GEAR PLT.SPG(R) 1
92| 1959145017 ACTUATOR ASS'Y 1
9311959143037 PR.BUT.LEV.(S)A 1
941 19591413T STOP BUT.LEV(S) 1
95| 64030204T SLIDE SWITCH R663167 1
96| 195914237 PR STOPPER 1
97| 195914157 FF BUT.LEV.(RS) 1
98] 195914147 FF BUT.LEV.(FS) 1
991 195914167 PLAY BUT.LEV(S) 1
100} 195914177 MODE BUT.LEV(S) 1
102} 1959015017 CHASSIS ASS'Y 1
103} 19590504T SENSOR SPRING 2
1051921053097 TAKE UP REEL AS 2
1061 19590509T SENSOR 2
108} 195901027 MAIN PLATE 1
1101195915027 MUTING PLATE SP 1
1117195915017 MUTING PLATE 1
112] 195914687 PM BUT.LEV.SPR 2
113] 195914207 E ACTUATOR SPR 1
114) 195913027 EJE.SLIDE LEV(S 1
115 195901037 MAIN PLATE SPR. 1
116195903027 PANEL SPRING 1
118} 195926037 CAM GEAR 2
120 1959093037 FLYWHEEL (F)ASS' 1
1211 192109107 FL GEAR 2
123] 1959093047 FLYWHEEL (R)ASS? 1
1241821121427 MAIN BELT 1
127| 180010757 FELT MAT ANTI VIBRATION 1
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BLOCK NO, MEMM TTT]

Al REF. PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QTY SUFFIX CLR
128| 185114067 P KICK LEVER 1
129 185114047 P KICK LEV.SPRG 1
130 182112237 PK COLLER 1
131192112257 P KICK LEV.(B) 1
132} 18211265T COLLER (B) 1
133| 600203227 MOTOR EG530YD-9BH 1
134] 195912017 MOTOR PULLEY 1
135180010847 FELT MAT ANTI VIBRATION 1
138]| 182131067 FRAME 1
139]| 186514777 BUTT.LEV.SHAFT 2
140] 19593101T FRAME 1
1411182131077 FUNCTION LEVEL 12
200 9801200317 + BIND SCREW M2X3 1
203| 9€C0420253T S TAP.SCREW (FOR CAMERA)D 2
2041 9C0420801T S TAP.SCREW (FOR CAMERAD 2
205/ 9C0420901T S TAP.SCREW FOR CAMERA 2
206| 9C0720451T TAPPING SCREWR FOR CAMERA 11
208| 9E0100152T E RING S1.5 1
210| 9F0820071T AZIMUTH SCREW M2X7 1
211]98210000T +-CAP SCREW M2X7.5 2
212| 2P0420051T C TAP SCREW M2X5 1
2131 9P0420031T C TAP SCREW M2X3 2
214 9P0420041T C TAP SCREW M2X4& 5
215, 9P0420061T C TAP SCREW M2X6 1
216 9P1420063T SPECIAL SCREW M2X6 BLACK 2
217| 9P0820301T PS TAPPING 1
218 9W0140010T HLW WASHER 2X3.5X0.4 3
219 9W0630030T7 HLW CUT WASHER 1.2X3.8X0.3 3
220 9W0650020T HLW CUT WACHER 1.45X3.8X0.5 3
221 92W01130207 PW CUT WASHER 2.1X4X0.13 3
301} 9B1020051T P TAP.BIND SCRW M2X5 6
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11 | lllustration of packing and parts list
@ Packing parts list
BLOCK NO. MMM 1]
Al REF, PARTS NO. PARTS NAME RIEMARKS QTY SUFTFI1X CLR
P 1| FMPC9001-002 PACKING CASE 1
P 2| FMPH1009-001 CUSHION UPPER 1
P 3| FMPH1010-001 CUSHION BOTTOM 1
P 41 E309758-017 POLY BAG FOR SET 1
P 5| E36997-057 P.SHEET FOR SET 1
P b] ————m COMPUTER LABEL 1
P 71 E309758-002 POLY BAG FOR INSTRUCTION 1
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@ Accessories parts list

BLOCK NO.MEMM IIT]

Al REF PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QTY| SUFFIX CLR

A 1| FMUNQOO1-141M INSTRUCTIONS 1
FMUN90O1-111M INSTRUCTIONS 1

A 41 EWP201-011 B.IN.ANT 1

A 5| EQB4001-015 AM LOOP ANT 1

A 6| BT-56001-1 WARRANTY CARD A VERSION 1

A 7{ VGRO053-001 REMOCON RM-RXMD2T 1

A 8| UM-3D BATTERY 2

A 91 V04062-002 LEGIRA PLUG Us ONLY 1
VMZ0139-001 CONNECT PLUG 1y U,UT

Al10-1| MXD2T-SPBOX-L SPEAKER BOX LEFT SIDE 1

A10-2| MXD2T-SPBOX-R SPEAKER BOX RIGHT 1

VICTOR COMPANY OF JAPAN, LIMITED

AUDIO PRODUCTS DIVISION

10-1, 1-chome, Ohwatari-machi, Maebashi-city, Japan

(No. 1999)
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Packing

@ Packing parts list

BLOCK No. [ MM IIT]

MX — D25T

Al RET. PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QTY SUFFIX CLR
P 1] FMPC9001-003 CARTON (SET) 1
P 2| FMPH1009-001 CUSHION UPPER 1
P 3] FMPH1010-001 CUSHION BOTTOM 1
P 4 E309758-017 POLY BAG 1
P b ~mm e COMPUTER LABEL 1
P 7| E309758-002 POLY BAG 1
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@ Accessories p
4
BLOCK NO. [[MM ][]
Al REF. PARTS NO. PARTS NAME REMARKS QTY SUFFIX CLR
A 1} EQB4001-015 AM LOOQP ANT 1
A 2| FMUN90OO1-011M INST BOOK 1
A 3| EWP201-011 B.IN.ANT 1
A 41 VMZ20139~001 CONTHI PLUG 1
A 5| VGR0053-101 REMOCON 1
A 6| R6SPTT-2S8T BATTERY 2
A10-1] MXD2T~-SPBOX-L SPEAKER BOX LEFT SIDE 1
A10-2| MXD2T-SPBOX-R SPEAKER BOX RIGHT SIDE 1
(,
!
{
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